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OSTRZEZENIE

Aby zapobiec niebezpieczenstwu
pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy narazac¢ tego
urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach o
ograniczonej przestrzeni, takich jak potka na
ksigzki lub zabudowana szafka.

Aby uniknaé pozaru, nie nalezy zakrywac otworéw
wentylacyjnych gazetami, obrusami, zastonami itp.
Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie
nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotow
wypetnionych plynami, takich jak wazony.

Nie nalezy wyrzucaé baterii wraz
z pozostatymi odpadkami z
gospodarstwa domowego.
Nalezy zutylizowac je jako
odpady chemiczne.

Niniejsze urzadzenie
zostato
zaklasyfikowane jako
urzadzenie klasy 1
(CLASS 1 LASER).
Oznaczenie znajduje
si¢ z tytu urzadzenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

¢ Jesli do wnetrza obudowy dostanie sig¢
jakikolwiek przedmiot, nalezy odlaczy¢ przewdd
zasilajacy i przed dalszym uzytkowaniem
urzadzenia zleci¢ jego sprawdzenie
wykwalifikowanej osobie.

¢ Urzadzenie pozostaje podtaczone do Zrédta
zasilania, dopdki nie zostanie odtaczony przewod
zasilajacy, nawet jesli samo urzadzenie jest
wylaczone.

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy. Aby
odlaczyé przewdd, nalezy pociagnac za wtyczke.
Nigdy nie nalezy ciagna¢ za sam przewdd.

Instalacja

* Zapewni¢ odpowiednia wentylacje, aby zapobiec
przegrzaniu si¢ zestawu.

¢ Nie ustawia¢ zestawu na powierzchniach
(narzuty, koce itp.) czy w poblizu materiatéw

(zastony, draperie), ktore moga zastoni¢ otwory
wentylacyjne urzadzenia.

*Nie umieszczac zestawu w poblizu zrédet ciepta,
takich jak kaloryfery czy kanaty wentylacyjne lub
w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie swiatta stonecznego, nadmierny kurz,
wstrzasy mechaniczne czy uderzenia.

¢ Nie ustawiac zestawu w pozycji pochytej.
Urzadzenie to zostalo zaprojektowane do pracy
W poziomie.

e Zestaw oraz ptyty kompaktowe przechowywac z
dala od urzadzen emitujacych silne pole
magnetyczne, takich jak kuchenki mikrofalowe
czy duze kolumny glosnikowe.

¢ Nie umieszczac cigzkich przedmiotéw na
obudowie urzadzenia.

*Po przyniesieniu zestawu bezposrednio z
zimnego do cieptego pomieszczenia, wewnatrz
zestawu kina domowego DVD moze nastgpi¢
skroplenie si¢ pary, co z kolei moze spowodowaé
uszkodzenie soczewki lasera. Po pierwszym
zainstalowaniu urzadzenia lub przeniesieniu go z
zimnego do cieptego otoczenia nalezy odczekac
okoto pét godziny przed rozpoczeciem jego
uzytkowania.

Pozbycie sie Zuzytego
Sprzetu (Stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych
wilasne systemy zbiorki)
_ Taki symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Poprzez upewnig sig, ze dyspozycja
dotyczaca produktu jest poprawna, zapobiega si¢
potencjalnym negatywnym wptywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogltyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
postepowania. Recykling materiatéw pomoze w
ochronie naturalnych zrédet. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac si¢
z naszym lokalnym biurem, ze stuzbami
oczyszczania miasta lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.



Witamy!

Gratulujemy zakupu systemu kina
domowego DVD firmy Sony. Przed
rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia
prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z trescig
niniejszej instrukcji oraz pozostawienie jej
do wykorzystania w przysztosci.
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O niniejszym
podreczniku

e Instrukcje zawarte w niniejszym
podreczniku dotycza przyciskéw
sterujacych znajdujacych si¢ na pilocie.
Mozna réwniez postugiwac si¢ przyciskami
na samym urzadzeniu, o ile ich nazwy sa
takie same lub podobne do nazw
przyciskéw na pilocie.

¢ Elementy Menu sterowania moga si¢
réznié¢ w zaleznosci od obszaru.

e .DVD” moze by¢ ogdlnym okresleniem
dla ptyt DVD VIDEO, DVD+RW/
DVD+R oraz DVD-RW/DVD-R.

e Wymiary modeli sprzedawanych w
Ameryce Péinocnej sa wyrazone w stopach
(ft).

® W niniejszym podreczniku wystepuja
nastepujace symbole.

Symbol Opis

Funkcje dostepne dla ptyt DVD
VIDEO, DVD-R/DVD-RW w
trybie wideo oraz dla ptyt
DVD+R/DVD+RW

L0VD-J

Funkcje dostepne dla ptyt DVD-
RW w trybie VR (zapisu wideo)

L0DAI

Funkcje dostepne dla ptyt
VIDEO CD (w tym Super VCD
lub CD-R/CD-RW w formacie
Video CD lub Super VCD)

«@

Funkcje dostepne dla ptyt audio
CD lub CD-R/CD-RW w
formacie CD audio

L CDJ

Funkcje dostepne dla ptyt
DATA CD (CD-ROM/CD-R/
CD-RW zawierajacych utwory
audio w formacie MP3*!, obrazy
w formacie JPEG oraz pliki
wideo w formacie DivX*2+3)

DATA CD)

Funkcje dostepne dla ptyt
DATA DVD (DVD-R/DVD-
RW/DVD+R/DVD+RW)
zawierajacych pliki video w
formacie DivX*%*3

DATADVD

*1 MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) to standardowy
format kompresji danych audio, okreslony
przez ISO/MPEG.

#2DivX " to technologia kompresji plikow wideo,
opracowana przez DivXNetworks, Inc.

*3DivX, DivX Certified, oraz inne powigzane loga
sa znakami towarowymi DivXNetworks, Inc. i
sa wykorzystywane na mocy licencji.



Niniejsze urzgdzenie
umozliwia
odtwarzanie
nastepujacych ptyt

Format ptyt Logo plyty
DVD
VIDEO'
Y DYD
-
RW
VIDEO CD [T]:Iﬁ%,@
lISE
DIGITAL AUDIO
CD-R/CD- COMPACT COMPACT
RW (dane
audio liki DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
MP3))(I()11)iki
JPEG) coMPACT ﬁ%@

Logo ,,.DVD VIDEO”ilogo ,,DVD-RW? to znaki
towarowe.

Uwaga dotyczaca plyt CD/DVD

Urzadzenie obstuguje ptyty CD-ROM/CD-
R/CD-RW nagrane w nastgpujacych
formatach:

— audio CD
— wideo CD

— Pliki MP3, JPEG oraz DivX w formatach
zgodnych z norma ISO 9660 Level 1/Level
2 lub rozszerzonym formatem Joliet

Urzadzenie obstuguje ptyty DVD-ROM/
DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/DVD-R
nagrane w nast¢pujacych formatach:

— Pliki wideo DivX w formacie zgodnym z
UDF.

Przyktady ptyt nieobstugiwanych
przez to urzadzenie

Za pomocg tego urzadzenia nie mozna

odtwarza¢ nastepujacych ptyt:

¢ Plyt CD-ROM/CD-R/CD-RW nagranych
w formacie innym niz wymienione na
stronie 7

¢ Ptyt CD-ROM nagranych w formacie
PHOTO CD

® Dodatkowych $ciezek z danymi na ptytach
CD-Extra

e Plyt DVD Audio

¢ Plyty Super Audio CD

e Plyt DVD-RAM

Urzadzenie nie obsluguje takze

nastepujacych ptyt:

¢ Plyty DVD zinnym kodem regionu (strony
8, 88).

¢ Plyty o niestandardowym ksztatcie (np.
karty, serca).

¢ Plyty z naklejkami.

* Plyty z przyklejona taSma samoprzylepna.

Uwaga dotyczaca ptyt CD-R/CD-RW/
DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW

W niektorych przypadkach, ptyty CD-R/CD-RW/
DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW moga nie
by¢ odtwarzane przez urzadzenie ze wzgledu na
jakos¢ nagrania, stan ptyty lub specyfikacje
nagrywarki i oprogramowania do tworzenia
plikéw filmowych.

Odtwarzanie nieprawidtowo sfinalizowanej ptyty
jest niemozliwe. Bardziej szczegétowe informacje
znajduja si¢ w instrukcji obstugi nagrywarki.
Zwré¢ uwage, ze niemozliwe jest odtwarzanie piyt
nagranych w formacie zapisu pakietowego (Packet
Write).

Plyty muzyczne z zakodowanymi
systemami ochrony praw autorskich

Ten produkt jest zaprojektowany do odtwarzania
plyt ktore sa wyprodukowane zgodnie ze
standardem Compact Disc (CD).

Ostatnio niektére firmy muzyczne rozpoczety
sprzedaz réznych ptyt muzycznych z

cig dalszy
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zakodowanymi systemami ochrony praw
autorskich. Prosimy pamigtac, ze sa wsrdd nich
plyty, ktore nie sg zgodne ze standardem CD i
moga by¢ nieodtwarzalne przez ten produkt.

Uwaga dotyczaca ptyt DualDisc

Ten produkt zostat zaprojektowany do
odtwarzania plyt, ktére sg wyprodukowane
zgodnie ze standardem Compact Disc (CD). Pyty
DualDisc to plyty dwustronne, zawierajace po
jednej stronie dane obrazu DVD, a po drugiej
stronie cyfrowe dane audio. Zwrd¢ uwage, ze
strona ptyty DualDisc z danymi audio moze nie
by¢ odtwarzana, poniewaz ptyta nie jest zgodna ze
standardem CD.

~DualDisc” jest znakiem towarowym Recording
Industry Association of America (RIAA).

Funkcja PBC (kontrola
odtwarzania) (ptyty VIDEO CD)

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z norma
VIDEO CD wersja 1.1 i wersja 2.0. W
zaleznos$ci od rodzaju ptyty, mozna korzystaé
z dwoéch trybéw odtwarzania.

Rodzaj ptyty Funkcja

VIDEO CD Odtwarzanie video (obrazy
bez funkcji ruchome) i audio.

PBC

(ptyty wersji

1.1)

VIDEO CDz Uzywanie interaktywnego
funkcja PBC oprogramowania

(plyty wwersji ~ wykorzystujacego okna menu
2,0) pojawiajace si¢ na ekranie

telewizora (odtwarzanie z
funkcja PBC) obok zwyktych
funkcji odtwarzania wideo
plyt wersji 1.1. Oprocz tego,
mozna odtwarza¢ réwniez
nieruchome obrazy o
wysokiej rozdzielczosci, jesli
takie znajduja si¢ na ptycie.

Plyty nagrane w formacie
wielosesyjnym

* Odtwarzacz umozliwia odtwarzanie plyt
CD nagranych w formacie wielosesyjnym,
jezeli utwor w formacie MP3 znajduje si¢ w
pierwszej sesji. Mozliwe jest rOwniez

odtwarzanie kolejnych utworéw MP3,
zapisanych w p6zniejszych sesjach.

e Odtwarzacz umozliwia odtwarzanie ptyt
CD nagranych w formacie wielosesyjnym,
jezeli plik z obrazem w formacie JPEG
znajduje si¢ w pierwszej sesji. Mozliwe jest
roéwniez odtwarzanie kolejnych plikéw
JPEG, zapisanych w p6Zniejszych sesjach.

e Jesli Sciezki dZwigkowe i obrazy w
formacie muzycznym CD lub wideo CD
zostaly zapisane w pierwszej sesji, to
odtworzona zostanie tylko pierwsza sesja.

Kod regionu

Urzadzenie posiada kod regionu
wydrukowany na tylnej Sciance i odtwarza
jedynie ptyty DVD opatrzone tym samym
kodem regionu.

Urzadzenie pozwala réwniez na odtwarzanie
pltyt DVD VIDEO oznaczonych symbolem
@

W wypadku préby odtworzenia
jakiejkolwiek innej ptyty DVD VIDEO, na
ekranie telewizora wyswietlony zostanie
komunikat [Playback prohibited by area
limitations.]. Niektére ptyty DVD VIDEO
moga nie by¢ oznaczone kodem regionu,
mimo ze ich odtwarzanie jest zabronione ze
wzgledu na ograniczenia regionalne.

Odtwarzanie ptyt DVD i VIDEO CD

Niektoére operacje odtwarzania ptyt DVD
oraz VIDEO CD moga by¢ celowo
ustawione przez producentow
oprogramowania. Poniewaz to urzadzenie
odtwarza ptyty DVD i VIDEO CD zgodnie
z zawartoscig plyty okreslona przez
producentéw oprogramowania, pewne
funkcje odtwarzania moga by¢ niedostgpne
dla niektérych plyt. Nalezy zapoznac si¢
réwniez z informacjami dotagczonymi do
ptyty DVD lub VIDEO CD.

Prawa autorskie

Niniejszy produkt wykorzystuje technologie
ochrony praw autorskich chroniona przez



prawa patentowe iinne prawa wtasnosci
intelektualnej obowigzujace w Stanach
Zjednoczonych. Technologia ta nie moze
by¢ wykorzystywana bez zgody firmy
Macrovision i przeznaczona jest wylacznie
do zastosowan domowych oraz innych
zastosowan o charakterze niepublicznym,

o ile nie uzyskano specjalnej zgody
Macrovision. Odtwarzanie kodu Zrédtowego
i dezasemblacja sg zabronione.

Urzadzenie wyposazono w adaptacyjny
matrycowy dekoder surround Dolby*!
Digital oraz Dolby Pro Logic (II) oraz
system DTS*? Digital Surround System.

*1 Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.
»Dolby”, ,Pro Logic” i symbol podwdjnej litery
D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

*2 Wyprodukowano na licencji firmy Digital
Theater Systems, Inc.
»DTS” oraz ,,DTS Digital Surround” sa
znakami towarowymi firmy Digital Theater
Systems, Inc.
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Opis ekranu Menu sterowania

e

DISPLAY

Menu sterowania stuzy do wyboru funkcji oraz wySwietlania zwigzanych z nig informacji.
Nacisnij przycisk ) DISPLAY, aby wiaczy¢ lub zmieni¢ ekran Menu sterowania w nastepujacy
sposdb:

Ekran Menu sterowania 1
¥
Ekran Menu sterowania 2 (pojawia si¢ tylko w przypadku okreslonych ptyt)

Ekran Menu sterowania wylaczony

Ekran Menu sterowania

Ekran Menu sterowania 1 i 2 bedzie pokazywatl rézne elementy w zaleznosci od rodzaju plyty.
Bardziej szczegbtowe informacje na temat kazdego elementu znajduja si¢ na stronach w
nawiasach.



Przyktad: Ekran Menu sterowania 1 podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO.
Numer aktualnie odtwarzanego tytutu *1
Numer aktualnie odtwarzanego rozdziatu*2

taczna liczba tytutow* 1

Stan odtwarzania

kaczna liczba rozdziatow*? (» Odtwarzanie Il
El M Pauza,
lementy Menu M Zatrzymanie, itd.)
sterowania Rodzaj
| M@ 2K(27) [ odtwarzanej
| 118(34 DVD VIDEO|— ptyty*3
T 1:32:55 Czas
oxd
Wybrany element 07} OFF g?:;v:(zama
%w ustawienie
— TITLE J Opcle
CHAPTER
Nazwa funkcji
wybranego elementu ——REPEAT
Menu sterowania L)) = Quit:
Komunikat dotyczacy J
operacji

*1 Wyswietlanie numeru sceny na pltycie VIDEO CD (przy wtaczonej funkcji PBC), numeru utworu na
ptycie VIDEO CD/CD, numeru albumu na ptycie DATA CD. Numer albumu wideo DivX na plycie
DATA DVD/DATA CD.

*2 Wyswietlanie numeru indeksu na ptycie VIDEO CD, numeru utworu MP3, lub numeru obrazu JPEG na
plycie DATA CD. Numer pliku wideo DivX na ptycie DATA DVD/DATA CD.

*3 Wyswietlanie ptyty Super VCD jako ,,SVCD”. Wyswietlanie ,,MP3” na wyswietlaczu Control Menu 1 lub
LJPEG” na wyswietlaczu Control Menu 2 dla ptyt DATA CD.

*4 Wyswietlanie daty plikow JPEG.

Wytaczanie wyswietlacza
Nacisnij przycisk @ DISPLAY.

Lista elementéw Menu sterowania

Element Nazwa elementu, Funkcja, Obstugiwane rodzaje ptyt

[TITLE] (strona 46)/[SCENE] (strona 46)/[TRACK] (strona 46)

Wybér tytuhu, sceny lub utworu do odtwarzania. ap» @ &S
ﬁ [CHAPTER] (strona 46)/[INDEX] (strona 46)

Wybdr rozdziatu lub indeksu do odtwarzania. ap» @ &S
n [TRACK] (strona 46)

Wybér utworu do odtwarzania. @D d»

[ORIGINAL/PLAY LIST] (strona 32)
Wybdr rodzaju tytutéw (DVD-RW) do odtwarzania, [ORIGINAL] lub edytowany
[PLAY LIST].

i
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[TIME/TEXT] (strona 47)
Sprawdzanie dotychczasowego i pozostatego czasu odtwarzania.

Wprowadzanie kodu czasowego w celu wyszukiwania obrazow i muzyki.
Wyswietlanie tekstu DVD/CD lub nazwy utworu MP3.

b @D € G d ap

:

[PROGRAM] (strona 28)

Wybér utworéw do odtwarzania w zadanej kolejnosci. Voo W CD J
[SHUFFLE] (strona 29)
Odtwarzanie utworéw w losowej kolejnosci. <D DD

[REPEAT] (strona 30)
Powtdrne odtwarzanie catej ptyty (wszystkie tytuty/wszystkie utwory/wszystkie
albumy) lub jednego tytutu/rozdziatu/utworu/albumu.

) ¢ € @ d qgp

iEE

[A/V SYNC] (strona 43)
Regulacja rozbieznosci migdzy obrazem a dzwigkiem.

D @ €
[PARENTAL CONTROL] (strona 59)

Uniemozliwia odtwarzanie plyty w tym urzadzeniu. ad ¢S DD
[SETUP] (strona 70)

Konfiguracja [QUICK] (strona 22)

Funkcja Konfiguracji wst¢pnej umozliwia wybor zadanego jezyka menu ekranowego,
proporcji obrazu telewizora, oraz rozmiaru uzywanych glosnikow.

Konfiguracja [CUSTOM]

Po dokonaniu Konfiguracji wstgpnej, mozna takze ustawi¢ szereg innych parametrow.
[RESET]

Powr6t do ustawieri domyslnych w opcji [SETUP].

b @ € G d qap

o

=1 [ALBUM] (strona 46)

Wybér albumu do odtwarzania. DATA COJ DATADI)
[FILE] (strona 46)
Wybér obrazu JPEG lub pliku wideo DivX do odtwarzania. DATA GO JK DATADID

*

[DATE] (strona 52)
Wyswietlanie daty wykonania zdjgcia cyfrowym aparatem fotograficznym. DATA CD,

[INTERVAL] (strona 39)

Okreslanie czasu wyswietlania pojedynczych slajdéw na ekranie. DATA CD)
* | [EFFECT] (strona 40)
Wybdr efektu dla kolejnych slajdéw podczas pokazu slajdow. DATA CD)

*

[MODE (MP3, JPEG)] (strona 38)
Wybér rodzaju danych; utwér audio MP3 (AUDIO), plik obrazu JPEG

(IMAGE) lub oba (AUTO) podczas odtwarzania ptyty DATA CD.

bl

* Te elementy nie sg wyswietlane podczas odtwarzania plyty DATA CD zawierajacej plik wideo DivX.

¢ Wskaznik ikony Menu sterowania zapala si¢ na zielono [ m — m jesli wybrany zostanie
dowolny element z wyjatkiem [OFF] (tylko opcje[PROGRAM], [SHUFFLE], [REPEAT], [A/V SYNC]).
Wskaznik [ORIGINAL/PLAY LIST] zapala si¢ na zielono po wybraniu opcji [PLAY LIST] (ustawienie
domyslne).

12PL



Wprowadzenie
Rozpakowywanie

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu
znajdujg si¢ nastgpujace elementy:
 Glosniki (5)

e Subwoofer (1)

e Antena ramowa AM (1)

¢ Antena przewodowa FM (1)

¢ Przewody glosnikowe (5 m x 4,15 m x 2)

(16,5 ft. x 4,495 ft. x 2)

¢ Pilot zdalnego sterowania (pilot) (1)

* Baterie AA (rozmiar R6) (2)

® N6zki gtosnikéw*

e Instrukcja obstugi

¢ Podlaczenie kolumn gtosnikowych i

telewizora (karta) (1)

* Aby zapobiec drganiu i przesuwaniu si¢
glosnikow podczas odtwarzania muzyki,
zamocuj dostarczone nézki do dolnej podstawy
glosnikow.

Wktadanie baterii do
pilota

Urzadzeniem mozna sterowac przy pomocy
pilota, dotaczonego do zestawu. W6z 2
baterie R6 (AA), dopasowujgc bieguny @ i
© do oznaczen w komorze baterii.
Korzystajac z pilota, nalezy kierowaé go w
strone czujnika zdalnego sterowania @,
znajdujacego si¢ na urzadzeniu.

_/

*Nie nalezy pozostawiac pilota w miejscach o
wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

*Nie nalezy uzywac starych baterii w potaczeniu z
nowymi.

*Nalezy uwazaé, aby do wnetrza pilota nie dostaty
sie ciata obce, szczegdlnie podczas wymiany
baterii.

*Nie nalezy naraza¢ czujnika zdalnego sterowania
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub silnego $wiatta sztucznego. Moze to
spowodowac awarig.

e Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac baterie, aby unikna¢ uszkodzenia
spowodowanego ewentualnym wyciekiem
elektrolitu i korozja.

aluazpemouadm I

13PL



14PL

Podtaczanie

Wykonaj wszystkie podtaczenia i ustawienia zgodnie z Krokami 1 - 6.

»Krok 1: Podigczanie zestawu gtosnikowego” (strona 15)

»Krok 2: Podigczanie anten” (strona 19)

»Krok 3: Podigczanie telewizora” (strona 20)

»Krok 4: Podigczanie przewodu zasilania” (strona 21)

»Krok 5: Wytgczanie demonstraciji” (strona 21)

»Krok 6: Przeprowadzanie konfiguracji wstepnej” (strona 22)
Sygnal wideo wysylany jest do telewizora i wySwietlany jest na ekranie; sygnaty audio
przetwarzane s przez urzadzenie i emitowane przez glosniki. Oprécz sygnatu z ptyt DVD i CD

niniejsze urzadzenie umozliwia takze odtwarzanie sygnatu audio z innych Zrédet, takich jak
programy telewizyjne.



Krok 1: Podtgczanie zestawu gtosnikowego

Podlacz wchodzace w sktad zestawu gtosniki, uzywajac dotaczonych do zestawu przewodow.
Kolory przewodéw nalezy dopasowaé do koloréw oznaczen gniazd glosnikéw. Nie nalezy
podtaczac do urzadzenia zadnych innych gto$nikéw niz dostarczone w tym zestawie.

Aby uzyskad najlepsze brzmienie dZwigku przestrzennego, nalezy ustawi¢ odpowiednie
parametry (odlegltosé, poziom sygnatu itp.). Szczegdty procedury opisano na stronie 75.

Wymagane przewody

Przewody gtosnikowe

Wtyki oraz kolorowe opaski poszczegdlnych przewoddow gtosnikowych maja takie same kolory,
jak oznaczenia gniazd, do ktérych powinny zostaé podtaczone.

Szary

(+
e :

Kolorowa opaska

aluazpemouadm I
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Podtaczanie gtosnikéw

Gtosnik przedni (R) Gtosnik przedni (L)

Gtosnik srodkowy

Kolorowa - —
etykieta Q?Q} 6?0 @?0

T
J Kolorowa etykieta

Gtosnik surround (R) Subwoofer Gtosnik surround (L)

| Uwagal
¢ Nie ustawiaj gtosnikow w pozycji pochylej.
¢ Nie ustawiaj glosnikow w miejscach:
— o bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze;
— o duzym poziomie zanieczyszczen lub zapylenia;
— o duzej wilgotnosci;
— narazonych na wibracje;
— narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

16PL



W przypadku ustawiania subwoofera, kolumn i/lub stojakéw gtosnikow (nie wechodzi w sktad wyposazenia)
na podtodze pokrytej woskiem, olejem, pasta itp., zachowaj ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac
poplamienie lub odbarwienie takiej podiogi.

*Do czyszczenia uzywaj migkkiej szmatki, np. do szkfa.

*Nie nalezy uzywac szorstkich Sciereczek, proszku czyszczacego ani Srodkéw, takich jak alkohol lub
benzyna.

Podtaczanie przewodéw gtosnikowych
Podlacz przewdd glosnikowy po wezesniejszym zagigciu nieizolowanej konicdwki. Zapobiega to
wlozeniu izolacji przewodu to terminala glosnika.

~ = %‘\@
' 3
 Uwagal

Do gniazda SPEAKER wktadaé wytacznie nieizolowana koncowke przewodu gtosnikowego.

Unikanie zwarcia gtosnikow

Zwarcie glosnikéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Aby temu zapobiec,
podczas podtaczania gtosnikéw nalezy zachowaé nastepujace Srodki ostroznosci. Nalezy
upewnic si¢, Ze pozbawiona izolacji cz¢$¢ przewodu gtosnikowego nie dotyka terminala innego
gtosnika ani innego przewodu gtosnikowego.
Przykitady niewtasciwego stanu przewodéw gtosnikowych

Nieizolowana koncéwka przewodu Nieizolowane koncowki przewodow

gto$nikowego styka sie z gto$nikowych stykajg sie wzajemnie na
terminalem innego gfosnika. skutek nadmiernego usunigcia izolacji.

Po podtaczeniu wszystkich komponentdw, glosnikow oraz przewodu zasilajacego, nalezy
uruchomié odtwarzanie dZzwigku testowego, aby sprawdzié, czy wszystkie glosniki zostaty
prawidlowo podiaczone. Bardziej szczegélowe informacje na temat odtwarzania dzwigku
testowego znajduja si¢ na stronie 77.

Jesli w trakcie odtwarzania dZzwicku testowego z gtosnikéw nie dochodzi zaden dzwigk lub
dzwigk dochodzi z gtosnika innego niz pokazywany w menu Setup Display, mogto dojs¢ do
zwarcia gltosnikéw. W takiej sytuacji nalezy ponownie sprawdzi¢ podtaczenia gtosnikéw.

| Uwagal

e Upewnij si¢, ze przewody gtosnikéw podtaczone sg do odpowiednich terminali na komponentach: @ do @
i@ do ©. Jezeli przewody sa podtaczone odwrotnie, dZzwigk bedzie znieksztatcony i pozbawiony niskich
tonéw.

aluazpemouadm I
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Instalacja gtosnikéw na Scianie

1 Przygotuj sruby (nie wchodzi w sktad wyposazenia) odpowiadajace srednicag otworom
z tytu gtosnikéw. Zob. ilustracja ponizej.

Otwor z tytu
gtosnika

THTITTTTD> ¢— 4 mm 4,6 mm

b
25 mm J_mem

N

2 Przytwierdz sruby do $ciany.
Sruby powinny wystawaé na odlegto$é 5 - 7 mm.

&
\

5do 7 mm

3 Zawies gtosniki na srubach.

@—4,6 mm
=

Otwor z tytu gtosnika

10 mm

e Korzystaj ze Srub odpowiednich do materiatu i wytrzymatosci Sciany. Poniewaz Sciana gipsowa jest
wyjatkowo delikatna, najpierw przytwierdz sruby do deski, a nastgpnie do $ciany. Glosniki nalezy
instalowac na ptaskich, pionowych i zbrojonych scianach.

¢ Jesli masz watpliwosci co do rodzaju Srub lub materiatu, z ktérego wykonana jest Sciana, skontaktuj si¢ ze
sprzedawcg §rub lub instalatorem.

eFirma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwag
instalacja, niewystarczajaca wytrzymatoscia Scian lub nieprawidtowa instalacja srub, klgskami
zywiolowymi, itp.

18PL



Krok 2: Podtagczanie anten

Aby stuchaé audycji radiowych, nalezy podiaczy¢ dotaczone do zestawu anteny AM/FM.

Antena ramowa AM

Antena przewodowa FM

¢ Aby unikna¢ zaktdcen, nalezy odsunaé anteng ramowa AM od urzadzenia i innych komponentow zestawu.
*Nalezy upewnic si¢, ze antena FM jest catkowicie rozwinigta.
*Po podlaczeniu anteny przewodowej FM, nalezy utozy¢ ja w pozycji jak najbardziej zblizonej do poziome;j.

| Wskazowkal
¢ Instalujac dostarczong w zestawie anteng ramowa AM, przewdd (A) lub przewéd (B) mozna podiaczaé do
dowolnego z gniazd.

W przypadku stabej jakosci odbieranego sygnatu FM, do podtaczenia do urzadzenia (w sposob
przedstawiony na ilustracji ponizej) zewnetrznej anteny FM nalezy uzy¢ 75-omowego kabla
koncentrycznego (nie wchodzi w sktad wyposazenia).

Urzadzenie

::+::: Zewnetrzna antena FM

@

aluazpemouadm I
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Krok 3: Podtaczanie telewizora

Najpierw nalezy podlaczy¢ przewody wideo, a nast¢pnie audio.
Po podiaczeniu przewoddéw wyjsciowych audio telewizora do urzadzenia, dzwigk z telewizora
bedzie mozna odtwarzaé przez glosniki urzadzenia.

Podtaczanie przewodow wideo

Umozliwia przesylanie odtwarzanego obrazu DVD do telewizora.

EURO AV

0000000000
[ELELRLLLL]

G ourdi Ty

I}
t SPEAKER ]

Do gniazda EURO AV
&> OUTPUT
(To1v)

=

‘? Do gniazda EURO AV
(=] = INPUT (FROM VIDEO)

Podtacz urzadzenie do telewizora przy uzyciu przewodu SCART (EURO AV).

O N

Pamigtaj, aby podtaczy¢ przewdéd SCART (EURO AV) do gniazda EURO AV G- OUTPUT
(TO TV) w urzadzeniu.

Jezeli podlaczasz urzadzenie za posrednictwem przewodu SCART (EURO AV), sprawdz czy
telewizor jest dostosowany do odbioru sygnatéw S-video lub RGB. Jezeli telewizor jest zgodny
z S-video, zmien tryb wejscia telewizora na sygnaty RGB. Zajrzyj do instrukcji obstugi
podtaczanego telewizora.

Podtaczanie do telewizora o standardowych proporcjach ekranu 4:3

W zaleznosci od ptyty, obraz moze nie by¢ dopasowany do rozmiaru ekranu telewizora.
Aby uzyskac informacje na temat zmiany proporcji obrazu, zob.72



Krok 4: Podtaczanie
przewodu zasilania

Przed podlaczeniem przewodu zasilania
sieciowego do gniazda $ciennego nalezy
podtaczy¢ gtosniki do urzadzenia
(strona 15).

Vo

0 00000 [1]

0

o —Vvd

Wiaczanie urzadzenia

Nacisnij przycisk V(.

Wytaczanie urzadzenia

Nacisnij przycisk V(. Urzadzenie
przechodzi w tryb gotowosci.

Podczas odtwarzania plyt nie wylaczaj
urzadzenia poprzez naci$niecie przycisku I/
M. Moze to spowodowaé skasowanie
ustawien menu. Jesli chcesz wylaczy¢
urzadzenie, najpierw naci$nij przycisk Bl w
celu przerwania odtwarzania, a nastepnie
naci$nij przycisk V.

Krok 5: Wytaczanie
demonstracji

'Y 70}
LAMP MENU

»/Vv/> )
ENTER (@)

(&

Po podiaczeniu przewodu zasilania na
wyswietlaczu pojawia si¢ demonstracja. Po
nacisnieciu przycisku I/C) na pilocie,
demonstracja wylacza sie.

| Uwaga |

*Po nacisnieciu przycisku I() na urzadzeniu,
demonstracja nie wylacza sig.

o Jesli whaczysz tryb demonstracji w menu AMP,
demonstracja nie wylaczy si¢ nawet po
nacisnigciu przycisku /() na pilocie. Aby
wylaczy¢ demonstracje, wytacz tryb
demonstracji, a nastgpnie nacisnij przycisk 1/() na
pilocie.

Wytaczanie/wytaczanie trybu
demonstracji

1 Nacisnij przycisk AMP MENU.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
na wyswietlaczu opcje ,DEMO”, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER lub
.

3 Wybierz ustawienie przy pomocy
przyciskow /¥,
e DEMO OFF: wytacza tryb
demonstracji.

e DEMO ON: wiacza tryb demonstracji.

cig dalszy

aluazpemouadm I
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4 Nacisnij przycisk ENTER lub AMP

MENU. Krok 6:
Menu AMP zostanie wylaczone. Przeprowa dZ a ni e
konfiguracji wstepnej

Wykonaj ponizsze kroki, aby jak najszybciej
zaczaé korzystaé z urzadzenia.

Aby poming¢ ustawienie, naci$nij przycisk
»»1. Aby powrdci¢ do poprzedniego
ustawienia, naci$nij przycisk <.

e—1d
CLEAR —a
Y =
ENTER (@)
&
dooe| T

1 Wiacz telewizor.
2 Nacis$nij przycisk I/().
Uwaga |

¢ Upewnij si¢, ze funkcja ustawiona jest na
wartos¢ ,,DVD”.

3 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu
wejsciowego w telewizorze tak, aby na
ekranie pojawit sie sygnat w
urzadzenia.

U dotu ekranu pojawi si¢ komunikat
[Press [ENTER] to run QUICK
SETUP.]. Jesli komunikat nie pojawi
si¢, wyswietl ponownie Konfiguracje
wstepna i wykonaj ponownie czynnosci
opisane zob. (strona 24).

*Nacisnigcie przycisku CLEAR podczas
wyswietlania komunikatu powoduje jego
skasowanie. Jesli chcesz wykonaé
Konfiguracj¢ wstepna, zob.,,Powrdt do
ekranu Konfiguracji wstgpnej” (strona 24)

22PL



4 Nacisnij przycisk ENTER bez plyty w

urzadzeniu.

Na wyswietlaczu ekranowym pojawi si¢
Ekran konfiguracji wyboru jezyka.

LANGUAGE SETUP
B ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH
PORTUGUESE

Wybierz jezyk przy pomocy przyciskow
MY,

Urzadzenie wyswietla menu i napisy
dialogowe w wybranym jezyku.

Uwaga |

eDostepne jezyki roznia si¢ w zaleznosci od
regionu.

Nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi si¢ Ekran konfiguracji

wspolczynnika ksztattu obrazu

podiaczonego telewizora.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
LINE: 4:3 PAN SCAN

Wybierz ustawienie odpowiednie dla
podtaczonego telewizora przy pomocy
przyciskéw /4.

H Jesli norma telewizora jest 4:3
[4:3 LETTER BOX] lub [4:3 PAN
SCAN] (strona 72)

M Jesli posiadasz telewizor
panoramiczny lub telewizor 4:3 z
trybem panoramicznym

[16:9] (strona 72)

Nacisnij przycisk ENTER.

Pojawi si¢ Ekran konfiguracji metody
wyjscia sygnatéw audio z gniazda
EURO AV G- OUTPUT (TO TV) z
tytu urzadzenia.

SCREEN SETUP
TV TYPE:
SCREEN SAVER:
BACKGROUND:
LINE:

Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz

16:9

ON

JACKET PICTURE
VIDEO

VIDEO

RGB

aluazpemouadm I

metode wyjscia sygnatéow video.

¢ [VIDEO]: wyjscie sygnatu wideo.
¢ [RGB]: wyjscie sygnatu RGB.

e Jesli Twoj telewizor nie obstuguje sygnatéw
RGB, na ekranie nie wyswietlany jest zaden
obraz nawet po wybraniu opcji [RGB].
Zajrzyj do instrukcji telewizora.

10 Nacisnij przycisk ENTER.

Pojawia si¢ Ekran konfiguracji
odlegtosci gtosnikow.

11 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
odlegtosé przednich gtosnikéw od
miejsca odstuchu, a nastepnie nacisnij

przycisk ENTER.

Mozna ustawié¢ odleglos¢ od 1,0 do 7,0

metrow.

SPEAKER SETUP
SIZE:
DISTANCE:
LEVEL(FRONT):

TEST TONE:
FRONT:
CENTER:
SURROUND:

LEVEL(SURROUND):

orr @ [ 4

12 Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz
odlegtosé srodkowego gtosnika od
miejsca odstuchu, a nastepnie nacisnij

przycisk ENTER.

Mozna ustawi¢ odleglos¢ od 0,0 do 7,0

metrow.

cig dalszy
23PL



247

SPEAKER SETUP
SIZE:
DISTANCE:
LEVEL(FRONT):
LEVEL(SURROUND):

TEST TONE: orr @ [ 4
FRONT: 3.0m
CENTER: 3.0m
SURROUND: 3.0m

e Zakres regulacji jest zmienny i zalezy od
ustawienia gtosnikow przednich.

13 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
odlegtosé gtosnikéw surround od
miejsca odstuchu, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Mozna ustawi¢ odlegtos¢ od 0,0 do 7,0

metrow.
SPEAKER SETUP

SIZE: -

DISTANCE: R -1

LEVEL(FRONT): [=]

LEVEL(SURROUND):

TESTTONE:  OFF ) 4
FRONT: 3.0m
CENTER: 3.0m
SURROUND: 3.0m

e Zakres regulacji jest zmienny i zalezy od
ustawienia gtosnikow przednich.
14 Nacisnij przycisk ENTER.

Konfiguracja wstepna jest zakonczona.
Wszystkie czynnosci zwiazane z
potaczeniami i ustawieniami sg
zakonczone.

Aby zakonczy¢ konfiguracje wstepna
Nacisnij przycisk @ DISPLAY podczas

wykonywania dowolnego Kroku.

¢ Aby zmienic¢ kazde ustawienie, zob.,,Korzystanie
z ekranu konfiguracji” (strona 70)

Powrét do ekranu Konfiguracji

wstepnej

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy

urzadzenie znajduje sie¢ w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

opcie | @@ | [SETUP], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

27)
34) DVD VIDEO

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [QUICK], a nastepnie nacisnij
ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran
Konfiguracji wstepne;j.



Konfiguracja
gtosnikow

Rozmieszczenie gtosnikow

Aby uzyskac jak najlepsza jakos¢ dzwigku
przestrzennego, wszystkie gtosniki, poza
subwooferem, powinny znajdowac si¢ w
takiej samej odleglosci od stuchacza (@).
System ten umozliwia jednak
umiejscowienie gto$nika srodkowego do 1,6
metra blizej (@), a gtosnikéw surround do
5,0 metréw blizej (@) wzgledem pozycji
stuchacza.

Gtlosniki przednie mogg by¢ rozmieszczone
w odlegtosci od 1,0 do 7,0 metréw (@) do
stuchacza.

Gtlosniki nalezy rozmiesci¢ zgodnie z
ponizszg ilustracja.

*Nie nalezy umieszczac gtosnika srodkowego i
gltosnikow surround w wigkszej odlegtosci od
stuchacza niz gltosniki przednie.

W przypadku zakitécen koloru na
ekranie pobliskiego telewizora.

Przednie i Srodkowe glosniki sa ekranowane
magnetycznie i umozliwiajg instalacje w
poblizu telewizora. Jednak w przypadku
niektérych telewizoréw, zaklécenia obrazu
moga mimo to wystgpowaé. Poniewaz
gtosnik surround nie jest ekranowany
magnetycznie, zalecamy umiejscowienie go
nieco dalej od telewizora.

W przypadku zaktécen koloru...
Wylacz telewizor i wlacz go ponownie po
uptywie 15 do 30 minut.

W przypadku ponownego wystapienia
zaktécen koloru...

Umies¢ glosnik dalej od telewizora.

W przypadku zakiécen dzwieku

Zmien potozenie gtosnikéw lub zmniejsz
gtosnos¢ urzadzenia.

aluazpemouadm I
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Odtwarzanie plyt
Odtwarzanie ptyt

D D € O a»

DATADVD

/0] FUNCTION
a

oooa

o

Szuflada na ptyty Regulacja

gtosnosci

eo—Vd
©-—+—— FUNCTION

REPEAT — @

© & —— ALBUM —/+
r/> @ MUTING
ENTER
FVOLUME +-
DISPLAY |<< e

4-'/<II/
@—
o=p /I =

n— 96 .

W zaleznosci od typu odtwarzanej ptyty
DVD VIDEO lub VIDEO CD, niektére
operacje moga przebiegac inaczej lub ich
zastosowanie moze by¢ ograniczone.
Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi dotaczong
do plyty.
1 Wiacz odbiornik Tv.
2 Wybierz to urzadzenie jako zrédto
sygnatu dla odbiornika TV.
3 Nacis$nij przycisk I/().
Urzadzenie si¢ wlaczy.

Jesli urzadzenie nie pracuje w trybie
,DVD?” naciénij przycisk FUNCTION,
aby wybra¢ ustawienie ,,DVD”.
Nacis$nij przycisk &.

Zataduj ptyte.

Umies¢ jedna ptyte w szufladzie, a
nastepnie naci$nij przycisk &.

o1 b

A

N

Aby odtwarzac ptyte o $rednicy 8 cm, umie$¢
ja w wewnetrznym okregu szuflady. Upewnij
sig, ze ptyta catg powierzchnig przylega do
wewnetrznego okregu szuflady.

| Uwaga

*Nie popychaj zamykajacej si¢ kieszeni,
poniewaz moze to spowodowac awarig
urzadzenia.

*Nie wktadaj wigcej niz jedna plyte.

6 Nacisnij przycisk =.

Urzadzenie rozpoczyna odtwarzanie (w

trybie ciagtym).

Ustaw poziom glosnosci.

W przypadku niektérych ptyt na ekranie
odbiornika TV moze pojawi¢ si¢ menu. Takie
plyty mozna odtwarzac interaktywnie, postgpujac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w menu.
(DVD: strona 31), (VIDEO CD: strona 33).

Oszczedzanie energii w trybie
oczekiwania

Po wlaczeniu urzadzenia, nacisnij przycisk I/
M. Aby wyjsé z trybu oczekiwania, nacisnij
przycisk U jednokrotnie.

Dodatkowe operacje

Aby Nacisnij przycisk

Zatrzymac odtwarzanie W

Wstrzymac odtwarzanie 1l
Il lub >

Wznowié odtwarzanie po
pauzie




Aby Nacisnij przycisk

Przejs¢ do nastgpnego P> (nie dotyczy

rozdziatu, utworu lub JPEG)

sceny

Przejs¢ do poprzedniego I« (nie dotyczy

rozdziatu, utworu lub JPEG)

sceny

Wyciszy¢ dzwigk MUTING. Aby
anulowacé wyciszenie,
nacisnij przycisk
ponownie lub nacis$nij
przycisk VOLUME +
w celu ustawienia
poziomu glosnosci.

Zatrzymaé odtwarzaniei &

wyjac plyte

Powtorzy¢ poprzednia <o/« (szybkie

sceng*! powtdrzenie)

podczas odtwarzania.

Przewinac biezaca sceng
do przodu*2

o=p /11> (szybkie
przewijanie) podczas
odtwarzania.

Przejs¢ do nastepnego lub  ALBUM + lub —
poprzedniego albumu3 podczas odtwarzania.

*1 Tylko ptyty DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R.
Funkcja nie obstuguje plikow wideo DivX.

#2 Tylko plyty DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R/
DVD+RW. Funkcja nie obstuguje plikow wideo
DivX.

#3Tylko plyty DATA CD/DATA DVD.

¢ Jesli w urzadzeniu nie ma ptyty, na wyswietlaczu
wyswietlany jest komunikat ,NO DISC”.

| Wskazéwkal

eFunkcja ,,Szybkie powtarzanie” przydaje si¢ gdy
chcesz powtérzy¢ sceng lub dialog, ktéry Ci
umknat.

eFunkcja ,,Szybkie przewijanie” przydaje si¢, gdy
chcesz ominac¢ sceng, ktorej nie cheesz ogladac.

eFunkcje te moga nie dziata¢ w przypadku
niektorych scen.

Wznowienie odtwarzania ptyty od
miejsca, w ktérym zostato ono
przerwane (Resume Play)

Po zatrzymaniu ptyty urzadzenie
zapamigtuje miejsce, w ktérym nacisnigto ll
i na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat

»RESUME”. Funkcja Resume Play bedzie
dziatata, dopdki z szuflady odtwarzacza nie
zostanie wyjeta ptyta, nawet jesli urzadzenie
przejdzie do trybu oczekiwania po
nacisnieciu przycisku I,

1 Aby zatrzyma¢ odtwarzanie ptyty,
nacisnij przycisk H.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
L. RESUME” i mozna wowczas wznowi¢
odtwarzanie plyty od miejsca, w ktorym
zostalo ono przerwane.
Jesli komunikat ,RESUME” nie
pojawia si¢ na wyswietlaczu, funkcja
Resume Play jest niedostepna.

1Aid siueziemipQ I

2 Nacisnij przycisk =.
Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie
plyty od miejsca, w ktérym zostato ono
zatrzymane w Kroku 1.

| Uwagal
e Jesli funkcja [MULTI-DISC RESUME] w opcji
[CUSTOM SETUP] jest ustawiona na [OFF]
(strona 74), miejsce wznowienia odtwarzania
zostanie usunigte z pamigci po zmianie funkcji za
pomoca przycisku FUNCTION.
eInformacje o miejscu, w ktorym odtwarzanie
zostato zatrzymane moga zosta¢ usunigte z
pamigci urzadzenia, gdy:
— zostanie zmieniony tryb odtwarzania.
— zostang zmienione ustawienia na ekranie
konfiguracji.
— nastapi zmiana funkcji poprzez nacisnigcie
przycisku FUNCTION.
- zostanie odlaczony przewdd zasilania.
eDla ptyt DVD-RW w trybie VR, pyt CD, DATA
CD oraz DATA DVD urzadzenie zapamigtuje
punkt wznowienia odtwarzania dla biezacej
plyty.
Punkt wznowienia odtwarzania jest usuwany z
pamigci urzadzenia, gdy:
— plyta zostanie wyjeta.
— urzadzenie przejdzie w tryb oczekiwania (tylko
plyty DATA CD/DATA DVD).
eFunkcja Resume Play nie dziata w trybach
Program Play i Shuffle Play.
¢ Funkcja moze nie obstugiwac niektérych ptyt.
oW niektérych wypadkach urzadzenie moze nie
wznowi¢ odtwarzania doktadnie od miejsca, w
ktérym odtwarzanie zostato zatrzymane.

cig dalszy
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| Wskazéwkal

* Aby rozpoczaé odtwarzanie od poczatku plyty,
dwukrotnie naci$nij przycisk M, a nastepnie
przycisk =>.

Funkcja wznawiania odtwarzania
poprzedniej ptyty (Multi-disc Resume)
(tylko ptyty DVD VIDEO/VIDEO CD)

Urzadzenie przechowuje w pamieci punkt
wznowienia odtwarzania dla maks. 40 plyt i
wznawia odtwarzanie przy nastgpnym
wlozeniu tej samej ptyty. Jesli zapiszesz w
pamieci punkt wznowienia odtwarzania dla
41. plyty, usuniety zostanie punkt
wznowienia odtwarzania dla pierwszej ptyty
z listy.

Aby wiaczy¢ te funkcje, ustaw [MULTI-
DISC RESUME] w opcji [CUSTOM
SETUP] na [ON]. Bardziej szczegétowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w
rozdziale ,,[MULTI-DISCRESUME] (tylko
ptyty DVD VIDEO/VIDEO CD)”

(strona 74).

| Uwagal

e Jesli funkcja [MULTI-DISC RESUME] w opcji
[CUSTOM SETUP] jest ustawiona na [ON]
(strona 74) i odtwarzasz nagrang ptyte, np. DVD-
RW, urzadzenie moze odtwarzac inne nagrane
plyty od tego samego miejsca. Aby rozpoczaé
odtwarzanie od poczatku plyty, dwukrotnie
naci$nij przycisk B, a nastgpnie przycisk =.

Tworzenie wlasnego programu
odtwarzania (Program Play)
(tylko piyty VIDEO CD, CD)

Zawarto$¢ plyty mozna odtwarzaé w
wybranej kolejnosci, programujac
odpowiednio kolejno$¢ utworéw na ptycie w
celu utworzenia wtasnego programu. Mozna
w ten sposob zaprogramowacd maks. 99
utworéow.

1 Nacisnij przycisk > DISPLAY.
Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

opcje % [PROGRAM], a
nastepnie nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[PROGRAM].

)
50 cD

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
[SET —], a nastepnie nacinij przycisk
ENTER.

Podczas odtwarzania ptyt VIDEO CD lub CD
wyswietlany jest napis [TRACK].

PROGRAM

ltTRACK &_|

2. TRACK ——
3. TRACK ——
4. TRACK ——
5. TRACK ——
6. TRACK ——
7, TRASK -

kaczny czas
zaprogramowanych
utworéw

Utwory nagrane
na ptycie.

4 Nacisnij przycisk .
Kursor przesuwa si¢ do rzedu utworu
[T] (w tym wypadku [01]).

PROGRAM 0:00:00

ALL CLEAR T

1. TRACK —- -

2. TRACK —-

3. TRACK —- 02

4, TRACK —- 03

5. TRACK —- 04

6. TRACK - 05
7.TRACK -~ 06

5 Wybierz utwor, ktéry chcesz
zaprogramowacé.
Wybierz, na przyktad, utwér [02].
Przy pomocy przyciskéw M/¥ wybierz
[02] kolumnie [T], a nastgpnie nacisnij
przycisk ENTER.



Wybrany utwér

PROGRAM (0:15:30)—

ALL CLEAR T
01

3. TRACK = 02
4. TRACK - 03
5. TRACK == 04
6. TRACK -= 05
7. TRACK - 06
v v

kaczny czas zaprogramowanych utworéw

6 Aby zaprogramowac pozostate utwory,
powtodrz Kroki od 4 do 5.
Zaprogramowane utwory wyswietlane
sa w wybranej kolejnosci.

7 Nacisnij przycisk =, aby uruchomié¢
funkcje Program Play.
Funkcja Program Play zostaje
uruchomiona.
Po zakonczeniu odtwarzania programu
mozna ponownie rozpoczaé jego
odtwarzanie, naciskajac przycisk ==.

Powrét do normalnego trybu
odtwarzania

Nacisnij przycisk CLEAR, lub wybierz
ustawienie [OFF] w Kroku 2. Aby ponownie
odtwarzad ten sam program, w Kroku 3
wybierz opcje [ON] i naci$nij przycisk
ENTER.

Wytaczanie Menu sterowania

Naciskaj przycisk (3 DISPLAY, az Menu
sterowania zostanie wylaczone.

Zmienianie lub anulowanie programu

1 Wykonaj Kroki od 1 do 3, opisane w
punkcie ,, Tworzenie wtasnego programu
odtwarzania (Program Play)“.

2 Przy pomocy przyciskéw /4 wybierz
numer programu, w ktérym chcesz zmieni¢
lub usungé utwor. Jesli chcesz usungé
utwor z programu, nacisnij przycisk CLEAR.

3 Wykonaj Krok 5, aby zaprogramowaé nowy
program. Aby anulowaé program, wybierz [-
-] w kolumnie [T], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Anulowanie wszystkich
zaprogramowanych utworéw

1 Wykonaj Kroki od 1 do 3, opisane w
punkcie ,, Tworzenie wlasnego programu
odtwarzania (Program Play)”.

2 Naci$nij przycisk 4 i wybierz ustawienie
[ALL CLEAR].

3 Nacisnij przycisk ENTER.
| Wskazowkal

e Dla zaprogramowanych utworow mozesz
zastosowac funkcje Shuffle Play lub Repeat Play.
Podczas gdy urzadzenie odtwarza utwory z
funkcja Program Play, wykonaj Kroki dla funkcji
Shuffle Play (strona 29) lub Repeat Play
(strona 30).

| Uwaga
*Funkcja ta jest niedostgpna podczas odtwarzania
ptyt VIDEO CD i Super VCD z funkcja PBC.

Odtwarzanie losowe (Shuffle Play)
(tylko piyty VIDEO CD, CD)

Urzadzenie moze odtwarzaé utwory w
kolejnosci ,,losowej”. Kolejne uzycie funkc;ji
»Shuffle Play” spowoduje utozenie utworéw
w innej kolejnosci.

1 Podczas odtwarzania, nacis$nij
przycisk () DISPLAY.

Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz

opcje ¥ %fs | [SHUFFLE], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[SHUFFLE].

6 (14
2?5%) (o))

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
element, ktéry ma by¢ odtwarzany
losowo.

cig dalszy
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M Podczas odtwarzania ptyty VIDEO

CDIlubCD

¢ [TRACK]: losowe odtwarzanie
utwordw na plycie.

M Podczas odtwarzania z funkcja

Program Play

¢ [ON]: losowe odtwarzanie utworéw
wybranych dla funkcji Program Play.

4 Nacisnij przycisk ENTER.

Funkcja Shuffle Play zostaje
uruchomiona.

Powrét do normalnego trybu
odtwarzania

Naciénij przycisk CLEAR, lub wybierz
ustawienie [OFF] w Kroku 2.

Wytaczanie Menu sterowania

Naciskaj przycisk @™ DISPLAY, az Menu
sterowania zostanie wylaczone.

Wskazowkal

eFunkcje Shuffle Play mozna ustawi¢ kiedy
urzadzenie nie pracuje. Po wybraniu funkcji
[SHUFFLE], nacisnij przycisk =. Funkcja
Shuffle Play zostaje uruchomiona.

| Uwagal
eFunkcja ta jest niedostepna podczas odtwarzania
pltyt VIDEO CD i Super VCD z funkcja PBC.

Odtwarzanie z powtdérzeniem
(Repeat Play)

Mozna odtwarzadé wszystkie tytuty, utwory
lub albumy na ptycie lub powtarzac
pojedynczy tytul, rozdzial, utwér lub album.
Funkcje Shuffle i Program Play moga dziataé
jednoczesnie.

1 Podczas odtwarzania, nacis$nij
przycisk (O DISPLAY.

Zostanie wySwietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje i = |[REPEAT], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wySwietlone opcje menu
[REPEAT].

)
50 cD

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
element, ktory ma by¢ powtarzany.

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

M Podczas odtwarzania ptyt DVD

VIDEO lub DVD-RW

¢ [OFF]: funkcja powtarzania nie dziala.

¢ [DISC]: powtarzane sg wszystkie
tytuly na ptycie.

* [TITLE]: powtarzany jest biezacy
tytut.

¢ [CHAPTER]: powtarzany jest biezacy
rozdzial.

M Podczas odtwarzania ptyty VIDEO

CD lub CD

¢ [OFF]: funkcja powtarzania nie dziala.

¢ [DISC]: powtarzane sg wszystkie
utwory na plycie.

¢ [TRACK]: powtarzany jest biezacy
utwor.

B Podczas odtwarzania ptyty DATA CD

lub DATA DVD

¢ [OFF]: funkcja powtarzania nie dziala.

¢ [DISC]: powtarzane sg wszystkie
albumy na ptycie.

¢ [ALBUM]: powtarzany jest biezacy
album.

¢ [TRACK] (tylko pliki audio w
formacie MP3): powtarzany jest
biezacy utwor.

¢ [FILE] (tylko pliki wideo w formacie
DivX): powtarzany jest biezacy plik.

Nacisnij przycisk ENTER.

Element zostanie wybrany.

Aby powrdci¢ do normalnego trybu

odtwarzania, nacisnij przycisk CLEAR

lub wybierz ustawienie [OFF] w Kroku
2.



Wytaczanie Menu sterowania

Naciskaj przycisk ¢ DISPLAY, az Menu
sterowania zostanie wylaczone.

eFunkcj¢ Repeat Play mozna ustawic kiedy
urzadzenie nie pracuje. Po wybraniu funkcji
[REPEAT], nacis$nij przycisk =. Funkcja
Repeat Play zostaje uruchomiona.

*Mozna szybko uzyskac informacje o stanie
funkcji [REPEAT] naciskajac przycisk
REPEAT. Po kazdym nacisnigciu przycisku
REPEAT, opcje menu [REPEAT] ulegaja
zmianie.

| Uwagal

eFunkcja ta jest niedostepna podczas odtwarzania
ptyt VIDEO CD i Super VCD z funkcja PBC.

ePodczas odtwarzania ptyt DATA CD
zawierajacych pliki audio w formacie MP3 oraz
pliki obrazu w formacie JPEG, ktorych czas
odtwarzania nie jest taki sam, dZwi¢k nie bedzie
pokrywac si¢ z obrazem.

e Jesli opcja[MODE (MP3, JPEG)] ustawiona jest
na [IMAGE (JPEG)] (strona 38), nie mozna
wybrac ustawienia [TRACK].

Korzystanie z menu

ptyty DVD
D

Plyta DVD jest podzielona na wiele sekcji,
na ktore sktada si¢ zawarty na niej obraz lub
dzwigk. Sekcje te nazywane sa ,,tytutami”.
Podczas odtwarzania ptyty DVD
zawierajacej kilka tytuléw za pomoca TOP
MENU mozna wybrac jeden z nich.
Podczas odtwarzania ptyt DVD
pozwalajacych wybraé ustawienia, takie jak
jezyk napiséw dialogowych lub jezyk Sciezki
dzwigkowej, ustawienia te mozna wybrac
przy uzyciu MENU.

Przyciski DD D
numeryczne [«= X=X o)
TOP D2
MENU = MENU
S
€/r/V/> @Q@
ENTER (&>

1 Nacisnaé przycisk TOP MENU lub
MENU.
Na ekranie odbiornika TV zostanie
wys$wietlone menu danej piyty.
Zawarto$¢ menu zalezy od plyty.

2 Przy pomocy przyciskow €/4/¥/ lub
przyciskéw numerycznych wybierz
element do odtworzenia lub zmiany.

3 Nacisnij przycisk ENTER.

1Aid siueziemipQ I
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3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

Wybieranie opcji ustawienie. o
[ORIGINAL] lub [PLAY “worronyeh £ ORIGINAL] w e
LIST] na ptycie DVD- edycji.

¢ [ORIGINAL]: odtwarzanie
RW oryginalnie zarejestrowanych tytutow.

D 4 Nacisnij przycisk ENTER.

Niektoére ptyty DVD-RW w trybie VR (zapis
wideo) posiadaja dwa rodzaje tytutéw do
odtwarzania: tytuly nagrane oryginalnie
([ORIGINALY]) oraz tytuly utworzone za
pomoca odtwarzaczy DVD z mozliwoscia
nagrywania w celu edycji ([PLAY LIST]).
Mozna wybra¢ rodzaj tytutu, ktéry ma by¢

odtwarzany.
~/V <
ENTER (@) ®

A DISPLAY

1 Nacisnij przycisk (W DISPLAY, gdy
urzadzenie znajduje sie¢ w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

opcje il B |[ORIGINAL/PLAY LIST],
a nastepnie nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[ORIGINAL/PLAY LIST].

3(28) DVD-RW

PLAY LIST ]
ORIGINAL




Odtwarzanie ptyt
VIDEO CD z funkcja
PBC (wersja 2.0)

(Odtwarzanie z funkcja PBC)

<«

Funkcje PBC (Playback Control -
sterowanie odtwarzaniem) pozwalaja
wykorzystywac proste operacje
interaktywne, wyszukiwanie itp.
Odtwarzanie z funkcjag PBC umozliwia
interaktywne odtwarzanie ptyt VIDEO CD
dzigki menu wyswietlanemu na ekranie
telewizora.

Przyciski D DD
numeryczne oo
oo

(=n]

ENTER —— @

1 Rozpocznij odtwarzanie ptyty VIDEO
CD z funkcjg PBC.
Zostanie wySwietlone menu
umozliwiajace dokonanie wyboru.

2 Za pomoca przyciskéw numerycznych
nalezy wybra¢ numer zadanego
elementu.

Nacisnij przycisk ENTER.

B~ w

Nalezy postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami w menu dotyczgacymi
operacji interaktywnych.

Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg
dotaczona do plyty, poniewaz zasady
obstugi poszczegélnych ptyt VIDEO
CD mogga si¢ réznié.

Powrét do menu
Nacisnij przycisk S RETURN.

* W zaleznosci od rodzaju ptyty VIDEO CD, menu -

nie pojawia si¢ podczas wykonywania czynnosci
w Kroku 1.

oW instrukcjach obstugi niektorych ptyt VIDEO
CD Krok 3, czyli [Press ENTER] moze pojawié¢
si¢ jako [Press SELECT]. W takim przypadku
nacisnij przycisk =.

* Aby odtwarzac¢ ptyte bez funkcji PBC, naciskaj
przyciski ¢</»®l lub przyciski numeryczne w
chwili, gdy urzadzenie zatrzymato odtwarzanie w
celu wybrania utworu, a nastgpnie nacisnij
przycisk = lub ENTER.

Na ekranie telewizora pojawi si¢ komunikat [Play
without PBC] i urzadzenie rozpocznie
odtwarzanie w trybie ciaglym. Nie mozna
odtwarzaé obrazéw nieruchomych, np. menu.
Aby powrdci¢ do odtwarzania z funkcja PBC,
dwukrotnie naci$nij przycisk B, a nastgpnie
przycisk =>.

1Aid siueziemipQ
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Informacje na temat
plikéw w formacie
MP3 i JPEG

Czym jest MP3/JPEG?

MP3 jest formatem kompresji danych audio
zgodnym z normg ISO/MPEG. JPEG jest
formatem kompresji obrazu.

Obstugiwane plyty

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie ptyt
DATA CD (CD-ROM/CD-R/CD-RW)
zarejestrowanych w formatach MP3
(MPEG1 Audio Layer 3) oraz JPEG. Aby
jednak odtwarzacz mégl rozpozna¢ zapisane
utwory (lub pliki), ptyty musza by¢ nagrane
w formacie ISO 9660 Level 1, Level 2 lub w
formacie Joliet. Mozliwe jest rowniez
odtwarzanie plyt nagranych w formacie
wielosesyjnym (Multi Session).

Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat formatu nagrywania, nalezy zapoznaé
si¢ z instrukcja obstugi urzadzenia
nagrywajacego pltyty CD-R/CD-RW oraz
instrukcja oprogramowania do zapisu (nie
znajduje si¢ w zestawie).

Informacje na temat ptyt nagranych w
formacie wielosesyjnym

Jesli pliki w formacie MP3 lub JPEG zostaty
zarejestrowane w pierwszej sesji, urzadzenie
bedzie odtwarzato pliki MP3 lub JPEG takze
w pozostatych sesjach. Jesli Sciezki
dzwickowe i obrazy w formacie audio CD
lub wideo CD zostaly zapisane w pierwszej
sesji, to odtworzona zostanie tylko pierwsza
sesja.

Uwaga |

¢ Urzadzenie moze nie odtwarzac niektorych ptyt
DATA CD utworzonych w formacie zapisu
pakietowego (Packet Write). W takim wypadku
przegladanie zarejestrowanych obrazoéw w
formacie JPEG jest niemozliwe.

Obstugiwane pliki w formacie MP3
lub JPEG

Urzadzenie odtwarza pliki w formacie MP3

lub JPEG, ktére:

e posiadaja rozszerzenie ,,,MP3” (Sciezka
dzwigkowa w formacie MP3) lub ,,.JPG”/
»- JPEG” (obraz w formacie JPEG)

53 zgodne z formatem obrazu DCF*

* ,,Design rule for Camera File system”: Normy
obrazu dla cyfrowych aparatow fotograficznych
ustanawiane przez Japoniskie Stowarzyszenie
Przemyshu Elektronicznego i Informatycznego
(JEITA).

Uwaga |

¢ Urzadzenie bedzie odtwarzato wszystkie
pliki posiadajace rozszerzenie ,,.MP3”,
»-JPG” lub ,,JPEG”, nawet jesli nie zostaly
one zapisane w formacie MP3 lub JPEG.
Odtwarzanie takich plikéw moze
spowodowac emisje glosnego hatasu, ktéry
moze uszkodzi¢ gtosniki.

¢ Urzadzenie nie obstuguje danych audio
zapisanych w formacie MP3PRO.

Kolejnos¢ odtwarzania plikéw w
formacie MP3 i JPEG

Kolejnos¢ odtwarzania plikéw w formacie
MP3 lub JPEG zarejestrowanych na plycie
DATA CD jest nastgpujaca:



H Struktura zawartosci ptyty

Drzewko 1 Drzewko 2 Drzewko 3 Drzewko 4 Drzewko 5

e
_me

e

Album Utwoér (audio MP3) lub
Plik (obraz JPEG)

Po wlozeniu do urzadzenia ptyty DATA CD
i naci$nigciu przycisku =, ponumerowane
utwory (lub pliki) odtwarzane sa w
kolejnosci od @D do @. Wszelkie
podalbumy/utwory (lub pliki) zawarte w
wybranym albumie majg pierwszernstwo nad
kolejnym albumem w tym samym drzewku.
(Przyktad: @ zawiera @ wicc @ jest
odtwarzane przed ®.)

Po naci$nigciu przycisku MENU i
pojawieniu si¢ nazw albumoéw (strona 36),
nazwy te wySwietlane sa w nastgpujacym
porzadku:
0—-0-0-0—0—0.Albuny
nie zawierajace utwordw (lub plikéw) (np.
album @) nie sg wyswietlane na liscie.

e Jesli podczas zapisywania utworow/plikow na
plycie przed ich nazwami dodane zostang liczby
(01, 02, 03, itd.), beda one odtwarzane w takiej
kolejnosci.

e Poniewaz rozpoczgcie odtwarzania plyty z
wieloma drzewkami zajmuje duzo czasu,

zalecamy tworzenie albuméw zawierajacych nie
wiecej niz dwa drzewka.

*W zaleznosci od oprogramowania
wykorzystywanego do tworzenia ptyt DATA
CD, kolejnos¢ odtwarzania moze by¢ inna niz na
ilustracji.

e Powyzsza kolejnos¢ odtwarzania moze nie mie¢
zastosowania jesli na ptycie znajduje si¢ ponad
200 albumoéw, po 300 plikow w kazdym.

¢ Urzadzenie moze zidentyfikowac do 200
albumow (urzadzenie jedynie policzy albumy, w
tym albumy zawierajace pliki w formacie MP3 i
JPEG). Urzadzenie nie bgdzie odtwarzato
albuméw o numerze wyzszym niz 200.

¢ Odtwarzanie moze zajmowac wigcej czasu przy
przejséciu do kolejnego lub innego albumu.

¢ Urzadzenie moze nie obstugiwac niektorych
rodzajow plikéw w formacie JPEG.

1Aid siueziemipQ I
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Odtwarzanie piyt
DATA CD z plikami w
formacie MP3 i JPEG

Urzadzenie obstuguje pliki w formacie MP3
i JPEG zarejestrowane na ptytach DATA
CD (CD-ROM/CD-R/CD-RW).

@-—— PICTURE
NAVI

ﬁ MENU
e/rrers—0OY

ENTER o>

- ° ®

e—n

ePodczas odtwarzania plikow w formacie MP3 i
JPEG mozna wyswietli¢ informacje o ptycie
(strona 49).

*Mozna takze wybraé funkcj¢ Repeat Play
podczas odtwarzania plikow w formacie MP3 i
JPEG (strona 30) oraz funkcj¢ [AUDIO]
podczas odtwarzania plikow w formacie MP3
(strona 53).

Wybieranie albumu

1 wiosz piyte DATA CD.

Pojawi si¢ lista albuméw
zarejestrowanych na ptycie. Podczas
odtwarzania albumu jego tytutl jest
zacieniowany.

Mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ liste
albumdw poprzez nacisnigcie przycisku
MENU.

36PL
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2 Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz
zadany album i nacisnij przycisk =.
Urzadzenie rozpoczyna odtwarzanie
wybranego albumu.

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk .

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku MP3

Nacisnij przycisk l4¢<«/»»1. Po zakoficzeniu
odtwarzania ostatniego utworu w albumie
mozna wybrac kolejny album poprzez
nacisnigcie przycisku P, ale powrét do
poprzedniego albumu za posrednictwem
przycisku €« jest niemozliwy. Aby wrécic
do poprzedniego albumu, nalezy wybrac go z
listy albumoéw.

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku JPEG

Jesli menu sterowania nie jest wySwietlane,
nacisnij przycisk €/9. Po zakoriczeniu
odtwarzania ostatniego obrazu w albumie
mozna wybra¢ kolejny album naciskajac
przycisk 9, ale powr6t do poprzedniego
albumu za posrednictwem przycisku € jest
niemozliwy. Aby wréci¢ do poprzedniego
albumu, nalezy wybrac go z listy albumoéw.

Wytaczanie wyswietlacza
Nacisnij przycisk MENU.

Wybér utworu MP3

1 wioz piyte DATA CD.

Pojawi sig lista albuméw
zarejestrowanych na ptycie. Podczas



odtwarzania albumu jego tytut jest
zacieniowany.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
album i nacis$nij przycisk ENTER.

Wyswietlona zostanie lista utwordw
zawartych w albumie.

@MY FAVOURITE SONG
2 1(256)

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
utwor i nacisnij przycisk ENTER.
Rozpoczyna si¢ odtwarzanie wybranego
utworu. Mozna wylaczy¢ list¢ utworéw
przyciskajac przycisk MENU. Kolejne
nacis$ni¢cie przycisku MENU
spowoduje wyswietlenie listy albuméw.

odtwarzania albumu jego tytut jest
zacieniowany.

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
album i nacis$nij przycisk PICTURE
NAVI.

Obrazy plikow zawartych w albumie
wyswietlane sa na 16 ekranach

sktadowych.
1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 1 12
13 14 15 16

Przy pomocy przyciskow €//¥/>
wybierz obraz i nacis$nij przycisk
ENTER.

1Aid siueziemipQ I

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk H.

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku MP3

Nacisnij przycisk l<¢«/»®»l. Po zakonczeniu
odtwarzania ostatniego utworu w albumie

mozna wybra¢ kolejny album poprzez
nacisnigcie przycisku P, ale powrét do
poprzedniego albumu za posrednictwem

przycisku €« jest niemozliwy. Aby wrécic
do poprzedniego albumu, nalezy wybraé goz

listy albuméw.

Powrét do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk ™8 RETURN.
Wytaczanie wyswietlacza
Nacisnij przycisk MENU.

Wybér pliku JPEG

1 w6z piyte DATA CD.

Pojawi sig lista albuméw
zarejestrowanych na ptycie. Podczas

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku JPEG

Jesli menu sterowania nie jest wySwietlane,
nacisnij przycisk €/. Po zakoriczeniu
odtwarzania ostatniego obrazu w albumie
mozna wybra¢ kolejny album naciskajac
przycisk 9, ale powr6t do poprzedniego
albumu za posrednictwem przycisku € jest
niemozliwy. Aby wrdéci¢ do poprzedniego
albumu, nalezy wybrac go z listy albumoéw.

Obracanie obrazu JPEG

W trakcie wyswietlania obrazu JPEG na
ekranie, mozliwe jest obrdcenie go o 90
stopni.

Podczas ogladania obrazéw, naciskaj
przyciski M/¥. Kazde nacisnigcie przycisku
obraca obraz o 90 stopni w lewo.

cig dalszy
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Przyktad jednokrotnego naci$nigcia
przycisku 4:

Kierunek obracania

Aby powrdci¢ do normalnego widoku,
nalezy nacisnaé przycisk CLEAR.

Uwaga |

e Nacisnigcie przycisku € nie ma zadnego efektu
przy wyswietlaniu pierwszego obrazu z albumu.

¢ Nacisnigcie przycisku €/ w celu przejscia do
kolejnego lub poprzedniego obrazu spowoduje
anulowanie funkcji ,,obrotu obrazu JPEG”.

e Nacisnigcie przycisku M/¥ powoduje zatrzymanie
pokazu slajdow.

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk H.
| Wskazowkal

*Po prawej stronie ekranu wyswietlany jest pasek
przewijania. Aby wyswietli¢ kolejne obrazy,
nalezy wybra¢ dolny obraz i nacisnaé¢ ¥. Aby
wyswietli¢ poprzednie obrazy, nalezy wybrac
gorny obraz i nacisnac .

*Podczas odtwarzania obrazéw JPEG mozna
takze ustawic¢ dlugos¢ wyswietlania
poszczegblnych obrazéw w ramach pokazu

slajdow (strona 39) oraz wybraé efekt (strona 40).

Odtwarzanie Sciezek
dzwiekowych i

obrazow jako pokaz
slajdow z dzwiekiem

Aby odtwarzaé pokaz slajdéw z dzwigkiem,
nalezy umiescic pliki w formacie MP3 i
JPEG na jednej ptycie DATA CD. Podczas
odtwarzania plyty DATA CD, wybierz tryb
[AUTO] zgodnie z instrukcja ponizej.

MENU
/v N
ENTER (@)
<
O
DISPLAY

T

1 wioz piyte DATA CD.

2 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY.
Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
[MODE (MP3, JPEG)], a
nastepnie nacis$nij przycisk ENTER.
Zostang wyswietlone opcje menu
[MODE (MP3, JPEG)].

12(27)
18(34)

T 1:32:55
AUTO

AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

DATA CD w3




4 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie i nacisnij
przycisk ENTER.

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

¢ [AUTO[: odtwarzanie obrazéw JPEG
i plikéw MP3 zawartych w tym samym
albumie w ramach pokazu slajdéw.

¢ [AUDIO (MP3)]: odtwarzanie ciagte
plikow MP3.

¢ [IMAGE (JPEG)]: odtwarzanie tylko
plikow JPEG w ramach pokazu
slajdow.

5 Nacisnij przycisk MENU.

Pojawi si¢ lista albuméw
zarejestrowanych na plycie.

6 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
zadany album i naci$nij przycisk =.
Urzadzenie rozpoczyna odtwarzanie
wybranego albumu.

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ liste
albuméw naciskajac kilkakrotnie
przycisk MENU.

e Podczas odtwarzania obrazéw JPEG mozna
takze ustawi¢ dtugos¢ wyswietlania
poszczegdlnych obrazow w pokazie slajdow
(strona 39) oraz wybrac efekt (strona 40).

* Aby wyswietli¢ pokaz slajdow z podktadem tego
samego utworu, ustaw go w trybie Repeat Play
(strona 30).

*Po wybraniu opcji [AUTO], urzadzenie moze
zidentyfikowac do 300 plikéw MP3 i JPEG w
jednym albumie. Po wybraniu opcji [AUDIO
(MP3)] lub [IMAGE (JPEG)], urzadzenie moze
zidentyfikowaé do 600 plikéw MP3 i JPEG w
jednym albumie. Niezaleznie od wybranego
trybu urzadzenie moze zidentyfikowaé
maksymalnie 200 albuméw.

*Nie mozna jednoczesnie odtwarzac plikow JPEG

i MP3, jesli nie sg one zawarte w jednym albumie.

o Jesli czas odtwarzania pliku JPEG jest dtuzszy niz
czas odtwarzania pliku MP3, pokaz slajdow jest
kontynuowany bez dZwigku.

¢ Jesli czas odtwarzania pliku MP3 jest dtuzszy niz
czas odtwarzania pliku JPEG, sciezka dZwigkowa
jest dalej odtwarzana bez pokazu slajdow.

e Jesli na ptycie DATA CD nie ma zadnych plikéw
MP3 ani JPEG, na ekranie wyswietlany jest
komunikat [No audio data] i [No image data].

*Po ustawieniu opcji [MODE (MP3, JPEG)] na
[IMAGE (JPEG)] dla plyty zawierajacej tylko
utwory MP3 lub [AUDIO (MP3)] dla ptyty
zawierajacej tylko pliki JPEG, zmiana ustawienia
opcji [MODE (MP3, JPEG)] moze by¢
niemozliwa.

o Przycisk PICTURE NAVI nie dziata po
wybraniu opcji [AUDIO (MP3)].

*Przy jednoczesnym odtwarzaniu duzych plikow
MP3 i JPEG dzwigk moze by¢ przerywany.
Podczas tworzenia pliku MP3 zalecamy wybor
szybkosci transmisji maksymalnie 128 kbps. Jesli
dzwigk nadal przerywa, nalezy zredukowac
objetosé pliku JPEG.

Ustawianie czasu wyswietlania
pokazu slajdéw
(tylko pliki JPEG)

Podczas odtwarzania plikéw JPEG w formie
pokazu slajdéw mozna okresli¢ czas
wys$wietlania na ekranie poszczegdlnych
slajdow.
1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk ™
DISPLAY.
Zostanie wyswietlone Menu sterowania
dla JPEG.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

opcje @b |[INTERVAL], a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[INTERVAL].

3( 12)
1 4

10/29/2004

NORMAL |

NORMAL

FAST

SLow1

SLOW2

DATA CD spec

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
dane ustawienie.

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

¢ [INORMAL]: czas wySwietlania ok. 6 -
9 sekund. (Pliki zawierajace ponad

cig dalszy
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cztery miliony pikseli moga wydtuzy¢
czas wySwietlania.)

® [FAST]: czas wyswietlania krétszy niz
[NORMAL].

¢ [SLOW1]: Czas wyswietlania diuzszy
niz [NORMAL].

¢ [SLOW?2]: Czas wyswietlania dtuzszy
niz [SLOW1].

4 Nacisnij przycisk ENTER.

Urzadzenie wykonuje wybrane
ustawienie.

Uwaga |

o Wyswietlenie niektorych plikow JPEG moze
trwaé dtuzej niz innych, przez co czas
wyswietlania moze wydawac si¢ dtuzszy niz
wybrany w ustawieniach. Zwtaszcza dotyczy to
progresywnych plikéw JPEG lub plikéw JPEG
zawierajacych 3 000 000 lub wigcej pikseli.

Wybor efektu dla plikéw obrazu
wiaczonych do pokazu slajdéw
(tylko pliki JPEG)

Podczas odtwarzania plikéw JPEG mozesz
wybrac efekt, ktéry bedzie stosowany
podczas trwania pokazu slajdow.

1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk ™
DISPLAY.
Zostanie wySwietlone Menu sterowania
dla JPEG.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

opcje | By | [EFFECT], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[EFFECT].

3( 12)

1( 4) DATA CD spes
10/23/2004

MODE1
MODE1
MODE2
MODE3
MODE4
MODES
OFF

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
dane ustawienie.

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

¢ [MODE1]: Obraz przesuwa si¢ z gory
na doét.

¢ [MODE2]: Obraz rozciaga si¢ z lewej
na prawa strong¢ ekranu.

¢ [MODES3]: Obraz rozciaga si¢ od
srodka ekranu.

¢ [MODE4]: Obrazy sa wyswietlane z
losowo wybranymi efektami.

¢ [MODES]: Kolejny obraz najezdza na
poprzedni obraz.

¢ [OFF]: Wylaczenie tej funkcji.

Nacisnij przycisk ENTER.

Urzadzenie wykonuje wybrane
ustawienie.



Odtwarzanie plikow
wideo w formacie
DivX "

o MENU
€/ /V/> @%?8
ENTER
&

e~ ®

Pliki DivX Video

DivX " jest formatem kompresji plikéw
wideo, opracowanym przez firme
DivXNetworks, Inc. To urzadzenie posiada
oficjalny certyfikat DivX °

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie ptyt
DATA CD i DATA DVD zawierajacych
pliki wideo w formacie DivX "

Piyty DATA CD i DATA DVD
obstugiwane przez niniejsze
urzadzenie

Odtwarzanie ptyt DATA CD (CD-ROM/

CD-R/CD-RW)iDATA DVD (DVD-R/

DVD-RW/DVD+R/DVD+RW) w

niniejszym urzadzeniu jest mozliwe przy

spetnieniu ponizszych warunkow:

— Jesli ptyta DATA CD zawierajaca pliki
DivX zawiera takze pliki MP3 lub JPEG,
urzadzenie odtwarza tylko pliki DivX.

— W przypadku ptyt DATA DVD,
urzadzenie odtwarza tylko pliki DivX.

Wszelkie inne pliki, np. MP3 czy JPEG,

nie sg odtwarzane.
Urzadzenie odtwarza tylko ptyty DATA CD
zgodne z logicznym formatem ISO 9660
Level 1/Level 2 lub Joliet, oraz ptyty DATA
DVD zgodne z uniwersalnym formatem
plyty (Universal Disk Format - UDF).
Urzadzenie odtwarza réwniez ptyty DATA
CD nagrane w formacie wielosesyjnym
(strona 34). Nie dotyczy to jednak ptyt
DATA DVD nagranych w formacie
wielosesyjnym.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat formatu nagrywania, zajrzyj do
instrukcji obstugi napedu plyt oraz
oprogramowania do zapisu (nie znajduje si¢
w zestawie).

Kolejnos¢ odtwarzania danych na
ptytach DATA CD lub DATA DVD

Zob. ,,Kolejnos¢ odtwarzania plikéw w
formacie MP3 i JPEG” (strona 34) Uwaga:
Funkcja kolejnosci odtwarzania moze nie
dziata¢ w zaleznosci od oprogramowania
uzywanego do tworzenia plikéw DivX, lub
jesli na ptycie znajduje si¢ ponad 200
albuméw, kazdy zawierajacy po 600 plikow
DivX.

 Uwaga |

¢ Urzadzenie moze nie odtwarzac niektorych ptyt
DATA CD/DATA DVD utworzonych w
formacie zapisu pakietowego (Packet Write).

Obstugiwane pliki DivX

Urzadzenie moze odtwarzaé dane nagrane w
formacie DivX posiadajace rozszerzenie
»-AVI”, lub ,,.DIVX”. Urzadzenie nie moze
odtwarzac plikéw z rozszerzeniem ,,.AVI]”
lub ,,.DIVX?” jesli nie zawieraja one danych
wideo w formacie DivX.

e Bardziej szczegétowe informacje na temat
obstugiwanych plikéw MP3 lub JPEG nagranych
na ptytach DATA CD znajduja si¢ w rozdziale
,,Obstugiwane plyty” (strona 34).

¢ Urzadzenie nie odtwarza plikow DivX jesli sa
one ztozone z jednego lub wigcej plikow DivX.

cig dalszy
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¢ Urzadzenie nie odtwarza plikéw DivX o
rozmiarze obrazu wigkszym niz 720 (szerokos¢) x
576 (wysokosc) lub 2 GB.

W zaleznosci od pliku DivX, obraz moze by¢
niewyrazny, a dZwigk moze przerywac.

¢ Urzadzenie nie odtwarza niektérych plikow
DivX dluzszych niz 3 godziny.

Odtwarzanie plikow DivX

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow
DivX nagranych na ptytach DATA CD

(CD-ROM/CD-R/CD-RW) i DATA DVD
(DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW).

e Podczas odtwarzania pliku DivX mozna
wyswietli¢ informacje o plycie (strona 49).

¢ Jesli na ptycie DATA DVD nie zostaty nagrane
zadne pliki DivX, wyswietlony zostanie
komunikat informujacy, Ze ptyta nie jest
obstugiwana.

oW zaleznosci od pliku DivX, obraz moze si¢
zatrzymywacé lub by¢ niewyrazny. W takim
przypadku, zaleca si¢ stworzenie pliku przy
nizszej szybkosci transmisji. Jesli jakos¢ dzwieku
jest wcigz niezadowalajgca, zalecanym formatem
dzwigku jest format MP3. Zwrd¢ jednak uwage,
ze niniejsze urzadzenie nie obstuguje formatu
WMA (Windows Media Audio).

®Ze wzgledu na technologie kompresji uzywana
do tworzenia plikéw DivX, po nacisnigciu
przycisku = obraz moze pojawic si¢ na ekranie
po uplywie chwili.

W zaleznosci od pliku DivX, dZzwiek moze nie
odpowiadaé rozmiarowi ekranu.

Wybieranie albumu

1 Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi si¢ lista albuméw nagranych na
plycie. Na liscie znajduja si¢ tylko
albumy zawierajace pliki DivX.

3( 3)

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
album do odtwarzania.

3 Nacisnij przycisk =.
Urzadzenie rozpoczyna odtwarzanie
wybranego albumu.
Aby wybrac pliki DivX,
zob.,,Wybieranie pliku DivX”
(strona 42)

Zatrzymanie odtwarzania

Nacisnij przycisk .

Przejscie do nastepnej lub

poprzedniej strony

Nacisnij przycisk €/9.

Wytaczanie wyswietlacza
Naciskaj przycisk MENU.

Wybieranie pliku DivX

1 Po wykonaniu czynnosci w Kroku 2
opisanym w sekcji ,Wybieranie
albumu®, nacisnij przycisk ENTER.
Wyswietlona zostanie lista plikow
zawartych w albumie.

BIMY FAVOURITES
1(2)

\ | 2004

HAWAI
VENUS

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
plik i nacisnij przycisk ENTER.
Rozpoczyna si¢ odtwarzanie wybranego
pliku.

Zatrzymanie odtwarzania

Nacisnij przycisk H.

Przejscie do nastepnej lub

poprzedniej strony

Nacisnij przycisk €/.

Powrét do poprzedniego ekranu

Nacisnij przycisk ™8 RETURN.



Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego plik DivX bez
wyswietlania powyzszej listy
Nacisniecie przycisku l<¢«/»¥»l umozliwia
wybor nastepnego lub poprzedniego pliku
DivX w tym samym albumie.

Pierwszy plik z nastgpnego albumu mozna
réwniez wybra¢ poprzez nacisniecie
przycisku P podczas odtwarzania
ostatniego pliku w biezacym albumie. Zwroc
uwage, ze nie mozna powrdéci¢ do
poprzedniego albumu przez naci$nigcie
przycisku 4. Aby wréci¢ do poprzedniego
albumu, wybierz go z listy albumoéw.

o Jesli zostata zaprogramowana ilo$¢ odtwarzania,
mozna odtwarzac pliki DivX tyle razy ile zostato
to zaprogramowane. Liczone s nastepujace
przypadki:

— jesli urzadzenie zostanie wylaczone.
— jesli otworzona zostanie szuflada na ptyty.
— jesli rozpocznie si¢ odtwarzanie innego pliku.

Regulacja

rozbieznosci miedzy

obrazem a dzwiekiem
(A/V SYNC)

D &) €S @D dp

Jesli dzwigk nie pokrywa si¢ z obrazem na
ekranie, mozna wyregulowac te rozbieznosc.

MY )
ENTER (@) -
o DISPLAY

1 Nacisnij przycisk @ DISPLAY w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [A/V SYNC], a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Wyswietlone zostang opcje menu [A/V
SYNC].

L | 1(44)
| | 3(28) DVD-RW
| | T 1:30:50
OFF
OFF ]
|_ION

3 Wybierz ustawienie przy pomocy
przyciskéow /¥,
¢ [OFF]: regulacja wytaczona.
¢ [ON]: umozliwia regulacje
rozbieznosci migdzy obrazem a
dzwigkiem.

cig dalszy
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*W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, funkcja moze by¢ niedostgpna.

Przeszukiwanie ptyty

(Skanowanie, Odtwarzanie w
zwolnionym tempie, Zatrzymanie
klatki)

T T E GO @D

DATADVD

Okreslone miejsce na plycie mozna szybko
odnaleZ¢ dzigki funkcji monitorowania
obrazu lub odtwarzania obrazu w
zwolnionym tempie.

i P
o=p /11> SLOW =1/3»
é 6 <</

bll

>

Uwaga |

W przypadku niektérych ptyt DVD/VIDEO CD
niektore sposréd opisanych operacji moga by¢
niemozliwe do wykonania.

Szybkie wyszukiwanie miejsca na
plycie podczas szybkiego
przewijania do przodu lub do tytu
(Skanowanie)

(nie dotyczy JPEG)

Podczas odtwarzania ptyty nacisnij przycisk
<( <4< Jub »» I>. Po odnalezieniu
zadanego punktu nacis$nij przycisk =, aby
powrdci¢ do normalnej predkosci
odtwarzania. Po kazdym nacisnieciu
przycisku <t <<« lub »» I> podczas
przegladania szybkos¢ odtwarzania ulega
zmianie. Po kazdym naci$nigciu przycisku



wskaznik na wyswietlaczu zmienia si¢
zgodnie z ponizszym opisem. Rzeczywista
predkos¢ moze rézni€ si¢ w zaleznosci od

piyty.
Kierunek odtwarzania

x2p — 1P — 2P — 3P

f

3> (tylko ptyty DVD VIDEO/DVD-RW/wideo
DivX/VIDEO CD)
x 2 (tylko ptyty DVD VIDEO/CD)

Kierunek przeciwny

x24 — 144 — 244 — 34«

f

3«4« (tylko ptyty DVD VIDEO/DVD-RW/wideo
DivX/VIDEO CD)
x 24 (tylko ptyty DVD VIDEO)

Predkos¢ odtwarzania ,,&8& A5; 207/

,,&E& A5; 24” jest ok. dwa razy szybsza niz

normalna. Predkos¢ odtwarzania ,, 39"/
3 4d” jest wigksza niz 2P/, 244" a
predkosc ,.2pp7/ 244 jest wicksza niz

L1/ 14d”.

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie (Slow-motion play)
(tylko plyty DVD, DVD-RW, wideo DivX,
VIDEO CD)

Nacisnij przycisk <t <<« lub PP b> ody

urzadzenie znajduje si¢ w trybie pauzy. Aby

powrdci¢ do normalnej szybkosci
odtwarzania, nacisnij przycisk =. Po
kazdym naci$nigciu przycisku <t <« lub

»» 1> podczas przegladania w zwolnionym
tempie szybkos§¢ odtwarzania ulega zmianie.

Dostepne sg dwie szybkosci. Po kazdym
naci$nigciu przycisku wskaznik na
wyswietlaczu zmienia si¢ w nastgpujacy
sposdb:

Kierunek odtwarzania
200 «— 10>

Kierunek przeciwny (tylko ptyty DVD
VIDEO)

2wl «— 1 =1

Predkosé odtwarzania ,,2 b»"/,2 <0” jest
mniejsza niz ,,1 b>"/,,1 <”.

Odtwarzanie klatka po klatce
(Zatrzymanie klatki)
(nie dotyczy ptyt CD oraz JPEG)

Gdy urzadzenie znajduje si¢ w trybie pauzy,
naci$nij przycisk e=»/1p- (klatka), aby
przejs¢ do nastepnej klatki. Nacisnij przycisk
<o/ (klatka), aby przejs¢ do
poprzedniej klatki (tylko ptyty DVD
VIDEO/DVD-RW). Aby powrdci¢ do
normalnej szybkosci odtwarzania, naci$nij
przycisk =>.

| Uwaga |

¢ Nie mozna odszukiwac nieruchomych obrazéw
na pltycie DVD-RW w trybie VR.

*W przypadku ptyt DATA CD, ta funkcja dziata
tylko dla plikéw wideo DivX.
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Szukanie Tytutu/
Rozdziatu/Utworu/
Sceny, itd.

D ) € O a»

DATADVD

Ptyty DVD mozna przeszukiwaé wedtug
tytutu lub rozdziatu, a ptyty VIDEO CD/
CD/DATA CD/ DATA DVD wedhug
utworu, indeksu lub sceny. Rozdzialom i
indeksom na plycie sa réwniez
przyporzadkowane niepowtarzalne numery,
co pozwala na wybranie zagdanego rozdziatu
lub indeksu poprzez wprowadzenie
odpowiedniego numeru. Mozna réwniez
odnalez¢ dang scen¢ poprzez wpisanie jej
kodu czasowego.

Przyciski =X=-X=")
numeryczne oo
oo
CLEAR — o=@
~/¥ <D
ENTER (@)
)
DISPLAY

1 Nacisnij przycisk & DISPLAY.
(Podczas odtwarzania ptyty DATA CD
zawierajacej pliki JPEG, nacisnij
dwukrotnie przycisk ™) DISPLAY.)

Zostanie wySwietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz
metode wyszukiwania.

B Podczas odtwarzania ptyt DVD
VIDEO/DVD-RW

[TITLE]
& |[CHAPTER]

(% | [TIME/TEXT]
Wybierz opcje¢ [TIME/TEXT], aby
odnalez¢ szukane miejsce wpisujac kod
CZasowy.

M Podczas odtwarzania ptyty VIDEO
CD/Super VCD bez funkcji PBC

[TRACK]
& |[INDEX]

B Podczas odtwarzania ptyty VIDEO
CD/Super VCD z funkcjg PBC

[SCENE]

B Podczas odtwarzania ptyty CD

2 |[TRACK]

M Podczas odtwarzania ptyty DATA CD
(pliki MP3)

[ALBUM]
JJ |[TRACK]

B Podczas odtwarzania ptyty DATA CD
(pliki JPEG)

[ALBUM]
E | [FILE]

B Podczas odtwarzania pliku DivX
[ALBUM]
|[FILE]

Przyktad: po wybraniu opcji =~ &§
[CHAPTER]

wybrana zostaje opcja [** (**)] (gdzie **
oznacza liczbg).

Liczba w nawiasie okragltym oznacza
taczna liczbe tytuléw, rozdziatow,
utworow, indeksow, scen, albumoéw lub
plikow.

DVD VIDEO

Wybrany rzad

Nacisnij przycisk ENTER.
Zapis [** (**)] zmienia si¢ na [- — (¥*)].



DVD VIDEO

4 Przy pomocy przyciskéw /¥ lub
przycisk6w numerycznych nalezy
wybraé numer zadanego tytutu,
rozdziatu, utworu, indeksu, sceny, itd.

W przypadku popetnienia btedu
Anulowac wybrana liczbe poprzez
nacis$ni¢cie przycisku CLEAR, a
nastgpnie wybrac inna.

5 Nacisnij przycisk ENTER.

Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie od
wybranego numeru.

Aby odnalez¢ szukane miejsce

wpisujgc kod czasowy (tylko ptyty
DVD VIDEO)

1 W Kroku 2 wybierz opcie . &g | [TIME/
TEXT].
Wybrany zostanie [T **:##:#*] (czas
odtwarzania biezacego tytutu).

2 Naci$nij przycisk ENTER.
Zapis [T **:**:**] zmienia si¢ na [T --:--:--

3 Za pomoca przyciskéw numerycznych
nalezy wprowadzi¢ kod czasowy, a
nastepnie nacisng¢ przycisk ENTER.

Na przyktad, aby odnaleZ¢ sceng
znajdujaca si¢ 2 godziny, 10 minut i 20
sekund od poczatku plyty, nalezy wpisac
[2:10:20].

| Wskazowkal

*Przy wytaczonym Menu sterowania mozna
odnaleZ¢ rozdziat (ptyty DVD VIDEO/DVD-
RW), utwér (ptyty CD) lub plik (ptyty DATA
CD (wideo DivX)/DATA DVD) za pomoca
przyciskow numerycznych i przycisku ENTER.

| Uwaga |

*W przypadku ptyt DVD+RW nie mozna
wyszukiwaé scen poprzez wpisanie kodu
czasowego.

* Wyswietlany numer tytutu, rozdziatu lub utworu
jest taki sam, jak numer zapisany na plycie.
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Wyszukiwanie wedtug
sceny

(Picture Navigation)

T €

Mozna podzieli¢ ekran na 9 podekranéw i
szybko odszukac zadang sceng.

@ —— PICTURE

NAVI
s
/187> @Q
ENTER >
. o
DISPLAY

1 Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
PICTURE NAVI.
Zostanie wyswietlony nastgpujacy
ekran.

CHAPTER VIEWER - [ENTER]|

2 Wybierz element przy pomocy
przycisku PICTURE NAVI.

o [TITLE VIEWER] (tylko plyty DVD
VIDEO): wyswietla pierwsza scen¢
kazdego tytutu.

¢ [CHAPTER VIEWER] (tylko piyty
DVD VIDEO): wyswietla pierwsza
sceng kazdego rozdziatu.

¢ [TRACK VIEWER] (tylko plyty
VIDEO CD/

Super VCD): wyswietla pierwsza scen¢
kazdego utworu.

3 Nacisnij przycisk ENTER.

Pierwsza scena kazdego tytutu,
rozdziatu lub utworu jest wyswietlana
wedtug nastepujacego schematu.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 v

4 Przy pomocy przyciskow €/1/¥/>
wybierz tytut, rozdziat lub utwor i
nacisnij przycisk ENTER.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
wybranej sceny.

Powrét do normalnego trybu
odtwarzania w trakcie ustawiania

Nacisnij przycisk ™ RETURN lub ™
DISPLAY.

| Wskazowkal

¢ Jesli ptyta zawiera wiecej niz 9 tytutow,
rozdziatlow lub utworéw, w dolnym prawym rogu
ekranu wyswietlany jest symbol V.
Aby wyswietli¢ dodatkowe tytuty, rozdziaty lub
utwory, wybierz dolny rzad scen i nacisnij
przycisk Y. Aby powréci¢ do poprzedniej sceny,
wybierz gérny rzad i naci$nij przycisk .

Uwaga |
W zaleznosci od plyty, niektére opcje moga byc
niedostgpne.



Wyswietlanie
informaciji o ptycie

T ) ¢ @ a»

DATADVD

DISPLAY

Wyswietlanie czasu odtwarzania i
pozostatego czasu odtwarzania

na wyswietlaczu panelu przediego

Informacje o ptycie, takie jak pozostaty czas
odtwarzania, catkowita liczba tytuléw na
plycie DVD albo utworéw na ptycie VIDEO
CD, CD, lub MP3, nazwa pliku DivX, mozna
sprawdzi¢ na wyswietlaczu (strona 92).

Nacisnij przycisk DISPLAY.

Kazdorazowe naci$nigcie przycisku
DISPLAY w trakcie odtwarzania plyty
powoduje zmian¢ wskazan wyswietlacza w
przedstawiony ponizej sposob.

Podczas odtwarzania ptyt DVD VIDEO
lub DVD-RW

— Czas odtwarzania oraz numer
biezacego tytutu

Pozostaly czas odtwarzania biezacego
tytutu

!

Czas odtwarzania oraz numer
biezacego rozdziatu

!

Pozostaly czas odtwarzania biezacego
rozdzialu

!
Nazwa plyty
!

Tytut i rozdziat

!

— Wyswietlacz powraca do stanu
poczatkowego po uptynigciu 2 sekund.

Podczas odtwarzania ptyt DATA CD
(pliki DivX) lub DATA DVD (pliki DivX)

— Czas odtwarzania biezacego pliku
!

Nazwa biezacego pliku
!

Numer biezacego albumu i pliku

!

— Wyswietlacz powraca do stanu
poczatkowego po uptynigciu 2 sekund.
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Podczas odtwarzania ptyty VIDEO CD
(bez funkcji PBC) lub CD

— Czas odtwarzania biezacego utworu

|

Pozostaly czas odtwarzania biezacego
utworu

|

Czas odtwarzania catej ptyty

|

Pozostaly czas odtwarzania ptyty

|

Nazwa plyty

l

Utwor i indeks*

l

— Wyswietlacz powraca do stanu
poczatkowego po uptynieciu 2 sekund.
* Nie dotyczy ptyt CD.

Podczas odtwarzania pliku MP3

Czas odtwarzania i numer biezacego
utworu

|

Nazwa utworu (pliku)

| Wskazwkal

*Podczas odtwarzania ptyt VIDEO CD z
funkcjami PBC wyswietlany jest czas
odtwarzania.

e Podczas odtwarzania ptyt VIDEO CD w
funkcjami PBC numer utworu i numer indeksu
wyswietlane sa po nazwie ptyty.

*Mozna takze wyswietli¢ informacje o czasie oraz
tekst przy pomocy Menu sterowania.

e Jesli plyta nie zawiera tekstu, nazwa ptyty lub
tytut utworu (pliku) wyswietlane sa jako ,,NO
TEXT”.

¢ Urzadzenie wyswietla tylko pierwszy poziom
tekstu DVD/CD, np.: nazwa plyty lub tytul.

¢ Jesli nie mozna wyswietli¢ nazwy pliku MP3, na
wyswietlaczu pojawia si¢ symbol ,,*”.

*Nazwa plyty lub utworu moga nie by¢
wyswietlane w zaleznosci od tekstu.

¢ Czas odtwarzania plikéw MP3 i DivX moze nie
by¢ wyswietlany prawidtowo.

W przypadku odtwarzania ptyty zawierajacej
tylko pliki obrazéw w formacie JPEG i po
ustawieniu opcji [MODE (MP3, JPEG)] na
[AUTO] lub [AUDIO (MP3)] (strona 38), na
wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat
»,NO AUDIO”.

W przypadku odtwarzania ptyty zawierajacej
tylko pliki w formacie JPEG i po ustawieniu opcji
[MODE (MP3, JPEG)] na [IMAGE (JPEG)]
(strona 38), na wyswietlaczu wyswietlony
zostanie komunikat ,NO IMAGE”.

Wyswietlanie nazwy stacji lub
czestotliwosci na wyswietlaczu

Jesli urzadzenie pracuje w trybie ,, TUNER
AM” lub ,,TUNER FM”, mozna sprawdzi¢
czestotliwos¢ odbieranej stacji na
wyswietlaczu.

Nacisnij przycisk DISPLAY.
Kazdorazowe naci$nigcie przycisku
DISPLAY powoduje zmiang wskazan
wyswietlacza jak nizej.

Nazwa stacji radiowej*l

l

Czestotliwo$é+2

#1 Informacja ta jest wySwietlana w przypadku,
gdy zaprogramowane;j stacji przypisano nazwe
(strona 67).

#2 Wyswietlacz powraca do stanu pierwotnego po
uplynigciu kilku sekund.

Sprawdzanie czasu odtwarzania
oraz pozostatego czasu
odtwarzania

Mozna sprawdzi¢ czas odtwarzania
biezacego tytutu, rozdziatu czu utworu oraz
faczny lub pozostaly czas odtwarzania calej
plyty. Mozna takze sprawdzic zapisany na
plycie tekst DVD i nazwe folderu/pliku
MP3.

1 Podczas odtwarzania, nacis$nij
przycisk DISPLAY.
Zostanie wyswietlony nastgpujacy
ekran.



& T 1:.01:57]

Informacje o czasie

Naciskaj przycisk DISPLAY, aby
zmieni¢ informacje o czasie.
Wyglad wyswietlacza oraz rodzaj
informacji o czasie, ktére mozna
zmienié, zaleza od odtwarzanej plyty.

M Podczas odtwarzania ptyt DVD
VIDEO lub DVD-RW
° T **:**:**
Czas odtwarzania biezacego tytutu
Y T_**:**:**
Pozostaly czas odtwarzania
biezacego tytutu
° C **:**:**
Czas odtwarzania biezacego
rozdzialu
o (ks owskokk
Pozostaly czas odtwarzania
biezacego rozdziatu

B Podczas odtwarzania ptyty VIDEO
CD (z funkcjami PBC)

o kR

Czas odtwarzania biezacej sceny

B Podczas odtwarzania ptyty VIDEO
CD (bez funkcji PBC) lub CD
Y T **:**
Czas odtwarzania biezacego
utworu
o Tk
Pozostaly czas odtwarzania
biezacego utworu
Y D **:**
Czas odtwarzania biezacej plyty
o D_skkk
Pozostaly czas odtwarzania
biezacej ptyty
B Podczas odtwarzania ptyty DATA CD
(pliki MP3)
Y T **:**
Czas odtwarzania biezacego
utworu

M Podczas odtwarzania ptyt DATA CD
(pliki DivX)/DATA DVD (pliki DivX)

Czas odtwarzania biezacego pliku

| Uwaga |

e Wyswietlane moga by¢ jedynie znaki
alfanumeryczne.

e Zaleznie od typu odtwarzanej ptyty urzadzenie
moze wyswietlaé tylko ograniczong liczbe
znakéw. W wypadku niektérych ptyt moga
rownie nie by¢ wyswietlane wszystkie znaki
tekstu.

Wyswietlanie danych odtwarzania
ptyty

Aby wyswietli¢ tekst ptyty DVD/CD

Naciskaj przycisk DISPLAY w kroku 2, aby
wyswietli¢ tekst zarejestrowany na plycie
DVD/CD.

Tekst DVD/CD zostanie wyswietlony tylko
jesli zostal on zarejestrowany na plycie.
Tekstu nie mozna zmienic. Jesli plyta nie
zawiera tekstu zostanie wyswietlony
komunikat ,NO TEXT”.

[BRAHMS SYMPHONY ]

Aby wyswietli¢ tekst ptyty DATA CD
(pliki MP3/DivX)/DATA DVD (pliki DivX)

Naciskajac przycisk DISPLAY podczas
odtwarzania plikéw MP3 nagranych na
ptycie DATA CD lub plikéw DivX
nagranych na ptycie DATA CD/DATA
DVD, mozna wyswietli¢ na ekranie
telewizora nazwe albumu/utworu/pliku oraz
szybkos¢ transmisji audio (ilo$¢ danych na
sekund biezacego pliku audio).

cig dalszy
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Szybkos¢ transmisji*
|
@[T 17:30 [128k | l

Nazwa utworu/pliku

*JAZZ
" RIVER SIDE-ﬁ
Nazwa albumu

* Pojawia si¢ podczas:
— odtwarzania pliku MP3 z ptyty DATA CD.
— odtwarzania pliku DivX zawierajacego sygnaty
audio w formacie MP3 z ptyty DATA CD/
DATA DVD.

Wyswietlanie informaciji o dacie
(tylko pliki JPEG)
Mozna sprawdzic informacje o dacie podczas

odtwarzania jesli dane obrazu JPEG
zawierajg etykiete Exif*.

Podczas odtwarzania nacisnij dwukrotnie
przycisk (@ DISPLAY.

Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

1(8)
1(20)

01/.01/ 2003

Informacja o dacie

>
DATA CD spec

* ,Exchangeable Image File Format” jest
formatem obrazu kamery cyfrowej
zdefiniowanym przez Japonskie Stowarzyszenie
Przemystu Elektronicznego i Informatycznego
(JEITA).

| Wskazowkal
e Informacje o dacie wyswietlane sa w formie [DD/
MM/YYYY].
DD: Dziert
MM: Miesiac
YYYY: Rok

Jesli na ptycie nie zapisano informacji o dacie lub
jesli dane te ulegly uszkodzeniu, urzadzenie nie
moze ich wyswietlié.



Ustawienia dzwieku

Zmiana dzwieku

D D € O O

DATADVD

Podczas odtwarzania ptyt DVD VIDEO lub
DATA CD/DATA DVD (pliki DivX)
zarejestrowanych w wielokanalowym
formacie audio (PCM, Dolby Digital,
MPEG lub DTS) mozna zmienia¢ format
audio. Jesli ptyta DVD VIDEO zawiera
utwory z obstuga wielu jezykow, mozna
takze zmieniac jezyk.

W przypadku ptyt VIDEO CD, CD, lub
DATA CD mozna wybraé dZwigk z prawego
badz lewego kanatu i stuchaé go przez oba
gtosniki. Na przyktad, w czasie odtwarzania
plyty zawierajacej partie wokalne w prawym,
a partie instrumentalne w lewym kanale,
mozna wybrac¢ kanat lewy i przez oba
gtosniki stucha¢ jedynie partii
instrumentalnych.

@ —— AUDIO

1 Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
AUDIO.
Zostanie wySwietlony nastgpujacy
ekran.

9 [1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1 ]

2 Przy pomocy przycisku AUDIO wybierz
zadany sygnat audio.

M Podczas odtwarzania ptyty DVD
VIDEO

W zaleznosci od ptyty DVD VIDEO
zmienia si¢ wybdr dostepnych jezykow.
Cztery cyfry na wyswietlaczu oznaczaja
kod jezyka. Aby sprawdzi¢ kody
jezykow, zob. ,,Lista kodow jezykow”
(strona 90) Jesli ten sam jezyk jest
wyswietlany na liScie przynajmniej dwa
razy, oznacza to, ze ptyta DVD VIDEO
jest nagrana w wielu formatach audio.

M Podczas odtwarzania ptyty DVD-RW

Wyswietlane sa rodzaje $ciezek

dzwigkowych zarejestrowanych na

plycie. Ustawienie domyslne jest

podkreslone.

Przyktad:

¢ [1: MAIN] (dZwigk gtéwny)

¢ [1: SUB] (dzwi¢k poboczny)

¢ [1: MAIN+SUB] (dzwick gtéwny i
poboczny)

o [2: MAIN]

¢ [2: SUB]

¢ [2: MAIN+SUB]

| Uwaga |

*[2: MAIN], [2: SUB], i [2: MAIN+SUB] nie
jest wyswietlany, jezeli na plycie
zarejestrowany jest jeden strumien audio.

B Podczas odtwarzania ptyty VIDEO

CD, CD, lub DATA CD (pliki MP3)

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

¢ [STEREOQ]: standardowy dzwi¢k
stereofoniczny

e [1/L]: dZzwigk lewego kanatu
(monofoniczny)

¢ [2/R]: dZwigk prawego kanatu
(monofoniczny)

M Podczas odtwarzania ptyt DATA CD
(pliki DivX) lub DATA DVD (pliki DivX)
Wybér formatéw sygnatéw audio piyt
DATA CD lubDATA DVD r6zni sig w
zaleznosci od pliku DivX zawartego na
plycie. Format widoczny jest na
wyswietlaczu.

cig dalszy
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M Podczas odtwarzania ptyty Super

vCcD

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

¢ [1:STEREO]: dZzwigk stereofoniczny
Sciezki dzwigkowej 1

e [1:1/L]: dZwigck lewego kanatu $ciezki
dzwigkowej 1 (monofoniczny)

¢ [1:2/R]: dZwiek prawego kanatu $ciezki
dzwigkowej 1 (monofoniczny)

* [2:STEREO]: dzwigk stereofoniczny
Sciezki dzwigkowej 2

 [2:1/L]: dzwigk lewego kanatu $ciezki
dzwigkowej 2 (monofoniczny)

* [2:2/R]: dZwigk prawego kanatu Sciezki
dzwigkowej 2 (monofoniczny)

Uwaga |

e Podczas odtwarzania ptyty Super VCD, na ktdrej
Sciezka dzwigkowa 2 nie zostata nagrana, po
wybraniu opcji [2:STEREO], [2:1/L] lub [2:2/R]
dzwigk nie bedzie odtwarzany.

Sprawdzanie formatu sygnatu
audio
(tylko ptyty DVD, pliki DivX)

Po kilkakrotnym naci$nigciu przycisku
AUDIO podczas odtwarzania, format
biezacego sygnatu audio (PCM, Dolby
Digita, DTS itp.) zostanie wyswietlony jak
ponize;j.

M Podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO
Przykiad:

Dolby Digital 5.1-kanatowy

Kanat niskich tonéw LFE

Surround (L/R) (Low Frequency Effect)

' |
1
L L
9 [1:ENGLISH DOLBY DIGITAL[3]/[2
[
(R]

Przednie (L/R) +
$rodkowy LFE

Format aktualnie
odtwarzanego programu

Przykiad:
Dolby Digital 3-kanalowy

Surround
Przednie (L/R) (Monofoniczny)

L1
["9» 2:SPANISH DOLBY DIGITAL [2[/11] ]

Format aktualnie
odtwarzanego programu

M Podczas odtwarzania ptyt DATA CD (pliki
DivX) lub DATA DVD (pliki DivX)

Przykiad:
Pliki MP3

o1 wp3 128K

Szybkos$¢ transmis;ji

Informacje na temat sygnatéw audio

Sygnaly audio zarejestrowane na plycie
sktadaja si¢ z elementéw dZwigkowych
(kanatéw) przedstawionych na ponizszej
ilustracji. DZwigk kazdego kanatu
emitowany jest z osobnego glosnika.

e Przedni (L)

® Przedni (R)

* Srodkowy

e Surround (L)

e Surround (R)

e Surround (Monofoniczny): Ten sygnat
moze by¢ sygnatem w formacie Dolby
Surround Sound lub sygnatem w
monofonicznym formacie Surround
dzwigku Dolby Digital.

e Sygnat kanatu niskich tonéw LFE (Low
Frequency Effect)



Odtwarzanie dzwieku
surround z polem
akustycznym

T ) ¢ G d»

DATADVD

Aby korzystac¢ z dZwigku przestrzennego,
wystarczy wybraé jedno ze wstepnie
zaprogramowanych pdl akustycznych.
Pozwalaja one uzyska¢ w warunkach
domowych silne i ekscytujace brzmienie
charakterystyczne dla sali kinowe;j.

©-——SOUND
FIELD

>

Nacisnij przycisk SOUND FIELD.

Przy pomocy przycisku SOUND FIELD,
wybierz na wyswietlaczu zadane pole
akustyczne.

Mozna takze wybraé pole akustyczne przy
pomocy przyciskow €/.

Wszystkie pola akustyczne

Pole akustyczne Wyswietlacz

AUTO FORMAT AF.D. AUTO
DIRECT AUTO

Dolby Pro Logic PRO LOGIC
Dolby Pro Logic I1 PLII MOVIE
MOVIE

Dolby Pro Logic IIMUSIC PLII MUSIC
VIRTUAL MULTI V.M.DIM.
DIMENSION

MULTI ST. MULTI ST.
ROCK ROCK

POP POP

Pole akustyczne Wyswietlacz

JAZZ JAZZ
CLASSIC CLASSIC
NIGHT NIGHT

2 CHANNEL STEREO  2CH STEREO

Automatyczne odtwarzanie
oryginalnego dzwieku

H AUTO FORMAT DIRECT AUTO

Za pomoca funkcji automatycznego
dekodowania formatu automatycznie
wykrywany jest rodzaj wejsciowego sygnatu
audio (Dolby Digital, DTS lub standardowy
2-kanatowy dzwigk stereofoniczny) i w razie
potrzeby przeprowadzane jest odpowiednie
dekodowanie. W tym trybie dZwigk
odtwarzany jest odpowiednio do sposobu, w
jaki zostal nagrany/zakodowany, bez
dodatkowych efektow (np. pogtosu).
Jednak w wypadku braku sygnatéw o niskiej
czgstotliwosci (Dolby Digital LFE itp.) na
wyijsciu do subwoofera zostanie
wygenerowany sygnat niskiej czgstotliwosci.

Odtwarzanie dzwieku tylko z
gtos$nikéw przednich i subwoofera

W 2 CHANNEL STEREO

W tym trybie dZwigk jest odtwarzany tylko z
gtosnikéw przednich (lewego i prawego) i
subwoofera. W przypadku standardowych
zrédet 2-kanatowego dzwicku
stereofonicznego przetwarzanie pola
akustycznego jest calkowicie pomijane.
Wielokanatowy zapis dZwigku surround jest
zamieniany na format dwukanatowy.
Umozliwia to odtwarzanie dZzwigku z
dowolnego zZrddta tylko za pomoca
gtosnikéw przednich (lewego i prawego)
oraz subwoofera.
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Odtwarzanie dzwieku 2-
kanatowego (np. z ptyt CD) w
formacie 5.1-kanatowym.

H Dolby Pro Logic

Dolby Pro Logic tworzy pig¢ kanatow
wyjsSciowych ze Zrédet 2-kanatowych. Tryb
ten przeprowadza dekodowanie Pro Logic
sygnatu wejsciowego i odtwarza sygnat
poprzez glosniki przednie, Srodkowe oraz
gtosniki dZwigku surround. Jednoczesnie,
kanat surround staje si¢ monofoniczny.

H Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC
System Dolby Pro Logic 11 tworzy pigc¢
petnozakresowych kanatéw wyjsciowych ze
Zrodet 2-kanatowych. Odbywa si¢ to przy
uzyciu zaawansowanego, matrycowego
dekodera surround o wysokiej czystosci,
ktory wydobywa wlasciwosci przestrzenne z
oryginalnego nagrania, nie dodajac przy tym
zadnych nowych dZzwigkéw ani zabarwien
brzmienia.

¢ Jesli odtwarzany sygnat pochodzi ze Zrodta
wielokanatowego, tryby Dolby Pro Logic oraz
Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC sa
wylaczane i Zrédto wielokanatowe jest
odtwarzane bezposrednio.

¢ Jesli odtwarzany jest dwujezyczny sygnat audio,
tryby Dolby Pro Logic oraz Dolby Pro Logic II
MOVIE/MUSIC sg niedost¢pne.

Odtwarzanie dzwigku z
wirtualnych gto$nikéw surround

H VIRTUAL MULTI DIMENSION

Funkcja z jednego zestawu rzeczywistych
gtosnik6w surround tworzy uktad
wirtualnych gtosnikéw surround potozonych
powyzej miejsca odstuchu.

W tym trybie tworzonych jest 5 par
wirtualnych glosnikéw otaczajacych
stuchacza po katem ok.30°. Efekt ten rézni
si¢ w zaleznosci od tego czy dla gtosnikéw
surround wybrane zostalo ustawienie
[BEHIND)] czy [SIDE] (strona 75).

[BEHIND]

[SIDE]

L: Gtosnik przedni (lewy)

R: Gtosnik przedni (prawy)
SL: Gtosnik surround (lewy)
SR: Gtosnik surround (prawy)
{1: Wirtualny glosnik

Odtwarzanie 2-kanatowych zrédet
dzwieku przy pomocy gtosnikéw
surround

B MULTI ST.

Ten tryb umozliwia odtwarzanie 2-
kanatowych Zrédet dzwigku jednoczesnie z
przednich glosnikéw i z gtosnikéw surround.
Dzwigk odtwarzany z gtosnikéw surround
jest taki sam jak dzwigk odtwarzany z
gtosnikéw przednich.

¢ Po wybraniu opcji ,, MULTIST.” na wyswietlaczu
zaswieci si¢ wskaznik ,, LINK”.

Wybieranie pola akustycznego dla
muzyKki

B ROCK, POP, JAZZ, CLASSIC
Kazdy tryb dopasowuje dzwick
odpowiednio do Zrédta.



Odtwarzanie dzwieku przy niskim
poziomie gtosnosci

H NIGHT

Ten tryb pozwala uzyskac jakos¢ efektéw
dzwigkowych czy dialogéw
charakterystyczna dla nagtosnienia sal
kinowych, nawet przy niskim poziomie
gtosnosci. Jest on szczegdlnie przydatny
podczas ogladania filméw noca.

W tym trybie dZzwick jest odtwarzany tylko z
gtosnikéw przednich. W przypadku
odtwarzania 2-kanatowego Zrédta dzwigku,
funkcja jest niedostgpna.

Wytaczanie efektéw surround

Przy pomocy przycisku SOUND FIELD
wybierz na wyswietlaczu opcje¢ ,,A.F.D.
AUTO” lub ,,2CH STEREO”.

Korzystanie z funkcji
Sound Effect

DSGX

Wzmachnianie niskich
czestotliwosci

Funkcja ta umozliwia wzmacnianie niskich
czestotliwosci.

Nacisnij przycisk DSGX.

Niskie czestotliwosci zostang wzmocnione.
Wyiaczanie funkcji Sound Effect
Naci$nij ponownie przycisk DSGX.

| Uwaga |

* W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, funkcja DSGX moze by¢
niedostgpna.
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Korzystanie z r6znych funkcji

dodatkowych
Zmiana katow

T

Jesli scena na plycie DVD VIDEO zostata
nagrana pod réznymi katami, mozna zmienic¢
kat ogladania.

Na przyktad, podczas odtwarzania sceny
poruszajacego si¢ pociagu mozna ogladaé
obraz z przodu pociagu i z lewego lub
prawego okna pociagu bez przerywania jego
ruchu.

@ —— ANGLE

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
ANGLE.

Po kazdym naci$nigciu przycisku ANGLE,
kat ulega zmianie.

Uwaga |

W przypadku niektérych odtwarzaczy DVD
VIDEO zmiana kata moze nie by¢ mozliwa,
nawet jesli obraz na ptycie DVD VIDEO zostat
zapisany pod réznymi katami.

Wyswietlanie napiséw
dialogowych

B I D qp

Jesli na plycie sa nagrane napisy dialogowe,
mozna je wlaczaé lub wylaczaé podczas
odtwarzania. Jesli na ptycie nagrane sg
napisy dialogowe w wielu wersjach
jezykowych, podczas odtwarzania mozna w
dowolnej chwili zmienié wersje¢ jezykowa lub
wiaczac i wytaczac napisy dialogowe. Na
przyktad, mozna wybrac jezyk do nauki, a
nastepnie wlaczy¢ napisy dialogowe, aby
lepiej rozumie¢ tekst wypowiadany na
ekranie.

@ —— SUBTITLE

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SUBTITLE.

Kazde naci$nigcie przycisku SUBTITLE
powoduje zmiang jezyka napiséw
dialogowych.

W przypadku niektérych odtwarzaczy DVD
VIDEO zmiana napiséw dialogowych moze nie
by¢ mozliwa, nawet jesli na ptycie DVD VIDEO
zostaly zarejestrowane rézne wersje jezykowe.
Niekiedy nie bedzie mozna wylgczy¢ napisow
dialogowych.

eZmiana napiséw dialogowych dla pliku wideo
DivX jest mozliwa pod warunkiem, ze plik ten
posiada rozszerzenie ,,.AVI” lub ,,.DIVX”, a
dane napiséw dialogowych zapisane sag w samym
pliku.



Blokowanie ptyt

(CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL)

T S D

Mozna ustawié 2 rodzaje ograniczen

odtwarzania okreslonej ptyty.

¢ Custom Parental Control (niestandardowa
kontrola rodzicielska)

Ograniczenia odtwarzania mozna ustawic¢
w taki sposéb, aby urzadzenie nie mogto
odtwarzaé nieodpowiednich ptyt.

e Parental Control (kontrola rodzicielska)
Odtwarzanie niektérych ptyt DVD
VIDEO moze by¢ ograniczane wedtug
weczesniej okre§lonego parametru, na
przyktad wieku uzytkownikow. Sceny
moga by¢ blokowane lub zastgpowane
innymi scenami.

Takie samo hasto jest uzywane zaréwno dla

funkcji kontroli rodzicielskiej, jak i dla

funkcji niestandardowej kontroli

rodzicielskiej.
Przyciski [ax Y ea Y o)
numeryczne oo
[=X X<
()
o/
€/ /Y @O
ENTER S
Y| &
DISPLAY
e —=n

Zabezpieczenie przed
odtwarzaniem niektérych ptyt
[CUSTOM PARENTAL CONTROL]

Takie samo hasto niestandardowej kontroli
rodzicielskiej mozna ustawi¢ nawet dla 40
plyt. Po zapisaniu ustawien 41-szej ptyty,
ustawienia dla pierwszej ptyty sa kasowane.

1 Wiozy¢ ptyte do zablokowania.
Jesli plyta jest odtwarzana, nacisnij
przycisk B, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
2 Nacisnij przycisk (@ DISPLAY, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie
zatrzymania.
Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje | (& |[PARENTAL CONTROL],
a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Zostang wyswietlone opcje menu
[PARENTAL CONTROL].

27)
34) DVD VIDEO
1:3

OFF

ON —~ |
PLAYER —
PASSWORD ~

4 Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz

opcje [ON —], a nastepnie nacis$nij
przycisk ENTER.

H Jesli hasto nie zostato wprowadzone
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania nowego hasta.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Przy pomocy przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe haslo, a nastepnie
naci$nij przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia hasta.

W Jesli hasto zostato juz wprowadzone
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

cig dalszy

yoAmodjiepop 1[oyuny ysAuzod z ajuelsAzioy I

59PL



PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTEr].

5 Przy pomocy przyciskow
numerycznych wprowadz lub
ponownie wprowadz 4-cyfrowe hasto,
a nastepnie nacis$nij przycisk ENTER.
Pojawi si¢ komunikat [Custom parental
controlisset.], a ekran powréci do Menu
sterowania.

Wytaczanie funkcji niestandardowej
kontroli rodzicielskiej

1 Wykonaj Kroki od 1 do 3 opisane w punkcie
»Zabezpieczenie przed odtwarzaniem
niektérych ptyt [CUSTOM PARENTAL
CONTROL]".

2 Przy pomocy przyciskéw /4 wybierz opcje
[OFF —], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

3 Przy pomocy przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Odtwarzanie ptyty, dla ktérej zostata
ustawiona funkcja niestandardowej
kontroli rodzicielskiej

1 Wiéz ptyte, dla ktorej zostata ustawiona

funkcja niestandardowej kontroli
rodzicielskiej.

Zostanie wyswietlone menu opcji
[CUSTOM PARENTAL CONTROL].

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press .

2 Przy pomocy przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Urzadzenie jest gotowe do odtwarzania.

¢ Jesli zapomnisz hasta, przy pomocy przyciskow
numerycznych wprowadz 6-cyfrowg liczbe
,»,199703”, gdy na ekranie [CUSTOM
PARENTAL CONTROL] pojawi si¢ prosba o
hasto, a nastepnie nacis$nij przycisk ENTER. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ prosba o wprowadzenie
nowego 4-cyfrowego hasta.

Ograniczanie odtwarzania dla
dzieci [PARENTAL CONTROL]

(tylko ptyty DVD)

Odtwarzanie niektérych ptyt DVD VIDEO
moze by¢ ograniczane wedlug wczesniej
okreslonego parametru, na przyklad wieku
uzytkownikéw. Funkcja [PARENTAL
CONTROL] umozliwia ustawienie poziomu
ograniczenia odtwarzania.
1 Nacisnij przycisk  DISPLAY, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wySwietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz

opcje | (#8 |[PARENTAL CONTROL],
a nastepnie nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[PARENTAL CONTROL].

DVD VIDEO

PASSWORD —~

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [PLAYER —], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

H Jesli hasto nie zostato wprowadzone
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania nowego hasta.



PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER).

Przy pomocy przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a nastgpnie
nacisnij przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia hasta.

M Jesli hasto zostato juz wprowadzone
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

Przy pomocy przyciskow
numerycznych wprowadz lub
ponownie wprowadz 4-cyfrowe hasto,
a nastepnie nacis$nij przycisk ENTER.

Pojawia si¢ ekran ustawiania poziomu
ograniczenia odtwarzania.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [STANDARD], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Zostanie wySwietlone menu opcji
[STANDARD].

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: USA
USA
OTHERS—

6 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

obszar geograficzny jako poziom
ograniczenia odtwarzania, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Obszar zostat wybrany.

Jesli zostanie wybrana opcja [OTHERS
—], za pomocg przyciskéw
numerycznych wybierz i wprowadz kod
standardowy z tabeli 62.

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [LEVEL], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlone menu opcji
[LEVEL].

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: OFF
8:
7: NC17
6: R
5}

Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz
odpowiedni poziom i naci$nij przycisk
ENTER.

Ustawianie funkcji kontroli
rodzicielskiej zostato zakonczone.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4. PG13
STANDARD: USA

Im mniejsza wartos$¢, tym bardziej
rygorystyczne ograniczenia.
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Wytaczanie funkcji kontroli
rodzicielskiej

W kroku 8 ustaw funkcje [LEVEL] na
[OFF].

Odtwarzanie plyty, dla ktérej zostata
ustawiona funkcja kontroli
rodzicielskiej

1 Wtéz ptyte i nacisnij przycisk =.
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

2 Przy pomocy przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

| Wskazowkal

¢ Jesli zapomnisz hasta, wyjmij plyte i ponownie
wykonaj Kroki od 1 do 3 opisane w punkcie
~Zabezpieczenie przed odtwarzaniem niektorych
plyt [CUSTOM PARENTAL CONTROL]”. Po
pojawieniu si¢ prosby o wprowadzenie hasta
wprowadz liczbe ,,199703” przy pomocy
przyciskow numerycznych, a nast¢pnie nacisnij
przycisk ENTER. Na wyswietlaczu pojawi si¢
prosba o wprowadzenie nowego 4-cyfrowego
hasta. Po wprowadzeniu nowego 4-cyfrowego
hasta, ponownie widz ptyte i nacisnij przycisk =.
Po pojawieniu si¢ ekranu do wprowadzania hasta,
wprowadz nowe hasto.

e Ekran Menu sterowania bedzie pokazywat rézne
elementy w zaleznosci od rodzaju ptyty.

ePodczas odtwarzania ptyt, ktére nie obstuguja
funkcji kontroli rodzicielskiej, odtwarzanie nie
bedzie ograniczane przez urzadzenie.

* W zaleznosci od ptyty moze wystapic koniecznosé
zmiany poziomu kontroli rodzicielskiej podczas
odtwarzania. W takim przypadku, wprowadz
hasto i zmien poziom. Jesli tryb Resume Play jest
wylaczony, zostanie przywrécony poprzedni
poziom.

Kod obszaru

Standard  Numer Standard  Numer
kodu kodu
Argentyna 2044 Korea 2304
Australia 2047 Malezja 2363
Austria 2046 Meksyk 2362
Belgia 2057 Niemcy 2109
Brazylia 2070 Norwegia 2379
Chile 2090 Nowa 2390
Chiny 2092 Zelandia
Dania 2115 Pakistan 2427
Filipiny 2424 Portugalia 2436
Finlandia 2165 Rosja 2489
Francja 2174 Singapur 2501
Hiszpania 2149 Szwajcaria 2086
Holandia 2376 Szwecja 2499
Indic 2248 Tajlandia 2528
Indonezja 2238 ;Vriyeg:fia 2184
Japonia 2276 Wiochy 254
Kanada 2079

Zmiana hasta

1 Nacisnij przycisk (@ DISPLAY, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wySwietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje | (8} |[PARENTAL CONTROL],
a nastepnie nacis$nij przycisk ENTER.
Zostang wyswietlone opcje menu
[PARENTAL CONTROL].

3 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [PASSWORD —], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania hasta.

4 Przy pomocy przyciskow
numerycznych wprowadz 4-cyfrowe
hasto, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.



5 Przy pomocy przyciskow
numerycznych wprowadz nowe 4-
cyfrowe hasto, a nastepnie nacis$nij
przycisk ENTER.

6 Aby potwierdzi¢ hasto, wprowadz je
ponownie przy pomocy przyciskow
numerycznych, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

W przypadku popetnienia btedu
podczas wprowadzania hasta

Przed naci$nigciem przycisku ENTER,
nacisnij przycisk € i wprowadz prawidtowa
liczbe.

yoAmodjiepop 1[oyuny ysAuzod z ajuelsAzioy I
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Inne czynnosci

Sterowanie
telewizorem za
pomoca pilota

Sterowanie telewizorem (tylko odbiorniki
SONY) odbywa si¢ za pomocag pilota
dotaczonego do zestawu.

VIO

TV/VIDEO J

Przyciski [<=Y<=Nen)
numeryczne oo
o0®

(==

ENTER TV VOL +/-

edood|  VOH

v —=0

Sterowanie telewizorem za
pomoca pilota
Sterowanie telewizorem

Sterowanie telewizorem odbywa si¢ przy
pomocy nastepujacych przyciskow.

Przycisk Funkcja

TV I Wiaczanie i wylaczanie
telewizora.

TV/VIDEO Przycisk ten stuzy do
przetaczania zrédta sygnatu
wejsciowego migdzy
odbiornikiem TV a innymi
Zrédtami.

TV VOL +/-z  Regulacja gtosnosci telewizora.

przyciskiem TV

TV CH +/-z Zmienianie kanatow TV.

przyciskiem TV

Przycisk Funkcja

Przyciski Zmienianie kanatow TV.
numeryczne z

przyciskiem TV

Przy pomocy przyciskéw numerycznych
mozesz wybrac¢ zadany kanal TV.

-I-- stuzy do wyboru kanatlu o numerze
wyzszym niz 10. (Np., aby wybraé kanat 25,
naci$nij przycisk -/--, a nastgpnie 2i5.)

*W przypadku niektérych telewizoréw sterowanie
odbiornikiem lub uzywanie niektérych
przyciskow wymienionych powyzej moze nie by¢
mozliwe.



Korzystanie z funkcji
THEATRE SYNC

Funkcja THEATRE SYNC umozliwia
uruchomienie telewizora firmy SONY i tego
urzadzenia, zmiang trybu urzadzenia na
,DVD?”, a nastgpnie przetaczenie z
powrotem na ustawione Zrédto sygnatu
wejsciowego z telewizora, a wszystko to za
nacis$ni¢ciem jednego przycisku.

THEATRE

TVNVIDEO — | g 6 SYNC

Przyciski
numeryczne

CLEAR J

ALBUM —/+

@ TVCH+

Przygotowania do zastosowania
funkcji THEATRE SYNC

Zarejestruj zrédio wejsciowe podtaczone do
urzadzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk TV/VIDEO,
jednoczesnie wprowadzajac przy uzyciu
przyciskéw numerycznych kod zrédta
wejsciowego dla odbiornika TV

podtaczonego do urzadzenia (patrz tabela).

rédto sygnatu wejsciowego dla odbiornika
TV zostalo wybrane.

Ustaw zrédto sygnatu wejsciowego
telewizora na gniazdo uzyte do podtaczenia
go do urzadzenia. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zajrzyj do instrukcji obstugi
telewizora.

Przycisk Numer rédto sygnatu
wejsciowego

telewizora

TV/VIDEO 0 Brak zrodta sygnatu

wejsciowego
(Domyslnie)
VIDEO1
VIDEO2
VIDEO3
VIDEO4
VIDEOS
VIDEOG6
VIDEO7
VIDEOS
COMPONENT 1
INPUT
COMPONENT 2
INPUT
ALBUM —* COMPONENT 3
INPUT
ALBUM +* COMPONENT 4
INPUT

R NN | RN =

=)
*

CLEAR*

19S0UUAZo auu

* Nie dotyczy modeli sprzedawanych w Ameryce
Pétnocne;j.

Uruchamianie funkcji THEATRE
SYNC

Skieruj pilota w kierunku telewizora oraz
urzadzenia, a nastepnie nacis$nij jednokrotnie
przycisk THEATRE SYNC.

Jesli funkcja nie dziata, zmien czas
nadawania. Ustawienia czasu nadawania
zaleza od danego odbiornika TV.

Zmiana czasu nadawania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk TV CH +,
jednoczesnie wprowadzajac czas nadawania
za pomoc przyciskéw numerycznych (patrz
tabela).

Wybrany zostaje czas nadawania z pilota.

Przycisk Numer Czas nadawania
TVCH+ 1 0,5 (Domyslnie)
2 1
3 1,5
4 2
5 2,5

cig dalszy
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Przycisk Numer Czas nadawania
6 3
7 35
8 4

| Uwaga |

e Funkcja ta dostgpna jest jedynie dla odbiornikéw
TV tirmy SONY. (Funkcja moze by¢ niedostgpna
na niektdrych telewizorach firmy SONY.)

W przypadku duzej odlegtosci migdzy
odbiornikiem TV a urzadzeniem, funkcja tamoze
nie dziata¢. Urzadzenie nalezy ustawic niedaleko
odbiornika TV.

ePodczas wprowadzania kodu, kieruj pilota w
kierunku odbiornika TV oraz urzadzenia.

Korzystanie z radia

TUNER
MENU

é ©———FUNCTION

CLEAR J

2
T [ I
dood |

PRESET
-/+

TUNNG /s — . 2~ @

Programowanie stacji radiowych

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania 20
stacji dla pasma FM oraz 10 stacji dla pasma
AM. Przed rozpoczeciem strojenia nalezy
zmniejszy¢ glosnos¢ do minimum.

1 Naciskaj przycisk FUNCTION, az na
wyswietlaczu pojawi sie wybrane
pasmo.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk TUNING
+ lub -, az do rozpoczecia
automatycznego wyszukiwania.

Gdy urzadzenie dostroi si¢ do stacji,
wyszukiwanie zostaje zatrzymywane. Na
wyswietlaczu pojawiaja sic wowczas
komunikaty ,, TUNED” oraz ,,ST” (dla
programéw stereofonicznych).

TUNED ST

3 Nacisnij przycisk TUNER MENU.

4 Przy pomocy przyciskow €/1/¥/>
wybierz na wyswietlaczu napis
»MEMORY?”.

5 Nacisnij przycisk ENTER.



Na wyswietlaczu pojawi si¢
zaprogramowany numer.

| o e LD ‘

6 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
jeden z zaprogramowanych numeroéw.

— . TUED ST L.
M

7 Nacisnij przycisk ENTER.
Stacja zostanie zapamigtana.

TUNED ST

[ A T o
[ T R S R

8 Aby zapamieta¢ inne stacje, powtorz
kroki od 1 do 7.

Zmiana zaprogramowanego numeru

Zacznij ponownie od Kroku 1.

Stuchanie audycji radiowych

Najpierw zaprogramuj stacje radiowe w
pamieci urzadzenia (zob.,,Programowanie
stacji radiowych” (strona 66)).

1 Przy pomocy przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu ,,FM” lub
»AM?”.

Uruchomi si¢ ostatnio odbierana stacja.

TUNED ST
1M |
[N .

2 Ustaw zgdang zaprogramowana stacje
przy pomocy przycisku PRESET + lub
Kazde naci$nigcie przycisku powoduje
ustawienie jednej zaprogramowane;j
stacji.

Kazde naci$nigcie przycisku TUNER/
BAND powoduje zmiang¢ zakresu
miedzy FM a AM.

3 Dostosuj poziom gtosnosci za pomoca
przycisku VOLUME +/-.

Wytaczanie radia
Nacisnij przycisk /().

Stuchanie zaprogramowanych stacji
radiowych

Przeprowadz strojenie reczne lub
automatyczne opisane w Kroku 2.

Aby dostroic stacj¢ recznie, naciskaj
przycisk TUNING + lub - na pilocie.

Aby dostroi¢ stacje automatycznie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk TUNING + lub — na
pilocie. Po zatrzymaniu automatycznego
strojenia, naci$nij przycisk l.

o Jesli stacja FM odbierana jest z zakioceniami,
naciskaj przycisk FM MODE, az na wyswietlaczu
pojawi si¢ napis ,,MONO?”. Efekt stereofoniczny
nie bedzie dostepny, ale odbidr ulegnie poprawie.
Aby przywrocic efekt stereofoniczny, nacisnij
przycisk ponownie.

¢ Aby poprawic¢ odbidr, zmien potozenie anten
dotaczonych do zestawu.

*Mozna sprawdzi¢ czgstotliwos$¢ naciskajac
przycisk DISPLAY (strona 50).

Przydzielanie nazw stacji

Zaprogramowanym stacjom mozna
przydzieli¢ nazwy. Zapisane nazwy (np.
»XYZ”) sa wySwietlane na przednim panelu
urzadzenia po wybraniu stacji.

Kazdej stacji mozna przydzieli¢ tylko jedna

nazwe.

1 Przy pomocy przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu ,,FM” lub
»AM”.

Wiaczona zostanie ostatnio odbierana
stacja.

2 Naciskaj przycisk PRESET + lub -, aby
ustawi¢ wybrang zaprogramowana
stacje, ktérej chcesz przydzieli¢
nazwe.

Nacisnij przycisk TUNER MENU.

A~ W

Przy pomocy przyciskow €/1/¥/>
wybierz na wyswietlaczu napis ,,NAME
IN”.

TUNED ST
[ Y [
[

r [ (Al

5 Nacisnij przycisk ENTER.

cig dalszy
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6 Stwérz nazwe korzystajac z
przyciskow strzatki:
Za pomoca przyciskow /¥ nalezy
wybraé znak, a nast¢pnie nacisnaé
przycisk 9, aby przesuna¢ kursor do
nastepnej pozycji.
Przy wprowadzaniu nazwy stacji
radiowej mozna korzysta¢ z wielkich
liter, cyfr i innych symboli.
W przypadku popetnienia btedu
Przy pomocy przyciskéw €/ podswietl
znak, ktory cheesz poprawié, a nastgpnie
nacisnij przycisk MV, aby wybrad
zadany znak.
Aby usuna¢ znak, podswietl go za
pomoca przyciskéw €/, a nastepnie
nacisnij przycisk CLEAR.

[ Nacisnij przycisk ENTER.
Nazwa stacji zostanie zapamigtana.

Korzystanie z funkcji
Sleep Timer

Urzadzenie mozna zaprogramowac by
wylaczalo si¢ o ustawionej godzinie, wigc
mozna spokojnie zasnaé przy dzwigkach
muzyki. Czas mozna ustawiaé w odstgpach
10-minutowych.

SLEEP ——©@

Nacisnij przycisk SLEEP.

Kazde naci$nigcie przycisku powoduje
zmiang wygladu wyswietlacza (pozostatego
czasu do wylaczenia urzadzenia) wedlug
ponizszego schematu:

SLEEP 90M — SLEEP 80M — SLEEP 70M

SLEEP OFF «— SLEEP 10M ..... SLEEP 60M

Sprawdzanie czasu pozostatego do
wytaczenia urzadzenia

Nacisnij przycisk SLEEP jednokrotnie.
Zmiana czasu pozostatego do
wytaczenia urzadzenia

Naciskaj przycisk SLEEP, aby wybra¢
zadang godzine.

Anulowanie funkcji Sleep Timer

Naciskaj przycisk SLEEP, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,SLEEP
OFF”.



Zmiana jasnosci
wyswietlacza panelu
przedniego

Dostepne sa 2 poziomy jasnosci
wyswietlacza.

N -

é;——————-AMPIMENU

/>
ENTER

Nacisnij przycisk AMP MENU.

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
na wyswietlaczu opcje ,,DIMMER”, a
nastepnie nacis$nij przycisk ENTER lub
.

Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
poziom jasnos$ci wyswietlacza.

Nacisnij przycisk ENTER lub AMP
MENU.

Menu AMP zostanie wylaczone.

Przywracanie
ustawien domysinych

Parametry urzadzenia, np. zaprogramowane
stacje, mozna przywroci¢ do wartosci
domyslnych.

1
2

10} = [ ]

Nacisnij przycisk I/(), aby wigczyé
urzadzenie.

Naci$nij jednoczesnie przyciski B, & i
I/ na urzadzeniu.

Na wyswietlaczu panelu przedniego
pojawisie komunikat ,,COLD RESET”,
a ustawienia domyslne zostana
przywrécone.

19S0UUAZo auu
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Ustawienia i regulacja

Korzystanie z ekranu
konfiguracji

Ekran konfiguracji umozliwia zmiang
réznych ustawien takich elementéw, jak
obraz lub dzwigk. Mozna takze, migdzy
innymi, ustawia¢ jezyk napiséw dialogowych
i ekranu konfiguracji. Szczegétowe
informacje na temat elementéw ekranu
konfiguracji, zob. strony od 71 do 78. Petna
lista elementéw ekranu konfiguracji
znajduje si¢ na stronie 95.

¢ Ustawienia odtwarzania zapisane na plycie maja
priorytet nad ustawieniami Ekranu konfiguracji i
niektdre z opisanych funkcji moga nie dziataé.

/¥
ENTER

&)
DISPLAY

1 Nacisnij przycisk ™ DISPLAY, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz

opcje  §# |[SETUP], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

70PL

DVD VIDEO

Za pomoca przyciskéw /¥ nalezy
wybraé [CUSTOM], a nastepnie
nacisngé ENTER.

Zostanie wyswietlony Ekran

konfiguracji.
LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz z
wyswietlanej listy element
konfiguracji: [LANGUAGE SETUP],
[SCREEN SETUP], [CUSTOM SETUP],
lub [SPEAKER SETUP]. Nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

Element konfiguracji zostanie wybrany.
Przyktad: [SCREEN SETUP]

Wybrany element

SCREEN SETUP

[TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

Elementy konfiguraciji

Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz
zadany element, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje dla
wybranego elementu.

Przyktad: [TV TYPE]



SCREEN SETUP
TV TYPE: :
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
LINE: 4:3 PAN SCAN
Opcje

6 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
zadane ustawienie, a nastepnie
naci$nij ENTER.

Ustawienie zostalo wybrane, a
konfiguracja zakoniczona.

SCREEN SETUP
TV TYPE: LETTER BOX )
SCREEN SAVER:
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

Wybrane ustawienie

Kasowanie wszystkich ustawien opcji
[SETUP]

1 W Kroku 3 wybierz opcje [RESET] i naci$nij
przycisk ENTER.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz opcje
[YES].
Mozna takze anulowac ten proces i
powrdci¢ do Menu sterowania wybierajac
opcje [NO] tutaj.

3 Nacisnij przycisk ENTER.
Wszystkie ustawienia opisane na stronach
od 71 do 78 powracajg do wartosci
domyslinych. Nie naciskaj przycisku I/()
podczas przywracania domysinych
wartosci ustawien, poniewaz proces ten
trwa kilka sekund.

* Gdy uruchomisz urzadzenie po zresetowaniu i nie
znajduje si¢ w nim plyta, na ekranie TV pojawi si¢
wiadomos¢ pomocnicza. W celu
przeprowadzenia konfiguracji wstepnej
(strona 22), nacisnij przycisk ENTER; aby
powrdci¢ do normalnego ekranu, nacisnij
przycisk CLEAR.

Ustawianie jezyka

wyswietlacza lub

Sciezki dzwiekowej
[LANGUAGE SETUP]

Funkcja [LANGUAGE SETUP] umozliwia
ustawianie réznych jezykow dla menu
ekranowego i $ciezki dZwigkowej.

Na ekranie konfiguracji nalezy wybraé opcje
[LANGUAGE SETUP]. Aby korzystac z
wys$wietlacza, zob. ,,Korzystanie z ekranu
konfiguracji” (strona 70)

LANGUAGE SETUP
OSD: ENGLISH

MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

H [OSD] (Menu ekranowe)
Stuzy do przetaczania jezyka wyswietlania na
ekranie.

B [MENU] (tylko ptyty DVD VIDEO)
Dla menu plyty mozna wybrac zadany jezyk.

H [AUDIO] (tylko ptyty DVD VIDEO)

Stuzy do przetaczania jezyka Sciezki
dzwigkowe;j.

Po wybraniu opcji [ORIGINAL], wybrany
zostanie jezyk priorytetowy dla ptyty.

M [SUBTITLE] (tylko ptyty DVD VIDEO)
Stuzy do przetgczania jezyka napisow
dialogowych zarejestrowanych na ptycie
DVD VIDEO.

Po wybraniu opcji [AUDIO FOLLOW],
jezyk napiséw dialogowych zmienia si¢
zaleznie od jezyka wybranego dla $ciezki
dzwigkowe;j.

| Wskazéwkal

e Jesli dla opcji [MENU], [AUDIO] i
[SUBTITLE] wybrano wartos¢ [OTHERS —],
nalezy za pomoca przyciskOw numerycznych
wybrac i wprowadzi¢ kod jezyka z ,,Lista kodéw
jezykow” (strona 90).

cig dalszy
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e Jesli w opcji [MENU], [AUDIO] lub
[SUBTITLE] wybrany zostanie jezyk, ktory nie
zostat zarejestrowany na ptycie DVD VIDEO,
automatycznie wybrany zostanie jeden z
zarejestrowanych jezykow (w przypadku
niektdrych plyt, jezyk nie jest automatycznie
wybierany).

Ustawienia
wyswietlacza
[SCREEN SETUP]

Wybierz ustawienia zgodne z parametrami
podiaczanego telewizora.

Na ekranie konfiguracji wybierz funkcje
[SCREEN SETUP]. Aby korzystac z
wyswietlacza, zob. ,,Korzystanie z ekranu
konfiguracji” (strona 70)

Ustawienia domyslne zostaly podkreslone.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
‘ BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO
B [TV TYPE]

Stuzy do wybierania proporcji obrazu
podtaczonego telewizora (standardowy 4:3
lub panoramiczny).

Ustawienia domyslne réznig si¢ w zaleznosci
od kraju produkcji modelu.

[4:3 LETTER
BOX]

Wybierz to ustawienie jesli
chcesz podtaczy¢ telewizor z
ekranem formatu 4:3. Stuzy do
wyswietlania obrazu
panoramicznego z paskami u
gory i dotu ekranu.

[4:3 PAN SCAN] Wybierz to ustawienie jesli
chcesz podtaczy¢ telewizor z
ekranem formatu 4:3. Stuzy do
automatycznego wyswietlania
obrazu panoramicznego i
usunigcia czgsci obrazu nie
pasujacych do ekranu.

[16:9] Nalezy wybra¢ to ustawienie,
aby podtaczy¢ do urzadzenia
odbiornik panoramiczny lub
odbiornik obstugujacy tryb
szerokoekranowy.




[4:3 LETTER BOX]

[4:3 PAN SCAN]

[16:9] —

Uwaga |

W zaleznosci od ptyty DVD ustawienie [4:3
LETTER BOX] moze by¢ wybierane
automatycznie zamiast ustawienia [4:3 PAN
SCAN] i na odwrét.

B [SCREEN SAVER]

Wygaszacz ekranu uruchamia jesli
urzadzenie pozostaje w trybie pauzy lub
zatrzymania przez 15 minut, lub podczas
odtwarzania ptyty CD lub DATA CD (pliki
MP3) przez ponad 15 minut. Wygaszacz
ekranu zapobiega uszkodzeniu ekranu
podiaczonego urzadzenia (tzw. powidok).
Nacisnij przycisk =, aby wylaczy¢ wygaszacz
ekranu.

[ON] Stuzy do wtaczania wygaszacza
ekranu.
[OFF] Stuzy do wytaczania

wygaszacza ekranu.

B [BACKGROUND]

Stuzy do wybierania koloru tta lub obrazu
wyswietlanego na ekranie odbiornika TV w
trybie zatrzymania lub podczas odtwarzania
ptyty CD lub DATA CD (pliki MP3).

[JACKET

Obraz tego typu (obraz
PICTURE]

nieruchomy) jest wyswietlany,
ale tylko wowczas, gdy jest juz
nagrany na ptycie (CD-
EXTRA itd.). Jesli ptyta nie
zawiera takiego obrazu,
zostanie wySwietlony obraz
typu [GRAPHICS].

[GRAPHICS] Wyswietlany jest domyslny
obraz zapisany w pamigci
urzadzenia.

[BLUE] Kolorem tfa jest niebieski.

[BLACK] Kolorem tla jest czarny.

M [LINE]

Wybér metody wyjscia dla sygnaléw audio z
gniazda EURO AV &> OUTPUT (TO TV)
na tylnym panelu urzadzenia.

[VIDEQ] Wyjscie sygnatu wideo.
[RGB] Wyjscie sygnatlu RGB.
| Uwaga |

e Jesli Twdj telewizor nie obstuguje sygnatow
RGB, na ekranie nie wyswietlany jest zaden
obraz nawet po wybraniu opcji [RGB]. Zajrzyj do
instrukcji telewizora.

eloenbal | eluaIME)ISN I

73PL



74P

Ustawienia
niestandardowe
[CUSTOM SETUP]

Funkcja ta stuzy do okreslanie ustawien
odtwarzania i innych ustawien.

Na Ekranie konfiguracji wybra¢ funkcje
[CUSTOM SETUP]. Aby korzystac z
wyswietlacza, zob. ,,Korzystanie z ekranu
konfiguracji” (strona 70)

Ustawienia domyslne zostaly podkreslone.

CUSTOM SETUP

PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: STANDARD
DivX: Registration Code -

B [PAUSE MODE] (tylko ptyty DVD VIDEO/
DVD-RW)
Stuzy do wybierania obrazu w trybie pauzy.

[AUTO] Obraz, takze obraz zawierajacy
dynamiczny ruch, wyswietlany
jest bez zaktocen. W

normalnych warunkach nalezy

wybrac t¢ funkcje.

[FRAME] Obraz, takze obraz nie
zawierajacy dynamicznego
ruchu, wyswietlany jest w

wysokiej rozdzielczosci.

B [TRACK SELECTION] (tylko piyty DVD
VIDEO)

W tym trybie $ciezka dZwigkowa o
najwickszej liczbie kanatéw ma priorytet,
gdy odtwarzana jest ptyta DVD VIDEO, na
ktérej zostat nagrany dzwick w wielu
formatach (PCM, DTS, MPEG lub Dolby
Digital).

[OFF] Sciezka nie ma priorytetu.
[AUTO] Sciezka ma priorytet.
| Uwaga |

*Po ustawieniu opcji w pozycji [AUTO], jezyk
moze si¢ zmieni¢. Ustawienia funkcji [TRACK
SELECTION] majg wyzszy priorytet niz
ustawienia funkcji [AUDIO] w menu
[LANGUAGE SETUP] (strona 71). (W
przypadku niektérych plyt funkcja ta moze by¢
niedostepna.)

e Jesli Sciezki dZwigkowe zapisane w formatach
PCM, DTS, Dolby Digital i MPEG audio maja
taka sama liczb¢ kanatow, urzadzenie wybiera je
w nastepujacej kolejnosci: PCM, DTS, Dolby
Digital i MPEG audio.

H [MULTI-DISC RESUME] (tylko ptyty DVD
VIDEO/VIDEO CD)

Stuzy do wlaczania lub wytaczania funkcji
wznowienia odtwarzania wielu ptyt. Miejsce
wznowienia odtwarzania mozna zapisaé w
pamigci urzadzenia dla 40 réznych ptyt DVD
VIDEO/VIDEO CD (strona 27).

[ON] Ustawienia wznowienia
odtwarzania sa przechowywane
dla 40 piyt.

[OFF] Ustawienia wznowienia

odtwarzania nie sa
zapamigtywane. Odtwarzanie
jest wznawiane od okreslonego
miejsca tylko dla biezacej ptyty
umieszczonej w urzadzeniu.

H [AUDIO DRC] (Dynamiczna kontrola
zakresu) (tylko ptyty DVD VIDEO/DVD-RW)
Zawezenie zakresu dynamiki Sciezki
dzwigkowej. Funkcja ta jest bardzo
uzyteczna podczas ogladania filméw pézno
W nocy, przy niskim poziomie gtosnosci.

[OFF] Brak kompresji zakresu
dynamiki.

[STANDARD] Odtwarzanie Sciezki
dzwigkowej z oryginalnym
zakresem dynamiki.

[MAX] Maksymalna kompresja
zakresu dynamiki.

Uwaga |

eFunkcja [AUDIO DRC] obstuguje tylko zZrodta
Dolby Digital.

W [DivX]

Wyswietlanie kodu rejestracji dla

niniejszego urzadzenia.



Bardziej szczegdtowe informacje znajduja
si¢ na stronie internetowej
http://www.divx.com.

Ustawienia gtosnikéw
[SPEAKER SETUP]

W celu uzyskania mozliwie najwyzszej
jakosci dZzwigku przestrzennego nalezy
ustawié wielkos¢ gtosnikow oraz ich
odlegtosci od miejsca odstuchu. Nastepnie
nalezy ustawi¢ gto§nos¢ i balans glosnikow
na tym samym poziomie za pomoca dZwigku
testowego.

Na ekranie konfiguracji wybierz opcje
[SPEAKER SETUP]. Bardziej szczegétowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w
rozdziale ,,Korzystanie z ekranu
konfiguracji” (strona 70).

Ustawienia domyslne zostaty podkreslone.

SPEAKER SETUP

eloenbal | eluaIME)ISN I

R : B

DISTANCE: W
®) LEVELEFRONT): )
LEVEL(SURROUNDY;

(©) TESTTONE:  OFF [ 4

FRONT: YES

CENTER: YES

SURROUND: BEHIND

SUBWOOFER: YES

Przywracanie ustawien domysinych
po zmianie ustawien

Wybierz element, a nastgpnie nacisnij
przycisk CLEAR. Zwrd¢ uwagg, ze tylko
ustawienie [SIZE] nie powraca do wartosci
domyslne;j.

W [SIZE]
Jesli nie zostal podtaczony gtosnik sSrodkowy
lub glosniki surround albo gtosniki surround
zostaly przesuniete, nalezy ustawic¢
parametry dla opcji [CENTER] i
[SURROUND)] oraz okresli¢ potozenie
glosnikéw. Poniewaz ustawienia gtosnikéw
przednich sa state, nie mozna ich zmieniac.

cig dalszy
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Schemat rozmieszczenia

1,0-70m

[FRONT] YES
- — Po przesunigciu gtos$nikéw nalezy zmienic¢
[CENTER] YES]: Wybierz to ustawienie . . L. .
odpowiednie wartosci na ekranie
w normalnych warunkach. konfiouracii
[NONE]: Wybierz to ontiguragt.
ustawienie, gdy gtosnik
srodkowy nie jest uzywany. [FRONT] Odlegtos¢ gtosnika przedniego od
- 3,0 m* miejsca odstuchu moze wynosié
[SURROUND] BEHIND]: Wybierz to 0d 1,0 do 7,0 metréw w odstepach
ustawienie, jesli glosniki 0 02 metra
surround znajdujg si¢ w polu ’
0. [CENTER] Odleglos¢ glosnika srodkowego
[SIDE]: Wybierz to ustawienie, so0m* od miejsca odstuchu moze
PP S (pojawiasié po i¢ 0d 0.0 do 7.0 metrd
jesli gtosniki surround znajduja ustawieniu wynosic od U,0 do /.U metrow w
sie w polu 0. pozyGji odstepach co 0,2 metra.
[NONE]: Wybierz to [CENTER] w
ustawienie, jesli gtosnik pofo¢eniu [YES]
L . w menu [SIZE].)
surround nie jest uzywany.
[SURROUND] Odlegtos¢ gtosnika surround od
BWOOFER * .. . s
[SuBWOoO 1 [YES 3-Q m* miejsca odstuchu moze wynosi¢
E;?]?/]ti:lzse od 0,0 do 7,0 metréw w odstepach
 Uwaga | ustawisz pozycjé co 0,2 metra.
*Podczas wybierania ustawienia dZwigk zostaje na [SURROUND]
chwile przerwany. W poo¢eniu
oW zaleznosci od ustawien pozostatych glosnikow {g@gﬁ wmenu

subwoofer moze odtwarza¢ dzwigk o
nadmiernym natezeniu.

H [DISTANCE]

Ponizej przedstawiono domyslne ustawienia
odlegtosci glosnikow wzgledem miejsca
odstuchu.

Jesli odlegtos¢ zostata ustawiona przy
pomocy funkcji konfiguracji wstepnej
(strona 22), powoduje to automatyczne
wyswietlenie ustawienia.

* Przeprowadzenie konfiguracji wstepnej
(strona 22) powoduje zmiang ustawien
domyslnych.

ePodczas ustawiania odlegtosci dZzwigk zostaje na
chwile przerwany.

¢ Jesli wszystkie glosniki przednie i surround nie sg
umieszczone w jednakowych odlegtosciach od
stuchacza, nalezy ustawi¢ odlegtos¢ dla
najblizszego glosnika.

*Nie nalezy umieszczac¢ gtosnikow surround w
wigkszej odleglosci od stuchacza niz glosniki
przednie.



*W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, ustawienie [DISTANCE] moze by¢
niedostgpne.

W [LEVEL (FRONT)]

W nastepujacy sposéb mozna ustawic
poziom nat¢zenia dzwigku dla gtosnika
przedniego. W celu utatwienia regulacji
nalezy ustawi¢ funkcj¢ [TEST TONE] w
pozycji [ON].

B [TEST TONE]

Gtlosniki beda emitowaly dZzwick testowy w
celu regulacji parametru [LEVEL
(FRONT)]i [LEVEL (SURROUND)].

[OFF]  Gtosniki nie emitujg dZwigku

testowego.

[ON] Dzwigk testowy jest emitowany kolejno
z kazdego gtosnika w takcie regulacji
poziomu. Po wybraniu jednego z
elementéw menu [SPEAKER SETUP],
dzwigk testowy jest emitowany kolejno
z poszczegodlnych glosnikow.

[L] Ustaw migdzy -6 dB a0 dB w
0dB odstepach co 1 dB.

[R] Ustaw migdzy -6 dB a0 dB w
0dB odstepach co 1 dB.

[CENTER] Ustaw mi¢dzy -6 dB a +6 dB w
0dB odstepach co 1 dB.

(pojawiasié po

ustawieniu pozydji

[CENTER] w

poloceniu [YES] w

menu [SIZE].)

[SUBWOOFER] Ustaw mi¢dzy -6 dB a +6 dB w
0dB odstepach co 1 dB.

H [LEVEL (SURROUND)]

W naste¢pujacy sposdb mozna ustawic
poziom natezenia dzwigku dla gtosnika
surround. W celu ulatwienia regulacji nalezy
ustawi¢ funkcje [TEST TONE] w pozycji
[ON].

(To ustawienie pojawia si¢, chyba ze
ustawisz pozycje [SURROUND] w
potozeniu [NONE] w menu [SIZE].)

[L] Ustaw migdzy -6 dB a +6 dB w
0dB odstepach co 1 dB.
[R] Ustaw migdzy -6 dB a +6 dB w
0dB odstepach co 1 dB.

Ustawianie poziomu natezenia
dzwieku dla wszystkich gtosnikéw
jednoczesnie

Skorzystaj z pokretta regulacji gtosnosci
VOLUME na urzadzeniu lub naci$nij
przycisk VOLUME +/- na pilocie.

Regulacja poziom gltosnosci za
pomoca dzwieku testowego

1 Nacisnij przycisk (@ DISPLAY, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie
zatrzymania.

Zostanie wyswietlone Menu sterowania.

2 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje @&®m |[SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Zostang wyswietlone opcje menu
[SETUP].

3 Za pomoca przyciskow /¥ nalezy
wybraé [CUSTOM)], a nastepnie
nacisnaé ENTER.

Zostanie wyswietlony Ekran
konfiguracji.

4 Przy pomocy przyciskow /¥ wybierz
opcje [SPEAKER SETUP], a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER lub 3.

5 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [TEST TONE], a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER lub 3.

6 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [ON], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Z kazdego gtosnika bedzie kolejno
dochodzit dzwick testowy.

7 Siedzac w miejscu odstuchu dostosuj
wartosé [LEVEL (FRONT)] lub [LEVEL

(SURROUND)] przy pomocy
przyciskow €/1/¥/>.

cig dalszy

eloenbal | eluaIME)ISN I

™



Dzwigk testowy jest emitowany tylko z
gtosnika, ktérego ustawienia sa
regulowane.

8 Po zakonczeniu regulacji nacisnij
przycisk ENTER.

9 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [TEST TONE], a nastepnie
nacis$nij przycisk ENTER.

10 Przy pomocy przyciskéw /¥ wybierz
opcje [OFF], a nastepnie nacis$nij
przycisk ENTER.

e Podczas regulowania ustawien glosnikow dzwigk
zostaje na chwile przerwany.
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Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

O zrédtach zasilania

e Przewdd zasilania mozna wymieniac tylko w
specjalistycznym punkcie serwisowym.

Usytuowanie

¢ Aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu si¢
wnetrza urzadzenia, nalezy je ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wlasciwa wymiane powietrza.

ePodczas dlugotrwatej pracy urzadzenia przy
wysokim poziomie glosnosci jego obudowa
nagrzewa si¢. Nie oznacza to awarii. Nalezy
jednak unika¢ dotykania obudowy. Nie wolno
umieszczaé urzadzenia w miejscach o
ograniczonej przestrzeni uniemozliwiajace;j
prawidlowa wentylacje, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie.

*Nie nalezy zastania¢ szczelin wentylacyjnych
poprzez ktadzenie na urzadzeniu jakichkolwiek
przedmiotow. Urzadzenie jest wyposazone we
wzmacniacz duzej mocy. Zaslonigcie szczelin
wentylacyjnych urzadzenia moze spowodowac
jego przegrzanie, a w rezultacie awarie.

¢Nie nalezy ustawiaé urzadzenia na migkkich
powierzchniach, na przykfad na dywanie i nie
nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

*Nie nalezy ustawiac urzadzenia w poblizu Zrodet
ciepta ani w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
nadmiernych ilosci kurzu lub wstrzaséw
mechanicznych.

Dziatanie

¢ Jesli urzadzenie zostalo przeniesione
bezposrednio z zimnego do cieptego otoczenia
lub ustawione w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach w jego wnetrzu
moze skrapla¢ si¢ para. Urzadzenie nie bedzie
wowczas dziatato prawidlowo. W takim wypadku
nalezy wyjac z urzadzenia plyte i pozostawic
urzadzenie w stanie wlaczonym przez okoto p6t
godziny, az wilgo¢ wyparuje.

ePodczas przenoszenia urzadzenia, wyjmij z niego
plyte. W przeciwnym razie, plyta moze ulec
uszkodzeniu.

Regulacja gtosnosci

*Nie nalezy zwigksza¢ poziomu glosnosci podczas
stuchania fragmentu nagrania o bardzo niskim

poziomie sygnatéw wejsciowych lub w przypadku
catkowitego braku sygnatéow dzwickowych. Gdy
w nagraniu wystapi nagle fragment o bardzo
wysokim natgzeniu dZwigku, moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia glosnikow.

O czyszczeniu

*Obudowg, panel i elementy sterowania mozna
czysci¢ migkka Sciereczka zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywacé
szorstkich $ciereczek, proszku czyszczacego ani
srodkow, takich jak alkohol lub benzyna.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych urzadzenia nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw firmy Sony.

Ptyty czyszczace

¢ Nie nalezy korzystac z powszechnie dostepnych
plyt czyszczacych CD/DVD. Moze to
spowodowaé awari¢ urzadzenia.

O kolorach na ekranie odbiornika

telewizyjnego

o Jesli gtosniki powoduja znieksztatcenia kolorow
na ekranie, nalezy wylaczy¢ telewizor i wlaczy¢ go
ponownie po uptywie 15 - 30 minut. Jesli

znieksztalcenia kolorow beda si¢ utrzymywaty,
nalezy umiesci¢ glosniki dalej od telewizora.

Oznaczenie znajduje si¢ z tytu urzadzenia.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: To urzadzenie umozliwia
wys$wietlanie na ekranie telewizora
nieruchomego obrazu wideo lub menu
ekranowego przez nieograniczony czas. Jesli
obraz taki bedzie wyswietlany na ekranie przez
dtuzszy czas, istnieje ryzyko trwalego
uszkodzenia ekranu telewizora (kineskopu).
Szczegodlnie podatne na tego typu awarie sg
telewizory projekcyjne (telebimy).

Przenoszenie urzadzenia

W przypadku przenoszenia urzadzenia, nalezy

wykonac ponizsze czynnosci, aby zapobiec

uszkodzeniu mechanizmu wewngtrznego.

1 Przy pomocy przycisku FUNCTION wybierz
opcje ,DVD”.

2 Sprawdz, czy w urzadzeniu nie ma ptyty.

cig dalszy
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3 Naci$nij jednoczesnie przyciski B i I/O.
Na wys$wietlaczu pojawi sie napis

~STANDBY”, a nastepnie ,MECHA LOCK”.

4 Wyjmij przewéd zasilania z gniazdka
sieciowego.

Uwagi dotyczace plyt

Obchodzenie sie z ptytami

* Aby nie zabrudzi¢ ptyty, nalezy trzymac ja
za krawedz. Nie nalezy dotykad
powierzchni plyty.

* Na plyty nie nalezy nakleja¢ papieru ani
tasmy.

* Nie nalezy narazac plyt na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub Zrédet
ciepta, na przyktad goracych kanatéow
wentylacyjnych, ani pozostawia¢ ich w
samochodzie zaparkowanym w
nastonecznionym miejscu, gdzie moze
dojs¢ do znacznego wzrostu temperatury.

® Po zakoniczeniu odtwarzania ptyte nalezy
przechowywaé w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.

O czyszczeniu

 Przed rozpoczeciem odtwarzania plyte
nalezy oczysciC przy uzyciu specjalnej
Sciereczki.
Ptyty nalezy wyciera¢ od srodka w strong
krawedzi zewnetrzne;.

&

* Nie nalezy uzywac srodkoéw takich jak
benzyna, rozpuszczalnik, ogélnie dostepne
srodki czyszczace oraz Srodki
antystatyczne w aerozolu przeznaczone do
plyt winylowych.

Urzadzenie moze odtwarzad tylko
standardowe plyty okragte. Préba
odtwarzania ptyt o niestandardowym
ksztalcie (np. w ksztalcie karty, serca lub
gwiazdy) moze spowodowac usterke
urzadzenia.



Nie nalezy uzywac ogdlnie dostepnych piyt z
dotaczonymi akcesoriami, takimi jak
etykiety lub pierscienie.

Rozwigzywanie
probleméw

Jesli podczas uzytkowania urzadzenia
wystapia problemy, przed przekazaniem
urzadzenia do serwisu nalezy skorzystac z
ponizszych informacji dotyczacych usuwania
usterek. Jesli nie mozna usunaé problemu,
nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Zasilanie

Brak zasilania.
o Sprawdzi¢, czy przewdd zasilania jest dobrze
podtaczony.

Jesli na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
»PROTECT” lub ,,UNPLUG”.
Natychmiast odtaczy¢ przewdd zasilania i
sprawdzi¢ nastgpujace elementy.
® Czy nie ma zwarcia na przewodach
gtosnikowych +i-?
o Czy korzystasz z gtosnikéw okreslonych w
instrukcji?
¢ Czy nic nie blokuje otworéw wentylacyjnych
urzadzenia?
Po sprawdzeniu powyzszych elementéw i
naprawieniu wszelkich probleméw, podtacz
ponownie przewdd zasilania i wlacz urzadzenie.
Jesli nie mozna okresli¢ przyczyny problemu po
sprawdzeniu powyzszych element6w,
skontaktuj si¢ z najblizszym salonem sprzedazy
firmy Sony.

Obraz

amoyjlepop aloeurioju] I

Brak obrazu.

¢ Przew6d SCART (EURO AV) nie jest
odpowiednio podtaczony.

¢ Przew6d SCART (EURO AV) jest
uszkodzony.

¢ Urzadzenie nie jest podtaczone do
odpowiedniego gniazda
gniazda EURO AV -2) INPUT (strona 20).

* Wejscie wideo odbiornika TV nie jest
ustawione w sposob umozliwiajacy ogladanie
obrazu przesytanego przez urzadzenie.

® Sprawdz metode wyjscia w urzadzeniu
(strona 73).

Pojawiaja sie zaktocenia obrazu.
e Plyta jest zabrudzona lub uszkodzona.

cig dalszy
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Obraz nie wypetnia ekranu, nawet jesli
proporcje obrazu zostaly odpowiednio
ustawione w opcji [TV TYPE] menu [SCREEN
SETUP].
* Proporcje obrazu na ptycie DVD s zapisane
jako state.

Dzwiek

Brak dzwieku.

e Przewdd glosnikowy nie jest podtaczony
prawidtowo.

¢ Nacisna¢ przycisk MUTING na pilocie, jesli
na przednim panelu wyswietlacza wyswietlany
jest komunikat ,MUTING ON”.

* Urzadzenie znajduje si¢ w trybie pauzy lub w
trybie odtwarzania w zwolnionym tempie.
Nacisnij przycisk =, aby powrdci¢ do
normalnego trybu odtwarzania.

* Odbywa si¢ przewijanie do przodu lub do tytu.
Nacisnij przycisk =, aby powrdci¢ do
normalnego trybu odtwarzania.

e Sprawdz ustawienia gtosnikow (strona 75).

Dzwieki lewego i prawego kanatu sa
niezréwnowazone lub odwrécone.
e Sprawdz, czy glosniki i elementy zestawu sa
prawidlowo i doktadnie podtaczone.

Brak dzwieku z subwoofera.
e Sprawdz potaczenia glosnikow z urzadzeniem
i ustawienia.
(stronals5, 75)
¢ Dla pola akustycznego wybierz ustawienie
»~AUTO FORMAT DIRECT AUTO”
(strona 55).

Stychaé przydzwiek lub szum.

e Sprawdz, czy gtosniki i elementy zestawu sa
doktadnie podtaczone.

® Sprawdz, czy przewody taczace nie znajduja
si¢ w poblizu transformatora lub silnika i
przynajmniej 3 metry od odbiornika TV lub
Zrodta swiatta fluorescencyjnego.

e Odsun odbiornik TV od urzadzen audio.

* Wtyki i gniazda sg zabrudzone. Przetrzyj je
szmatka lekko zwilzona alkoholem.

e Oczyscic plyte.

Podczas odtwarzania ptyt VIDEO CD, CD lub
MP3 dzwiek jest pozbawiony efektu
stereofonicznego.
¢ Dlaopcji [AUDIO] ustaw wartos¢ [STEREO)]
przez nacisnigcie przycisku AUDIO
(strona 53).
® Upewnij si¢, Ze urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone.

Podczas odtwarzania sciezki dzwigkowej
zapisanej w formacie Dolby Digital, DTS lub
MPEG audio efekt dzwieku przestrzennego
jest stabo styszalny.
¢ Upewnij si¢, ze funkcja pola akustycznego jest
wlaczona (strona 55).
¢ Sprawdz potaczenia i ustawienia gtos§nikow
(strony 15, 75).
® W przypadku niektérych ptyt DVD sygnat
wyjsciowy moze nie by¢ w petni 5.1-kanatowy.
Moze by¢ monofoniczny lub stereofoniczny,
nawet jesli Sciezka dZwickowa zostata nagrana
w formacie Dolby Digital lub MPEG audio.

Dzwiegk dobiega tylko z gtosnika sSrodkowego.
* W przypadku niektérych ptyt dZwick moze
by¢ odtwarzany tylko z gtosnika srodkowego.

Nie stycha¢ dzwigku z gtosnika srodkowego.
e Sprawdz potaczenia glosnikow z urzadzeniem
i ustawienia.
* Upewnij si¢, ze funkcja pola akustycznego jest
wlaczona (strona 55).
* W przypadku niektdrych zZréodet, dzwick z
gtosnika Srodkowego moze by¢ stabszy.

Z gtosnikéw surround nie stychaé zadnego
dzwieku lub tylko dzwiek o bardzo niskim
natezeniu.
¢ Sprawdz potaczenia glosnikow z urzadzeniem
i ustawienia.
¢ Upewnij si¢, ze funkcja pola akustycznego jest
wlaczona (strona 55).
® W przypadku niektdrych zZrodet, efekt
surround moze by¢ stabszy.

Dziatanie

Nie mozna dostroi¢ stacji radiowych.

¢ Sprawdz, czy antena jest prawidtowo
podtaczona. Wyreguluj potozenie anteny lub
w razie potrzeby podlacz antene zewnetrzna.

¢ Sygnat stacji jest zbyt staby (podczas
dostrajania za pomoca funkcji
automatycznego strojenia). Uzyj strojenia
bezposredniego.

¢ Nie zostata zaprogramowana zadna stacja lub
zaprogramowane stacje zostaly usunigte
(podczas strojenia za pomoca przeszukiwania
zaprogramowanych stacji). Zaprogramuj
stacje (strona 66).

¢ Nacis$nij przycisk DISPLAY, aby na
wyswietlaczu pojawita si¢ czgstotliwosc.

Pilot nie dziata.
* Migdzy pilotem i urzadzeniem znajdujg si¢
przeszkody.



¢ Odlegtos¢ migdzy pilotem i urzadzeniem jest
zbyt duza.

¢ Pilot nie jest skierowany w stron¢ czujnika
zdalnego sterowania znajdujacego si¢ w
urzadzeniu.

* Baterie w pilocie s3 roztadowane.

Nie mozna odtworzy¢ plyty.

* W urzadzeniu nie ma plyty.

e Plyta zostata wlozona do géry nogami.

W16z plyte strona przeznaczong do
odtwarzania skierowang w dot.

* Plyta nie przylega cala powierzchnig do dna
szuflady na plyty.

® Urzadzenie nie odtwarza ptyt CD-ROM,
itp.(strona 7)

¢ Kod regionu zapisany na ptycie DVD nie jest
odpowiedni dla tego urzadzenia.

* W urzadzeniu skroplita si¢ para wodna, co
moze powodowac uszkodzenie soczewek.
Wyjmij ptyte i pozostaw urzadzenie wtaczone
przez mniej wigcej pot godziny .

trybie progresywny JPEG posiada ponad 3
300 000 pikseli.

¢ Obraz nie miescie si¢ na ekranie (obrazy takie
s zmniejszane).

¢ Dla opcji [MODE (MP3, JPEG)] wybrano
wartos¢ [AUDIO (MP3)] (strona 38).

e Jesli nie mozesz zmieni¢ ustawienia [MODE
(MP3, JPEG)], wyjmij ptyte z urzadzenia i
wi6z ja ponownie lub wylacz i wiacz
urzadzenie.

e Ptyta DATA CD zawiera plik wideo w
formacie DivX.

¢ Urzadzenie nie odtwarza plikow JPEG
nagranych na ptytach DATA DVD.

Urzadzenie nie odtwarza plikow MP3.

¢ Plyta DATA CD nie zostala nagrana w
formacie MP3 zgodnym ze standardem ISO
9660 Level 1/ Level 2 lub Joliet.

e Plik MP3 nie ma rozszerzenia ,,.MP3”.

* Dane nie zostaly sformatowane w formacie
MP3, mimo Ze majg rozszerzenie ,,.MP3”.

® Dane nie sa danymi w formacie MPEG1
Audio Layer 3.

* Urzadzenie nie odtwarza utworow zapisanych
w formacie MP3PRO.

¢ Dla opcji [MODE (MP3, JPEG)] wybrano
wartos$¢ [IMAGE (JPEG)] (strona 38).

e Jesli nie mozesz zmieni¢ ustawienia [MODE
(MP3, JPEG)], wyjmij plyte z urzadzenia i
wl6z ja ponownie lub wylacz i wlacz
urzadzenie.

* Plyta DATA CD zawiera plik wideo w
formacie DivX.

¢ Urzadzenie nie odtwarza plikow MP3
nagranych na ptytach DATA DVD.

Obraz zapisany w formacie JPEG nie jest
wyswietlany.
¢ Plyta DATA CD nie zostala nagrana w
formacie JPEG zgodnym ze standardem ISO
9660 Level 1/ Level 2 lub Joliet.
e Plik nie posiada rozszerzenia ,,,JPEG” lub
.JPG”.
* W trybie normalnym plik jest wigkszy niz 3
072 (szerokosé) x 2 048 (wysokos¢), lub w

Pliki MP3 i JPEG odtwarzane sa
réwnoczesnie.
¢ Dla opcji [MODE (MP3, JPEG)] wybrano
warto$¢ [AUTO)] (strona 38).

Plik wideo w formacie DivX nie moze by¢
odtwarzany.
e Plik nie zostat zapisany w formacie DivX.
 Plik nie posiada rozszerzenia ,,.AVI” lub
,,.DIVX”.
¢ Ptyta DATA CD (DivX video)/DATA DVD
nie zostata nagrana w formacie DivX zgodnym
znorma ISO 9660 Level 1/Level 2 lub Joliet/
UDF.
¢ Plik wideo w formacie DivX jest wigkszy niz
720 (szerokos¢) X 576 (wysokos¢).

Tytuty albumoéw/utworéw/plikéw nie sa
wyswietlane prawidtowo.
¢ Urzadzenie moze wyswietla¢ tylko cyfry i
litery alfabetu. Inne znaki sa wySwietlane jako
[*]-
Plyta nie jest odtwarzana od poczatku.
e Zostata wybrana funkcja Program play,
Shuffle Play lub Repeat Play.
Aby wylaczy¢ te funkcje, przed rozpoczeciem
odtwarzania ptyty nacisnij przycisk CLEAR.
e Zostata wybrana funkcja Resume Play.
W trybie zatrzymania nacisnij przycisk l na
panelu urzadzenia lub na pilocie, a nastgpnie
rozpocznij odtwarzanie (strona 27).
* Na ekranie odbiornika TV pojawia si¢
automatycznie tytul, menu DVD lub PBC.

Urzadzenie automatycznie rozpoczyna
odtwarzanie ptyty.
¢ Ptyta DVD zawiera funkcj¢ automatycznego
odtwarzania.

Odtwarzanie zatrzymuje sie automatycznie.
¢ Niektore ptyty moga zawierac sygnat
automatycznej pauzy. Podczas odtwarzania
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takiej plyty urzadzenie zatrzymuje
odtwarzanie w miejscu wystapienia sygnatu
automatycznej pauzy.

Nie mozna wykonywa¢ niektérych funkcji,
takich jak zatrzymanie odtwarzania,
wyszukiwanie, odtwarzanie w zwolnionym
tempie czy Repeat Play.

* W przypadku niekt6rych ptyt wykonywanie
niektérych powyzszych operacji moze nie by¢
mozliwe. Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
plyty.

® Dane nie sa danymi w formacie MPEG1
Audio Layer 3.

® Obraz JPEG jest nie zgodny z DCF.

¢ Plik JPEG posiada rozszerzenie ,,.JPG” lub
»-JPEG”, ale nie zostal nagrany w formacie
JPEG.

¢ Plik posiada rozszerzenie ,,.AVI” lub
,.DIVX?”, ale nie zostal nagrany w formacie
DivX lub format DivX jest niezgodny z
zarejestrowanymi profilami DivX.

Komunikaty na ekranie nie sg wyswietlane w
zadanym jezyku.

* Wybierz zadany jezyk obstugi menu
ekranowego w opcji [OSD] menu
[LANGUAGE SETUP] na ekranie
konfiguracji (strona 71).

Nie mozna zmieni¢ jezyka Sciezki dzwiekowe;j.

* Na odtwarzanej ptycie DVD nie zostata
nagrana Sciezka dzwigkowa w wielu wersjach
jezykowych.

® Plyta DVD jest zabezpieczona przed zmiana
jezyka dla Sciezki dzwigkowe;j.

Nie mozna zmieni¢ jezyka napisow
dialogowych.

* Na odtwarzanej ptycie DVD nie zostaty
nagrane napisy dialogowe w wielu wersjach
jezykowych.

* Pltyta DVD jest zabezpieczona przed zmiang
napiséw dialogowych.

Nie mozna wylgczy¢ wyswietlania napisow
dialogowych.
* Pltyta DVD jest zabezpieczona przed
wylaczaniem wyswietlania napisow
dialogowych.

Nie mozna zmienia¢ katéw.
* Na odtwarzanej ptycie DVD nie zostaty
nagrane sceny pod réznymi katami
(strona 58).
* Plyta DVD jest zabezpieczona przed zmiang
katow.

Nie mozna wysung¢ plyty, a na wyswietlaczu
widoczny jest napis ,,LOCKED”.
 Skontaktuj si¢ z autoryzowanym punktem
sprzedazy lub lokalnym autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Sony.

Podczas odtwarzania ptyty DATA CD lub
DATA DVD na ekranie telewizora wyswietlany
jest napis [Data error].
e Plik MP3/obraz JPEG/plik DivX jest
uszkodzony.

Urzadzenie nie dziata prawidtowo.
e Odlacz przewdd zasilania z gniazdka
Sciennego, a nastgpnie podlacz go ponownie
po kilku minutach.



Funkcja
autodiagnostyki

(Na wyswietlaczu pojawiaja sie litery/
cyfry)

Jesli funkcja autodiagnostyki jest wtaczona
w celu ochrony urzadzenia przed awaria, na
ekranie i na wySwietlaczu pojawia si¢ numer
diagnostyczny (np. C 13 50) bedacy
kombinacjg litery i czterech cyfr. W takim
wypadku nalezy sprawdzi¢ znaczenie
numeru w ponizszej tabeli.

Pierwsze 3 Przyczyna i/lub czynnosci
znaki zaradcze
oznaczaja
numer
diagnostyczny
C13 Ptyta jest brudna.
=»>Wyczys¢ ptyte migkka
szmatka (strona 80).
C31 Plyta nie zostata poprawnie
wiozona.
= Uruchom ponownie
urzadzenie i wioz plyte
poprawnie.
E XX Aby zapobiec awarii, odtwarzacz
(xx oznacza uruchomit funkcje
liczbe) autodiagnostyki.

=) Skontaktowac si¢ z
najblizszym salonem
sprzedazy firmy Sony lub
lokalnym punktem
serwisowym firmy Sony i
podaj numer diagnostyczny
ztozony z 5 znakow.
Przyktad: E 61 10

Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

Tryb stereofoniczny (znamionowa)
55 W +55 W (3 omy przy
1 kHz, DIN)

Moc wyjsciowa sygnatu audio w trybie surround
(orientacyjnie)
Przednie: 120 W + 120 W
(z SS-TS31)
Srodkowy*: 120 W
(z SS-CT31)
Surround*: 120 W + 120
w
(z SS-TS31B)
Subwoofer*: 120 W
(z SS-WS31)

* W przypadku niektorych ustawier pola
akustycznego i pewnych typow Zrodet, diwiek
moze nie by¢ odtwarzany.

Sygnaly wejscia

TV Czutosé: 450 mV
Impedancja: 50
kilooméw

System DVD

Laser Laser
poiprzewodnikowy

(DVD: A = 650 nm)
(CD: A =790 nm)
Czas trwania emisji:
emisja ciggta
System formatu sygnatu
PAL/NTSC
Pasmo przenoszenia (w trybie 2 CH STEREO)
DVD (PCM): od2Hzdo
22 kHz (+1,0 dB)
CD:od2 Hzdo20kHz
(+1,0dB)
Znieksztalcenia harmoniczne
Ponizej 0,03 %

Sekcja tunera

System System cyfrowej syntezy
czestotliwosci PLL ze
sprz¢zonym kwarcem

Sekcja tunera FM

Zakres strojenia 87,5 -108,0 MHz (w
odstepach co 50 kHz)

Antena Antena przewodowa FM
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Gniazda antenowe

Czgstotliwos¢ posrednia
Sekcja tunera AM
Zakres strojenia

Antena
Czestotliwos¢ posrednia

Sekcja wideo
Wyjscia

Gtosniki
Przednie
Rodzaj obudowy

Gtlosnik

75 omow,
niesymetryczne
10,7 MHz

531-1602 kHz (przy
interwale strojenia
ustawionym na 9 kHz)
Antena ramowa AM
450 kHz

Video: 1 Vp-p 75 oméw
R/G/B: 0,7 Vp-p 75
oméw

Typu bass reflex,
ekranowana
magnetycznie

65 mm Srednicy, typ
stozkowy

Impedancja znamionowa2,7 omy

Wymiary (ok.)
Waga (ok.)

Srodkowy
Rodzaj obudowy

Gtlosnik

90 x 132 x 107 mm

(s/wlg)
0,6 kg

Typu bass reflex,
ekranowana
magnetycznie

65 mm Srednicy, typ
stozkowy

Impedancja znamionowa2,7 omy

Wymiary (ok.)
Waga (ok.)

Surround

Rodzaj obudowy
Gtosnik

200 x 92 x 107 mm

(s/wlg)
0,7 kg

Bass reflex
65 mm Srednicy, typ
stozkowy

Impedancja znamionowa2,7 omy

Wymiary (ok.)
Waga (ok.)
Subwoofer

Rodzaj obudowy

Gtlosnik

90 x 132 x 107 mm

(siwlg)
0,5ke

Typu bass reflex,
ekranowana
magnetycznie

160 mm sSrednicy, typ
stozkowy

Impedancja znamionowa2,7 omy

200 x 312 x 321 mm
(s/wlg)
5,0kg

Wymiary (ok.)
Waga (ok.)

Parametry ogéine
Wymagania zasilania: 220 -240 V AC, 50/

60 Hz

Wt 135 W

Tryb gotowosci: 0,3 W
(w trybie oszczedzania
energii)

430 x 70 x 295 mm (s/w/
2), w tym czgsci
wystajace

Waga (ok.) 3,6 kg

Akcesoria dotagczone do zestawu Zob.13

Pobdér mocy

Wymiary (ok.)

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.



Stowniczek

Album

Fragment muzyki lub obrazu na ptycie data
CD zapisany w formacie MP3 lub JPEG.
DivX "

Cyfrowa technologia wideo zostata
opracowana przez firme¢ DivXNetworks,
Inc. Pliki wideo kodowane w technologii
DivX zapewniaja najwyzsza jakos¢ przy
stosunkowo niewielkim rozmiarze.

Dolby Digital

Ten format dZwicku stworzony dla kin jest
bardziej zaawansowany niz format Dolby
Surround Pro Logic. W tym formacie
gtosniki surround odtwarzaja dzwigk
stereofoniczny o poszerzonym zakresie
czestotliwosci, a kanat subwoofera
przeznaczony do odtwarzania glebokich
baséw otrzymuje niezalezny sygnat. Format
ten nazywany jest formatem ,,5.1”, poniewaz
kanat subwoofera liczony jest jako kanat 0.1
(gdyz dziata on tylko w razie potrzeby
odtworzenia efektu glebokiego basu). W
celu uzyskania lepszej separacji kanatéw
wszystkie sze$¢ kanatéw w tym formacie
zapisywanych jest oddzielnie. Co wigcej,
poniewaz wszystkie sygnaly sa przetwarzane
cyfrowo, wystepuje mniejszy spadek jakosci
sygnatu.

Dolby Pro Logic Il

System Dolby Pro Logic II umozliwia
utworzenie pieciu pelnozakresowych
kanatéw wyjsciowych ze zrédet 2-
kanatowych. Odbywa si¢ to przy uzyciu
zaawansowanego, matrycowego dekodera
surround o wysokiej czystosci, ktory
wydobywa wlasciwosci przestrzenne z
oryginalnego nagrania, nie dodajac przy tym
zadnych nowych dzwigkéw ani zabarwien
brzmienia.

H Tryb Movie

Tryb Movie znajduje zastosowanie do
ogladania stereofonicznych audycji
telewizyjnych i wszystkich programéw
zakodowanych w systemie Dolby Surround.
Powoduje on poprawienie charakterystyki

kierunkowej pola akustycznego, co zbliza
jakos$¢ odtwarzanych materiatlow
dzwigkowych do jakosci cyfrowego dzwicku
5.1-kanatowego.

H Tryb Music

Tryb Music jest przeznaczony do
odtwarzania dowolnych materiatéw
muzycznych stereo i umozliwia osiggnigcie
szerokiej i glebokiej przestrzeni akustyczne;.

Dolby Surround Pro Logic

Jako jedna z metod dekodowania sygnatu
zapisanego w formacie Dolby Surround,
procesor Dolby Surround Pro Logic
umozliwia uzyskanie czterech kanatéw z
dzwigku zapisanego w postaci 2-kanatowe;j.
W poréwnaniu z wezesniejszym systemem
Dolby Surround, system Dolby Surround
Pro Logic zapewnia bardziej naturalne
wypelnienie przestrzeni i bardziej
precyzyjna lokalizacj¢ dZzwigkow. Aby w
pelni wykorzystaé zalety systemu Dolby
Surround Pro Logic, nalezy dodatkowo
wyposazy¢ urzadzenie w pare glosnikéw
surround i gtosnik srodkowy. Gtos$niki
surround odtwarzaja dZwigk monofoniczny.

DTS

Technologia kompresji dZwigku zostalg
opracowana przez firme Digital Theater
Systems, Inc i jest zgodna z 5.1-kanatlowym
formatem surround. Format ten sktada si¢ z
tylnego kanatu stereofonicznego i zawiera
osobny kanat subwoofera. DTS umozliwia
wykorzystanie tych samych 5.1 kanatéw
wysokiej jakosci cyfrowego dZzwigku. Dobra
separacja kanatow zostata osiggnieta dzigki
oddzielnemu zapisowi danych dla kazdego
kanatu oraz ich przetwarzaniu metoda
cyfrowa.
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DVD

Ptyta umozliwiajaca zapisywanie do 8 godzin
ruchomych obrazéw, mimo zachowania tej
samej Srednicy, co ptyta CD.

Pojemnos¢ jednowarstwowej, jednostronnej
plyty DVD, wynoszaca 4,7 GB (gigabajtow),
jest 7 razy wigksza od pojemnosci plyty CD.
Ponadto pojemnos$¢ dwuwarstwowej,
jednostronnej ptyty DVD wynosi 8,5 GB,
plyty DVD jednowarstwowej, dwustronne;j -
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9,4 GB, a plyty DVD dwuwarstwowe;j i
dwustronnej - 17 GB.

Do zapisu danych obrazu stosowany jest
format MPEG 2, jeden z ogblnoswiatowych
standardéw technologii kompresji cyfrowe;.
Dane obrazu sg skompresowane do okoto 1/
40 pierwotnego rozmiaru. W standardzie
DVD stosowana jest takze technologia
zmiennej szybkosci kodowania, za pomoca
ktorej zmienia si¢ przydzielane dane zgodnie
ze statusem obrazu.

Dane audio sa zapisywane w formacie Dolby
Digital oraz w formacie PCM, co umozliwia
uzyskanie bardziej realistycznego dZzwigku.
Ponadto wraz z ptyta DVD pojawily si¢
rézne zaawansowane funkcje, takie jak
mozliwos¢ ogladania scen pod réznymi
katami, obstuga wielu jezykow i funkcje
kontroli rodzicielskiej.

DVD-RW

Plyta DVD-RW jest tej samej wielkosci co
ptytaDVD VIDEO i umozliwia wielokrotne
nagrywanie danych. Ptyta DVD-RW takze
posiada dwa tryby: Tryb VR i tryb Video.
Piyty DVD-RW utworzone w trybie Video
posiadaja ten sam format co ptyty DVD
VIDEO a plyty utworzone w trybie VR
(zapis wideo) umozliwiajg programowanie i
edycje zawartosci.

DVD+RW

Ptyta DVD+RW (plus RW) jest umozliwia
wielokrotne nagrywanie. Ptyty DVD+RW
wykorzystujg format nagrywania
poréwnywalny z formatem DVD VIDEO.

Funkcja ogladania scen pod wieloma
katami

Na niektorych ptytach DVD sceny nagrane
zostaly pod réznymi katami lub z innych
punktéw widzenia kamery.

Funkcja obstugi wielu jezykow

Na niektdrych ptytach DVD nagranych
zostato kilka jezykow dla Sciezek
dzwickowych lub napiséw dialogowych w
filmach.

Kod regionu

System ten umozliwia ochron¢ praw

autorskich. Numer kodu regionu jest
przypisany do kazdego urzadzenia DVD lub

ptyty DVD zgodnie z regionem ich
sprzedazy. Kazdy kod regionu jest widoczny
na obudowie urzadzenia oraz na
opakowaniu ptyty. Urzadzenie moze
odtwarzad ptyty z odpowiednim kodem
regionu. Urzadzenie moze takze odtwarzac
plyty oznaczone symbolem ,,@ ”. Nawet
jesli kod regionu nie jest widoczny na plycie
DVD, ograniczenie regionalne moze by¢
nadal aktywne.

Kontrola rodzicielska

Funkcja ptyt DVD umozliwiajaca
ograniczanie mozliwosci odtwarzania ptyt
wedtug wieku uzytkownikow, zgodnie z
poziomami ograniczei obowigzujacymi w
kazdym kraju. Jego wlaczenie moze
catkowicie uniemozliwi¢ odtwarzanie lub
spowodowac, ze sceny przemocy beda
pomijane albo zastgpowane innymi itd.

Plik

Obraz JPEG nagrany na ptycie DATA CD
lub plik DivX nagrany na ptycie DATA CD/
DATA DVD. (,,Plik” jest definicja uzywana
wylacznie na potrzeby niniejszego
urzadzenia.) Pojedynczy plik skiada si¢ z
jednego obrazu lub filmu.

Program nagrany w technice filmowej,
program nagrany w technice wideo

Ptyty DVD moga by¢ zaklasyfikowane jako
oprogramowanie nagrane w technice
filmowej lub wideo. Ptyty DVD nagrane w
technice filmowej zawieraja takie same
obrazy (24 klatki na sekundg), jakie
pokazywane sa w kinach. Ptyty DVD
nagrane w technice wideo, na przyktad
sztuki telewizyjne lub komedie sytuacyjne,
odtwarzaja obrazy z szybkoscia 30 klatek
(lub 60 pdl) na sekunde.

Rozdziat
Podziat tytutu na ptycie DVD. Tytut ztozony
jest z kilku rozdziatow.

Scena

Na ptycie VIDEO CD z funkcjami PBC
(sterowanie odtwarzaniem) ekrany menu,
filmy i obrazy nieruchome sa podzielone na
sekcje nazywane ,,scenami”.



Sterowanie odtwarzaniem (PBC)

Sygnaly zakodowane na ptytach VIDEO CD
(wersja 2.0) w celu sterowania
odtwarzaniem.

Uzywajac ekrandw menu zapisanych na
ptytach VIDEO CD z funkcjami PBC,
mozna korzysta¢ z prostych programéw
interaktywnych, programoéw z funkcjami
wyszukiwania itd.

Tytut

Najdiuzsze fragmenty obrazu lub muzyki na
plycie DVD, film itp. w przypadku ptyty z
materialem wideo lub caly album w
przypadku ptyty z materiatem audio.

Utwor
Fragment filmu lub utwér muzyczny na
ptytach VIDEO CD, CD lub MP3. Album

sktada si¢ z kilku utworéw (tylko dla
formatu MP3).

VIDEO CD

Plyta kompaktowa zawierajaca zapis wideo.

Do zapisu danych obrazu stosowany jest

format MPEG 1, jeden z ogdlno§wiatowych

standardéw technologii kompresji cyfrowe;.

Dane obrazu sa skompresowane do okoto 1/

140 pierwotnego rozmiaru. Dzigki temu,

plyta VIDEO CD o srednicy 12 cm moze

zawiera¢ do 74 minut obrazu wideo.

Piyty VIDEO CD zawierajg takze zapis

dzwigku. Dzwigki spoza zakresu styszalnego

przez cztowieka sa skompresowane, podczas

gdy dZwieki styszalne sg zapisywane bez

kompresji. Ptyty VIDEO CD moga

pomiesci¢ 6 razy wigcej informacji audio niz

konwencjonalne ptyty audio CD.

Istnieja 2 wersje ptyt VIDEO CD.

e Wersja 1,1: Mozna odtwarzac jedynie
ruchome obrazy i dZwieki.

® Wersja 2,0: Mozna odtwarza¢ nieruchome
obrazy wysokiej rozdzielczosci oraz
korzysta¢ z funkcji PBC.

To urzadzenie jest zgodne z obiema

wersjami.
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Lista kodow jezykow

Pisownia jezykow jest zgodna z norma ISO 639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1245 Inupiak 1489 Russian
1028 Abkhazian 1248 Indonesian 1491 Kinyarwanda
1032 Afrikaans 1253 Icelandic 1495 Sanskrit
1039 Amharic 1254 Italian 1498 Sindhi
1044 Arabic 1257 Hebrew 1501 Sangho
1045 Assamese 1261 Japanese 1502 Serbo-Croatian
1051 Aymara 1269 Yiddish 1503 Singhalese
1052 Azerbaijani 1283 Javanese 1505 Slovak
1053 Bashkir 1287 Georgian 1506 Slovenian
1057 Byelorussian 1297 Kazakh 1507 Samoan
1059 Bulgarian 1298 Greenlandic 1508 Shona
1060 Bihari 1299 Cambodian 1509 Somali
1061 Bislama 1300 Kannada 1511 Albanian
1066 Bengali; Bangla 1301 Korean 1512 Serbian
1067 Tibetan 1305 Kashmiri 1513 Siswati
1070 Breton 1307 Kurdish 1514 Sesotho
1079 Catalan 1311 Kirghiz 1515 Sundanese
1093 Corsican 1313 Latin 1516 Swedish
1097 Czech 1326 Lingala 1517 Swahili
1103 Welsh 1327 Laothian 1521 Tamil

1105 Danish 1332 Lithuanian 1525 Telugu
1109 German 1334 Latvian; Lettish 1527 Tajik

1130 Bhutani 1345 Malagasy 1528 Thai

1142 Greek 1347 Maori 1529 Tigrinya
1144 English 1349 Macedonian 1531 Turkmen
1145 Esperanto 1350 Malayalam 1532 Tagalog
1149 Spanish 1352 Mongolian 1534 Setswana
1150 Estonian 1353 Moldavian 1535 Tonga
1151 Basque 1356 Marathi 1538 Turkish
1157 Persian 1357 Malay 1539 Tsonga
1165 Finnish 1358 Maltese 1540 Tatar

1166 Fiji 1363 Burmese 1543 Twi

1171 Faroese 1365 Nauru 1557 Ukrainian
1174 French 1369 Nepali 1564 Urdu

1181 Frisian 1376 Dutch 1572 Uzbek
1183 Irish 1379 Norwegian 1581 Vietnamese
1186 Scots Gaelic 1393 Occitan 1587 Volapik
1194 Galician 1403 (Afan) Oromo 1613 Wolof

1196 Guarani 1408 Oriya 1632 Xhosa
1203 Gujarati 1417 Punjabi 1665 Yoruba
1209 Hausa 1428 Polish 1684 Chinese
1217 Hindi 1435 Pashto; Pushto 1697 Zulu

1226 Croatian 1436 Portuguese - -
1229 Hungarian 1463 Quechua 1703 Nieokreslony
1233 Armenian 1481 Rhaeto-Romance

1235 Interlingua 1482 Kirundi

1239 Interlingue 1483 Romanian



Indeks czesci i elementow sterujgcych urzadzenia

Bardziej szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronach wskazanych w nawiasach.

Panel przedni

7] 8]

8 6 o o0lo g i

@] [ ] ] ] [=]

I/ (wh./tryb oczekiwania) (21, 26, 69)
Szuflada na ptyty (26)

£ (otworz/zamknij) (26, 69)

= (odtwarzaj) (26)

11 (pauza) (26)

M (zatrzymaj) (26, 69)

=l &l o [ N

—
[i1] g [9]
<< />>1 (26)
FUNCTION (26)
VOLUME (26)
(czujnik zdalnego sterowania) (13)
Wyswietlacz panelu przedniego (92)
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Wyswietlacz panelu przedniego

Informacje na temat wskaznikéw na wyswietlaczu panelu przedniego

(&) el

Zapala si¢ podczas odtwarzania z
funkcja PBC. (tylko ptyty VIDEO CD)
(33)

Zapala sie, gdy na wyswietlaczu panelu
przedniego pojawiaja sie informacje o
czasie trwania tytutu lub rozdziatu.
(tylko ptyty DVD)

Mono/stereo (tylko radio) (67)

Zapala sie jesli z gtosnikéw surround

odtwarzany jest dzwiek 2-kanatowy.
(56)

@ [o]

[eo) (X

Biezacy efekt dzwiekowy (nie dotyczy
plikow JPEG) (57)

Biezgcy format surround (nie dotyczy
plikow JPEG) (54)

Biezacy tryb (tylko funkcja DVD)
Biezacy status (tylko funkcja DVD)



Panel tylny

EURd AV

0000000000
DooooooDOD

G- outPUT(T0 TV)

4]

[1] Gniazda gtosnikéw SPEAKER (15) Gniazdo anteny AM (19)

[2] Gniazda EURO AV > OUTPUT (TO TV) [4] Gniazdo FM 75Q COAXIAL (19)
(20)
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Pilot

N @] [ ] @] ] [2]

=

N

0000
o0 06

Wé\éfﬁf

N

N[N

@

IR

S BIRE R [] [RIRR

e

Bl Bl RIRIRIE B [© [« N o] o E-T—TH

.\_/
TVI/) (wt./tryb oczekiwania) (64)
TV/VIDEO (64)
TUNER MENU (66)
SLEEP (68)
REPEAT/FM MODE (30, 67)
TUNER/BAND (67)

Przyciski numeryczne (31, 59, 64)
Przycisk numeryczny 5 jest wyposazony

w punkt dotykowy.*
CLEAR, -/-- (22, 28, 64, 65)

< IS IS Q]

el B & B = Bl

BEERRRBREERERE R EEG

<88R R

TOP MENU (31)

€/2/¥/>/ENTER (21, 28, 55, 59, 69, 70)
¢ RETURN (33)

<o/l REPLAY, STEP (26)

|4« PRESET -, TV CH - (22, 26, 64, 67)
<</<1 SLOW, TUNING - (44, 66)

= (odtwarzaj) (26)

Przycisk = jest wyposazony w punkt
dotykowy.*

TV (64)

THEATRE SYNC (65)

I/ (wt./tryb oczekiwania) (21, 26, 67)
AMP MENU (21, 69)

DSGX (57)

FUNCTION (26)

SOUND FIELD (55)

DISPLAY (67)

PICTURE NAVI (37)

AUDIO (53)

SUBTITLE (58)

ANGLE (58)

ALBUM -/+ (26, 65)

MENU (31)

MUTING (26)

VOLUME, TV VOL +/- (26, 64, 67)
Przycisk VOLUME, TV VOL + jest
wyposazony w punkt dotykowy.*

™ DISPLAY (10, 22, 28, 59, 70)

»»| PRESET +, TV CH + (22, 26, 64, 67)
e=> /> ADVANCE, STEP (26)

»»/1> SLOW, TUNING + (44, 66)

B (zatrzymaj) (26, 59, 67)

11 (pauza) (26)

* Punkt dotykowy stuzy jako punkt odniesienia
przy obstudze urzadzenia.



Lista ekranu konfiguracji DVD

Przy uzyciu ekranu konfiguracji DVD mozna ustawi¢ nastgpujace elementy.

Kolejnos¢ wyswietlanych elementéw moze si¢ rézni¢ od wyswietlanych w rzeczywistosci.

LANGUAGE SETUP

— OSD (Z wyswietlonej listy
jezykdw wybierz zgdany
jezyk))

— MENU (Z wyswietlonej listy
jezykdw wybierz zgdany
jezyk))

— AUDIO (Z wyswietlonej listy
jezykéw wybierz zgdany
jezyk)

— SUBTITLE — (Z wys$wietlonej listy
jezykdw wybierz zgdany
jezyk.)

CUSTOM SETUP

— PAUSE AUTO
MODE FRAME

— TRACK OFF
SELECTION -AUTO

— MULTI-DISC — ON
RESUME OFF

— AUDIO DRC — OFF

—|E STANDARD
MAX
— DivX

SCREEN SETUP

— TV TYPE —E

— SCREEN SAVER —[

— BACKGROUND

— LINE —[

SPEAKER SETUP
— SIZE r FRONT

 SURROU

16:9

4:3 LETTER
BOX

4:3 PAN SCAN

ON

OFF

JACKET

PICTURE

GRAPHICS

BLUE

BLACK

VIDEO

RGB

— YES

 CENTER —[ YES

NONE
BEHIND
SIDE

NONE

T

- SUBWOOFER — YES

— DISTANCE — FRONT —— 1,0 m-7,0 m
LCENTER — 0,0m -7,0m
L SURROUND -0,0 m -7,0 m
— LEVEL ——L ———-6dB-0dB
(FRONT) [-R -6dB-0dB
| CENTER —-6dB-+6dB
L_SUBWOOFER — —6 dB - +6 dB
— LEVEL L -6 dB - +6 dB
(SURROUND) LR -6 dB - +6 dB
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Lista menu AMP

Przy uzyciu AMP MENU na pilocie mozna ustawi¢ nastgpujace elementy.
Menu AMP
DIMMER —[DIIVIIVIER ON
DIMMER OFF

DEMO —[DEMO ON
DEMO OFF

96PL



Indeks

Numeryczne

16:9 72

4:3 LETTER BOX 72

4:3 PAN SCAN 72

5.1-kanatowy dzwigki
surround 54

A

A/V SYNC 43
Akcesoria 13
ALBUM 46
Album 87
ANGLE 58
AUDIO 71
AUDIO DRC 74

BACKGROUND 73
Baterie 13

C

CHAPTER 46
CUSTOM 70
CUSTOM PARENTAL
CONTROL 59
CUSTOM SETUP 74

D

DATA CD 36, 41
DATA DVD 41
DEMO 21
Demonstracja 21
DIMMER 69
DISPLAY 49
DISTANCE 76
DivX® 41,74, 87
DOLBY DIGITAL 53
Dolby Digital 87
Dolby Pro Logic I 87
Dolby Surround Pro Logic
87
DSGX 57
DTS 53, 87
DVD 87
DVD+RW 88
DVD-RW 32, 88

E

EFFECT 40
Ekran konfiguracji 70, 95

F

FILE 46

Funkcja obstugi wielu
jezykow 88

Funkcja ogladania scen pod
wieloma katami 58, 88

INDEX 46

Instalacja gtosnikow
satelickich na Scianie 18

INTERVAL 39

J

JPEG 34, 36

K

Kod regionu 8, 88
Konfiguracja gtosnikow 25
Konfiguracja wstepna 22

L

LANGUAGE SETUP 71
LEVEL (FRONT) 77
LEVEL (SURROUND) 77
LINE 73

Lista kod6éw jezykéw 90
Lista menu AMP 96

MENU 71
Menu AMP 21
Menu ekranowe
Ekran konfiguracji 70
Ekran Menu sterowania 10
Menu plyty DVD 31
Menu sterowania 10
MODE (MP3, JPEG) 38
MP3 34, 36
MULTI-DISC RESUME 74

o)

Obchodzenie si¢ z ptytami
80

Obstugiwane plyty 7

Odnajdywanie
okreslonego miejsca
poprzez ogladanie ekranu
telewizora 44

Odtwarzanie ciagle 26

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie 45

Odtwarzanie z funkcja PBC
8,33, 89

ORIGINAL 32

OSD 71

P

Plyty nagrane w formacie
wielosesyjnym 8

Panel przedni 91

Panel tylny 93

PARENTAL CONTROL
60, 88

PAUSE MODE 74

PICTURE NAVI 37, 48

Pilot 13, 64,94

PLAY LIST 32

Plik 88

Podlaczanie 14

Podtaczanie anten 19

Podtaczanie przewodu
zasilania 21

Podtaczanie telewizora 20

Podtlaczanie zestawu
gtosnikowego 15

Pokaz slajdow 38

Pole akustyczne 55

Program nagrany w technice
filmowej 88

Program Play 28

Przeszukiwanie 44

Przydzielanie nazw stacji 67

R

Radio 67

Repeat Play 30

RESET 71

Resume Play 27

Rozdzial 88

Rozwigzywanie problemow
81

S

Scena 88

SCENE 46
SCREEN SAVER 73
SCREEN SETUP 72
SETUP 70

Shuffle Play 29

SIZE 75

cig dalszy
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Skanowanie 44

SLEEP 68

SPEAKER SETUP 75

Sterowanie telewizorem 64

SUBTITLE 58, 71

Szybkie powtdrzenie 26

Szybkie przewijanie 26

Szybkie przewijanie do
przodu 44

Szybkie przewijanie do tyu
44

T

TEST TONE 77
THEATRE SYNC 65
TIME/TEXT 47

TITLE 46

TRACK 46

TRACK SELECTION 74
TUNER MENU 66

TV TYPE 72

Tytut 89

U

Utwor 89

\')
VIDEO CD 89

w

Wyciszenie 26
Wyswietlacz
Ekran konfiguracji 70
Wyswietlacz panelu
przedniego 49, 92

y4

Zaprogramowane stacje 66
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